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EPITRE o

.
Nxssx ME les ﬁ’numem rcj
pecluenx que nous &vons.peiir
fa Pe:"ﬁmne, [uffifent.pour mé-
yiter les cﬁ?ts de Votre Bom‘e.,
Ceft par cette haute Verty, alts
tant que par etre. zllyﬂra
| j\lgzj]knce seg par [ Grendue de
- Votre Difcernement, @9 de Vo
sre Savoir, que Vous VoUs Pldlu.
fex , M ADAME, anomfane-
ane loi de Pincligation que noss
avons 4 Vous vefpecter, 4 Vous
admirer, Dans cette canﬁdnce“
jefpere que VOTRE Afe
 TESSE SERENISSIME
’dmcmem yecewoir favomlz[ea
'_mem le pcm ouvrage que je

Prem Ia lzberte de Ik Preﬁ'mfr.
. oy



EPITRE

S ,ctow affez bem'mx pom‘[
Pawoir bien travaillé [ il pou-
roit étre dignede V. otre Protec-
tion ; par le vaport qu il & anx

sobles amuﬁmcns qui “déta-

\lkm\fvcc tant, d'éclat [élépan
_tont de wos ocupat:on} fmmfcs.
-‘VOTRE ALTESSE SE-

RENISSIME , qui ponr goil

ter avec plus de Pla: I Ijty‘cno

tinens des grandes PrincefJes; 1

fomplicité des perfonnes lesplus

“conimunes, en reprefente I'action
amec tant de deltcatc]]} ¢ d de
ﬁ4pe /brtte , Verroit pem—etre
anec quclque ﬁ:mfac‘?zon dans
#i01 0Brage des regles danslefy
| qmlles ]c vodrois luen ﬁapcrlc

oy L

"‘.



. EPITRE.
g_g(ﬁ de P Adion.” Non MAo

DAME 5. g#e je prcfume avoir'
'aprac/?e dangmes mﬂmﬁzohs de:
“cette delt‘ettejfe de cette ﬁ:pea_
‘:JIOt’ﬂC qnﬁm ladrmran’on de:
cenx qm ons le bonhenr d‘étre
temioins de vos dzfuertz/]?zmem,.
les maxinies lesplmf)hdes Pés
tude’y Lexecntion la p[m CoHl>’
ﬁ)mmce ne pourom }znmm noys
~cona’mw 4’ cette prrﬁﬂwn.
,/Im/" MADAME, je fuplie
V.OTRE ALTESSE Si&
RENISSIME de ne point fé
| fer'vtr de ﬁs lamzcm’pour ju='
gerde cet omvm‘gc ; mais d'y-
fer de ﬁt Bontc ordinaire poyr
Io ';rolegc:. Ce fcm toujours-j



EPITRE, - .
beaycoup pour mbi , qu'apres
aoir ew une farverable ocafion’

de.sémoigner au grand. Prince,
Gquwous deveX s precieur:
“1omis , Linviolable atachement
‘quej'ai_pour [a Perfonne , je
puiffepufi, MADAME jen.
vons - dediant cet . ouvrage’,
Vous faire connoitre le zele e3>
lawénération gue j aipour V o-
fRB ALTESSE SERE-
HISEIME. C c_n’.eﬂ pbim 3 Hn
Auteuranuffi foible gue jelefuis,
a m‘zz(lc'r toutes les Vertus quila
| ﬁ)m revérer ; _2,.reprfﬁ’fnte'r';béi""
Lfprit fublime, quipénerre dans
le favoirleplus profond, qui f¢

-produis avec tant d Eloguence ,



EPITRE

gui donne enfin [ dea/‘ ong
avec tant de juﬂ{ﬂe sqwapeine
font- elles: pronohcees gu'on-les
| refpec‘k avveé admivation, qwon
es fuis arvee cmprq[]' ement. Fal
 tererois des véritez,, qm ne peti-
~ went yecewoir tout lenr éclar que
dans wotre Pcr/bfmf .dmf R
. MADAME, affex [age pou
 veteniy des cxprcﬂiom qui ne
pourrozem repondrc é ces éclao
santes Vertys ; mais affex éclaio
‘_ yé pom en commztrc toute 14
- grandenr  je reﬂedams le refpec-.
thenx /chcc q# ‘elles m tmpo::‘
ﬁnt Il ne m'eft penﬁzy que den
érre touche aujﬁ vivement que

Je.le [lm 9 de me condmrc



< EPITRE. ;

e 'tant de fmmzﬂian ;. qu
Je pm/]@ Vous perfuader, M A~
‘D AME, que perfonne ne ﬁma :
voit étre avee plus devefpect ¢
de 'vmeranon quc g€ Ic ﬁm, '

.\

@-_E’_V,o;' REALTESSE SERBNISS)

: I,E tres- humble - &”'ti'csa
~gbciflant ferviteur
De. GRIMAREST,
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ILPREFACE

E vare d01t (2 nalﬂ’ancc;

Lala Crmquc que Ton LY
Faxtc de'la Vie de Moliere ;
~dans laquelle on” me reproche.
de 1a prcfomptnon fur ce que
4) ’al avancé touchant la&nqn dy
“Theitre; Jai'cru que je devois
‘dans ma. choncc a cette Cris
tique, faire connoitre au Pu.
hlic que )cinlgﬁotoxs pastout.,
A-faie cetie parue de laRhetoo.
rique : Heureufement jai faie
voit - quc» mon. Critique n'en

it %ﬁlunc legere & impara
féic connoiffance , & telle.
qu'on l'acquiert, quand defti.
tué de principes & de goiit
on: fc contente de frcqucntcr‘”

AN
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 PREFACE. .

les fpeQacles ‘pour fe la dony

_ner. Meflieurs les” Journaliftes
- de Paris dans I'éxcrait de.cetee -

Réponce m'ont animé 2 fairc

- davantage. 1/ feroit 4. fouhai-

ter ; difentyils ,que fanscraindre
d ’eizmj&r/ey Public, U’ Anteur nons
esit div tour ce qu'sl paroit [avoir
[fur ceste -matieve ; cela anroit fon
nriliré, Un jugement fi aflure.’
& {i avantageux m’a donnéde
la confiance ; mais J’ai pouflé:
plus loin mon ouvrage , aijant
remarqué que ceax qui lifent,
& qui chantent,avoiert autant

“ befoin d’étre conduits, queé céux

qui déclament. Yai méme ¢cte
jufques i donner des regles &

.6cux qui peuvent avoir unDif-
. cours public ;-ou un Plaidoyc. -

a prononker. Er comme toutes
- ¢es parties; fupofent une par
faite .connoiflance de leftecdes -

1o
5



“ " PREFACE
“Accéns, de la Quantité 8 d6’
“Ja Pon&uation ; je n'al pume
difpenfer- de dire-ce que jen
fais;ipour donner dmon Ledteur
~c¢ qu'il peur defirer de moi.
Voila- doric wvéritablement fin
flvee nouveauque jelui préfen-
- ge 't car je ne crois-pas. quen
-notre: Langue on- ait. encore
‘traité-de toutcs.ces partics en-
femble 3 & ilyenaméme, done.
oh ne I'a point faic féparément.
.Quelque fucces que puifle avoir
‘monr. travail ; ilatfa fon utilicé,
Sl eft mauvais, quelque Au-
- .geur-charitable ., & -connoife
‘feur ‘pourra "~ faire - miéux s
sil eft” paﬂ'alilc , on_aura des
~.principes que Pon n'avoit poine
.encore dans une - {cience, dont
Tufage eft cependant fi frequent
A fi ‘n‘éceﬂ‘airea L B
o llelt vrai que Ton a eraitd

)



 PREFACE. "
avagt moi-de A&ion” de PO-
ratcur, 8¢ dela Mcchode de bieh -
“pranoncer- un  Difcours; mgiais
2ce .n'a! pas ere .dans: la méint
“wvue- y & ‘jlofe ‘médmyg avancop,
que:ces traités fontzimparfaits,
& d’unigoiie différent de celdi
dont on veut s'inftruire aunjouts
whui.. Je wvois fi-peu de: pere’
fonries: qui:atent unc-jufte: 8
JagréableRécicatibn, dans quel. .
-que_genre.que ce {ojti, quejiat
cra me faire ur mérite de doti-.
ney des préceptes j)our_”l’aquéw
tir,, quand .on ardiilleurs. lcs
difpofitions dela;;Nature: ne-
ceflaites pour.y parvenir. Sijt.
yetiffis dans nron deflein-, je
«croirai avoir fait un grand ou-
wrage; parcequ’il n'y a perfon-
:ne qui ne foit-expofé A réciter
‘en public; &ilyades gens que -
Jeurs emplois y obligenr indif-
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L PREFACET
“Penfaplement , GF qui . ferof.
‘peut-étre bicn aifes deliré en
“Jeur particulier les avis'queje
préns la liberté de leur doun.”
xiek publiquemene-, pour léur
précurer. un dvdnrage ,qui a
(prefque” €odfours dheuréufes
"fuites. Je ne précens done point -
“avoit traité: d’'une matiere fris
vole; au contrairé jé -la crois
‘gravey & Poh “cn - cenvicidra
“avec ‘moi, fi 'on veitt bienfe
“dontier 12 peine dé 'examiner
ferieufemient. Je ne patle-ainfi
“ue pour répondre i Pavanced
~de certaines gens- qui s'ima.
“ginent qu'il ‘eft de ‘leur hdha.
meur de négliger les premieres
-eonnoiffances , & de fe don--
‘ner ‘dela fupérioritg furles Au-
. teurs.qui s’y atachent. Ces pe-
~tits fanfarons licceraires , done
N da chancelance répuration n'eft

!



{outenun.que parle.calentquify
ont de s'enrichir; des dépouils
les, des Auteurs qui lesont pré::
cbdés 8z deé faire valoir pouc
. quinze_jours debel efprirquiils
. ongeufoin (‘Emnaﬂ'er;décidetig;
_{ur un; Quyrage aveo: tant d'efs
fronterie,que leur jugement foir’
~quelquefois effec parmi le coma
“mun des Le&eurs , qui fe laify
fene conduire parces peftes de
“fa liceérature ; lefquels font daf" -
fez -mauvaife foi-, pour puijfer
" dausun ouvrage qu'ils bliment, -
Jes-connoiffances qui leur. man.
~quent, - Je prie donc-monLec- L
ceur de ne fe poine haiffer. (6~
‘duire par ces ennemis du- bop
fens-, avanc.que d’avoir refles
chi fur mon travail, que j’ai -
fait-avec toute Tatention dont
je fuis capable. Je.ne pretens -
pas neanmoins avoir épuife la -
BN - v . ma-

. £ s
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aatiere 5 fais- je n'en fais pas’
| davantage ; i moins au’on ne
s'aide -2 'aprofondir. Jotvro’
le chemiin pourla petfe&idnngr;
c’elt encote beaucotip “pour
moi y car il n'eft” pas ‘aifé de
ftatner fur une chofe que on
a crujufqu’x prefent ne dépene
die que du .gotie. - .-
~ De'tous les tems T'ufage no- -
ble & agréable de la parole
dans le Recitatif a faic honneuy
|2 celui quilapofledé ;lesper- -
fonnes les plus élevées veulent
bieti méme le* cultiver ; mais
Peon n’a point encore recherché
les moyens de I'établir fur des
principes ; on s’en eft cenu au
golit courant, qui tantdta éié
bon , tantdt mauvais .: Le feul
plaifir dc détruire cetee incers .
titude ma déterminé 3 travaila -
ler; & mon ambition feroit afe -
AU 8




PREFACE
fez. remplic,. i quclquqs cotta-
nmﬂ'ems {c rangeoiént de mon
C0tés & vouloiant bien:repat -
dre que tet ouvrage, quoxquc-
| pcu:—enexmparﬁuc macepen-
~dant cofitd beaucoup. Il n'efk™
pas jufquesau'ticre quine m'aig.
embaraflé - 'idée vulgaire que
Yonade la fignification du ters”
‘me Recztat:fmc s’étend point
au de Id du Chant. En voila
affez pour élever des Cnthues
‘contre moi 3 °on elt alerte pour
- me trouvey'et dcfauc dans Pex.,

pncﬁ‘to 578/ 'on m’a rcproché
" que j’aie dit dans uff autre ou-
vrage -qlie pourvuque je me

fifle bien cntcndtc y J& ey
“baraflois peu qu'on me repro-
~¢hit la hngulamc. C’eft cette
Singularité, a-t-on dit; qui jeste..
de lor’//mntc{ ¢ dela coﬂﬁ;/fm
dzm.r e file. Il me fcmblc que

-



~Pon pouvoit me reprendsie aved:

plus de¢ juftefle ; & que I'on ne.
peut inférer. de ma propofition,

que jaie deffein d’érre obfcur,

8- confus; au contraire, & j¢
l’ai:déja‘dit :’xillc'u_rs, je nc. ha.
zarde une expreflion que pour:

~donmer plus de feu, plus de’

concifion , plus” dé netteté 3 ce

.que jexprime, & - pour’ m'a-
‘commoder aux gens du monde,

?ui ont un’ langage ‘quelque

fois bien different de celui des
perfonnes qui me reprennent;.
C’eft pour leur épargner dela
{ peine que je mejultific {ur mon

titrggyJe leur avoue . que jat
¢ré-partage endre Recir ) Reci-
tatif, & Recitation. Maisle pre-
mier n'étant que la Narration
d’une: avanture, ou d’une ac-
tion.qui s’cft pafice; & la Re-
citation n’ctant-que la manicre

| T2




de reciter de I'Orateur [ déra~
chée du gefte, jai cru 3}16 je
“devois m’en tenit i celuide ces:
- erois tetmes dont-la fighificas
tion eft la plus jufte & la:plus:
‘4tendue ; Ev afin d’6ter coute
~ &quivoque, j’ai ‘ajouté - des ter-
ses pout faire entendre au Pu.
blic que je traitois de lation’
~du Le&eur, de 'Orateur , de
~cclui qui déclame, & de celui

~qui chanee. - .
~ On trouvera peut-ttre en-
“core Mauvais que jaie donné:
quelques regles qui dérogént
i lafage. Pourquoi,dira-t-on,
avancez-vous , par- excmple ;
que les ¢ font ouverts devane
les finales muettes ycollege  ma- |
nege, priviiege , fiege , detruifent
- votre plincipe, Mon Le&eur en,
fera. s’il veur une exception; .
mais mog {entument eft que ,

)



PREFACE:
-bien que ces filabes aient prely;
ue lefon de éferme ; cepene
?laht*»,j?y, fens de la difference
~affez pour ne, les point exge-
ptes-de ma regle, Ce fontilide
_petites aleérations , que de bouis
Orateurs de Rrovinee, qui vien-
netit briller 3 Paris , introduts:
~ fent darns notre Langue , & cons.
tre lefquelles on devroit tous
jours- étre en garde. Mais fans
fonger que ce - ¢elebre Prédica-
teur eft Provengal,que cet ha-
~bile Avoeat et Normand , on-
{e fait un honneur, ou une ha-
bitude d’imiver leur langage.
- Ceft par le peude p:écau%iu |
“que l'on a contre leur défaut de
“-prononciation que lon come
mence, méme fur le Thedtre, 3
prononcer Roiaume , envojer
& autres termes femblables ;
bour Royaume , envoyer , &¢

£l
y



- PREBFACE;~ -
¥t quelque foin quun celelue
- Académicienaic pris de nous.

deéemontrer Pufage que.l'on doit
faire de I’y grec, & Ia -confe-
_quence dont il eft de ne le-
. point employer mal i propos ,
~on ne veut.pas saflujectir-a la

raifon, & Lonne veut dansces
- ocafions recevoir pour guide

que fa phantaifie. Parcequ'un
Provincial aporteraquelque deé- .
- faut dans notre prononciation,:

faudra-t-ila caufe de cela faire
une excepiion , une regle? Jo
croirois au contraire que les
perfpnnes qui fe font un plaifir -
& ine ocupation de cujuiverla
Langue, devroient detruire tou-..
tes ces innovations vicicufes.

- Comme je préviens dans le
corps de mon ouvrage , quele
~ques objections que lon peut
me fairc,j’ai la fatisfattionde



PREFACE

watre point obhgc de falrc uﬂQl
plus longuc Prcfacc. v

. N . .
\ . . R P T
[ .
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I’RAITE

R E C I T TI I'

Dans La LECTURE, |
DaNS L’AcTION puBchLn:,
DANS LA DECLAMATION

Er DANS LE Cruwr,

A Y

Rccxtauf éﬂ; lArc
. : de lire, de prononcer,
ik de dcclamcr ou de
~. % chanter un Dn(cours :
-f (ulvanc les regles de la. Pxonon- |
cmglon & dc la Pontuation.
A A T

I
a el




% TRrRAITHE |
- 11’y a point de Nation qui-
recite avec plusde grace’,avec -
plus de délicatefle , que nous
le fefons aujourdhui ; mais il
eft tems de fixer le goiit , &
I'ufage, sl elt ({;oﬂiblc , & deo
commencer 2 donner des re-
~gles pour les conferver. Je cona
viens que cela neft pds aif¢ s
il>faut . une expérience cone

fommée , & beaucoup de re-
{lexions , pour étre toujours cn
érat dé donner a fa parole des
“tons, & des rfpfures qui.con-
viennent al'expreflion. J'avoue
cncore que la Nature fait les
premiers. frais :dans cette par-
~tie de la Rhetorique ; no?ls
aportons avec nNous unc voix
fonore & flexible, & Ia facilité.
du'gefte | néceffaires I'une &
“Yaucre pour fatisfaire lefprit,
& pour toucher le ceeur- de

et ;i'-%‘



“pu REBCITATIF. 3

eeux qux nous écoutent. Il y
a cependant des regles pour
‘conduite la voix & le gefte;
il eft important de les favou\
fi on veut fe faire un mérite
‘de la parole. Je vais eflayer
d’cnfmgncr cet. agrément, qui
pourroit fe perdrc i on ne
foutenoit par des § prmcnpcs le
- goiit & Pufage dans Is bornes'
~deéla juftefle. - 7
Pour faire .une le&ute ayéc
intelligence ; pour prononce 1"uu‘
_difcours oratoire avec grace ;
'pour donner de 'aétion 3 9171,93 |
\ vragc, &pom cxpnmcr le chant-
avec juftefle,il elt néceflaite ab-
| 'folumcnt de. connoitre leflet des
“Accens , de la Quantice, & de¢
Ia Pon&uanon dans la pronon-
ciation , & dans larlanoemenp:
de nostermes |, &, de noscwaF
ﬁons. Amﬁ je me trouvc obhu;

A 2




4 CTRA 1T '
gc de préparcr mon Lc&eur |
fur ces trois parties , avant que -.

“d’entrer dans la matiere , qui
faic Pobjer de mon: travall

| s%ms%@zmuwna%%%m

CHAPITRE L
| dcsdcccm.

-

E N.T-B N § icl par, Accmr,
Y une marque donton fe fert
~dans PEcricure , & dans 'lm-
| prcﬂion pour fauc prononcet -
- une fitabe d’un ton plus aigu,
~ou plus grave ; ‘dans un tems
plus long ; ou plus bref , que
i1 cette marqu: n ycmlt pas

Comme jc ne traice de I Ac-
cent que par rapott. au befoin
-que Ponen a pour prononcet,
je {uis dlfpepfc de parler d\i
fon origine , & de Pufage quel
uonc lﬂs autrcs Natlons.



DU RECITATIF. "j'

Je ne “difcucerai pomt auﬁx
fi' nous avons raifon, ou non;
“de nous en fervjr; il fuffic que
nous 1’aions adimis. ]¢ dois feus .
lement faire connoitre fon\cﬂ-
fec dans la Prononciation, & .
icmplm que nous cn dcvonsj;—,
fairec. Ceft en quoi les pcr;f'?f
fonnes méme les plus éclairees,
Dlt acoutumc de fe uomper ;-
u du moins c’eft ce quonne-
.éhoc Communcmcnt ; fur toue
dans Iimpicflion, o~ cet abus
tirc - a confequence : Car je
conviens que dans le commerce
ordinaire de Pécriture | il y au-
roit unc efpece de pcdanuf«
‘me , pour un homme du mopn-
de | dobfcrvm trop rigoureu-
femg:nt Pemploi des Accens. II
faue pafler cette ncohgcnce ;r.

une Dame, a un (‘ouru(an
wont pas bc.fom de cette fw.u.---_
‘ A



¢ TBAITE ..
_ganté atention. ﬁ:is- ces Ac-
cens.mal employés font. dans
limpreffion-~des cftets i diffe-.
rens, quil n'eft pas pardonna-
ble 3 un Auteur de les con-
fondre, ou-de les omettre ; puif-
- qu'ils font -abfolument neceflai-
res au gecit , comme on lé vers
ya par Wfaice.

~ Nous avons' trots Accens ,
* Taigu, le grave , & le circon-
flexe, e s
 1’Acceiit aigu ,-qui fe faic
‘ainfi, ., eft celut qui marque

que ¢ fur lequelil eft employé
- doit étre prononce -d'un’ ton
Té]c'v.é , & ‘avee un fon aigu

comme dans la dernicre filabe

de bonté, Ec'¥é ainlt- ‘accentué

s'appelle ¢ fermé , ou latin.

I2’Accent grave , dont voict

la figure ,; *,avertitque /e, fur

“lequel. on . emploie , doit {¢



pu RECIT,ATII’ b

- pxononcm d’un ton plus bas &
plus: fourd , comme i la‘der.
nicre " flabe de _/hcm , ou L,
~doit étre prononcé de. la méme.
f-mamcxc que sl y dvoit un o,
&uni,afa placc. fe feu:‘
encore de cet accent pour. di-
fhngucr Ia particule 4, de 4
trotfiemé perfonne du fingulier
| duprcfcnc dclmdxcaufdu ver-
be , avoir y on ,adverbe dé hcuf
| _davcc ou-, conjgntion; 4 ;ad-
“verbe, davcc la Narticle : mais
-1l e caufc aucune dlﬂC[‘CnCC;
~dans-Ja prononciation” de” ces
jnonoﬁlabes Le fur lcquel on
met cet accent’, {c nomme e
ouvert. Neatmoins ily en aqui
fans cet accent. fe prononcent
de méme ; comme -je- lc ferak
"wmarquer. , o

B Vs Acccnc cnrconﬂexe qm fc
faic amﬁ "3, trois propueccz,

Aa



g TRAITE

Pune de rcndtc lonbuc la f a2
be, fur laquelle-il eft employc, _
7 commc dans la premiere de,
~orer 5 -Tautre de n'y étre mis
qu'a la place d'une lettre muetee
gui fefoit le méme- éffet; & la
- troifieme d’ouvrir I'e fur lequel’
il eft placé,comme. dans hon-
"fefc’mert ? o
~ .On peut ajoiiter I ces ACa
cens, la ccdlllc , &' le point don-
ble , fur une voycllc puifqu’ils
~Vcau(cnt de la teration au fon’
- de lafilabe, oti on les cmplmc
- Comme denx voyelles join--
tes epbfemble font en- frangois
unfon’ aufli imple , & auffi par-
fait , que-celui- d’une des cing
‘.voyc‘les 01d1nmhs prouoncec
feule , ¢4 ecc une ncccﬂltc,,
.loquu on a et¢ oblige defaite
| fonnm ces deux voycllcs fepa-
u:mcnt , de convcmr dune‘



~ pu RECITATIR 3
marque-, pour le” faire- connoi~
‘tre ;. ce font deux points ; que.
Ton met {ur la derniere , com-

“mc onle voit dans les mots fui- -
“vans, hair | Saiil, réiiffir, boéte.
- Maisleprimcu(s { car je'ne
veux point accufer les Auteurs
de I'ignorance que je vais repro-
cher a ccux-13) ne fachant point .
Peffet que doivent produire ces
deix poincs,les emploient pref-
que toujours mala propos , fur
tout .aprés ces deux elpecesde
voyelles jex , & on 5 car ils écri~
vent,fenille, 8 rouille,au licu de
feuille & rouille; ce qui feroit fai-
e véritablement une faute de.
- prononciation a un étrangcer , ou
a un autre Lefteur, prévenu de
Lefter de ces deux points, en
pronongant ' fex «ille-rox - ille.
- Car lufage aiant ceabli deux
# dats notre -langua , lun
|

W



1o TRAILTE |
- voyelle , # , Pautre confone , v
& le.propre des deux points fur
“1a dernicré voyelle, ¢rantde la-
~détacher de  celle, qui la prece-
~ de, pour les faire fonner toutes
~deux, 1l s’énfuivra que Tortho-
_graphic ou la prononciation de
~ces termes feravicieufe, Cette
faute des Imprimeurs vient, de:
¢e quils ne diftinguent pas lo
fon parfait d’une, voyelle fran-

- ¢oife , d’avec celui d’une autre
voyelle ; & ils fe font imaginés
que Ceroit une regle geénerale’
de ‘mettre deux points fur la
~derniere des deux voyelles qui
font jointes enfemble.
La Cédille eft un petit s ren-
verfé,, ou une virgule que I'on
et {ous le ¢, pour lui donner
devant e, Lo & I'u, le fon-de
I forte, comme ‘dans ces mots,
Eeca, décu , lecon. Un celebre
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,_Aca démicien wadmet point ce ¢
adouéi ; 11fub{htuc deux //; 2 {a.
~ place : ainfi il écrit de//.: de[/u_
| d-/r]]on Maisil ya un mconvc—,‘
nient pour la pmnoncmtlon,,
~non feulement parceque lapre-
" miere filabe change de quan-
ticé ; mais.-encore pqrccque la’
”prononcnauon en cft différente s
~car,par exemple, dans le pluriel
de lecons , oulapremicre filabe
‘eft breve , & l'e muet,fi on
~fubftitue deux 4 au lieu du e
‘avec la ccddlc Pe. deviendra:
“long & ouvert, parcequ’il fera)
. devant deux Canones & on
prononccra /eﬂom come ccﬂbn.m
ou paiffons , & l'eferme de dégw;
- {e changera en ¢ ouvert. Cleft
la, ce me femble ; nc pas faire
dtexmon a la dgl}_c_'gcﬂc de la
prononciation , que d’admettre”
ces (ortcs dc chachmcus que

A

S Iy
! ~
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le raifonnement détruit. Ainfije
" trouve que Pufage de Ja-cedille
elt née‘é{fairc pour prononcer.
Si T'on ne fefoit point un abus
groflier des accens ;) aurois {u fu
fifamment expliqué leur ufage
par. raport ala prononciation ;
“mais on en faitun cmploi {i-bi~
farre, que je fuis oblige de pre-
_venir {ur cela le Lefeur, afin
quilne s’y trompe pas.
“Tous les noms fubftantifs qui.
{c terminenten ¢ ferme, doivent
.y avoir un accent aigu , comme
dans charité , bonié. St Yon mar-
que leur pluriel par une s, on
“doit 'y employer ce méme ac-
cent ; parceque le ‘propre de
.15 finale étant d’étre muette
~ on prononceroit fomtes ; 'l 'y
avolt point d’accent, comme
Ton prononceroit conzes. 1l en
¢ de méme des adjedlifs, &
Q@ 4";“

g
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- des participes terminés en &
ferme, & dc leurs pluriels; ain- -
fi que des fecondes perfonnes
du pluricl , comme éveillé,
bveillés |, aimé , aimes | '\}0113”
© aimés  Nous aimerés. Mais il eft |
-a remarquer que fi Pon met 3
“¢es pluriels un z , auiicu de I's
{imale , on nc .doit pas y em-
ployer d’accent;, parceque le
propre du % final eft de fermer
Yé qui le precede. Il en eft de
méme de I'r muette, aux nomg
- & aux verbes terminés en ez,
- aimer | oublier , metier, partien-
~lier ; ‘car- la prononciation dcs
Pacificns eft tres-defeGuenfe |
douvrir I'e de ces . infinitifs’,
comme on le fait aux adje&tifs;
& aux monofilabes terminés par
la méme lettre , comme amer,
diger, fer /mer; car dés que Pon
“fait fonner I'r finale, I'e qui cft
“devant doit €tre ouvert,
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~ Toute filable qui a un ¢ fer~
mné , comme dans bonté, doit
donc abfolument avoir un ac-
(.ccn’i aigu ; ainfi je fuis de fen-
timent qu’il faue accentuer
toutes les filables fuivantes |
- ére y d{qe’néré , & {emblablég..
“Cette cexaditude éclaircit le
Le&ecur fur fa ‘prononciation,
- qui eft incertaine en bien des
ocafions , quand on n'eft pas
determiné par Paccent ;- bien
des gens ,.comme en Dauphi-
n¢ , pronongant decifion avec un
¢ muct pour décifion 5 & d’au-
tres, comme les Gafcons , don-
nant a tous les ¢ muets la pro-
nouciation de I'¢é fermé,
~ On dira fans doute que jé¢
veux acabler notre.Langue par
-une multicude fort incommoa
de d'accens. Il ne falloic point
“les admettre , fi 'on ne vous-

[
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oit pas s en fervir; ou 3 lcxcmu
jple des ‘Latins ,, e donnm
qu’une prononciation A notre €.
’ Mais il'y a bien des ocafions
ot il ne faut’ pomc d’accens
la prononcxaugn y eft detcrmt.-‘
‘nee par- 1és letres , ou par les
ilables  qui ﬁuvcnt ou qui
_précedent, comme on’ le ver-
ra plus p sarticulierement quand
Jaurai ptrl de lcmplm qu on
“doit faice de Paccent grave. -
" Tous les fubftantifs , & les
? “prepohuons ou advcrbcs ter—
minés en es, ont béfon dun
accent gravc pour dctcrmmer_
~leur - prononcnanon , - comme
- fueces apref 5 autrement lon
~ prononceroit fucces , comme la
{econde pcrfonnc du fi ngulicr
Jc [ucce 58 apres’, comme le
pluuel de I'adjedif, apre: 1l me
parmt que ¢ eft Ia tout lufage
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~que Ton doit faire d l’acccnc
" grave ; puifqu’en fefant les
. remarques ﬁuvantes on pcuc
s’exemter de s’en fervir, . '
Premieremient tous Tes mono-
filabes en es ont I'e -ouvert ;.
ainfi -ils nw'ont pas befoin dac-a
~cent, cxcepte dis , adverbe dc
-tcms ; mais c’eflt feulement”
pour le diftinguer de Particle,
& non pour le faire prononcer.,
- On doit excepter dc cette 1cglc
deux monofilables qui ont I'é
ferme, fion veut les ecrire par
‘une 5. cc font, nés, nafus &,
- chés, apud ‘mais commc leur
vcntablc orthographe cft de les
écyire par un z, la reglc que je-
viens d’ctablir eft gcncmlc Ain-
fi Uon ccrit mes , 1es, [os les >
des , {ans accent. .Je nc (rouve
tien de plus Eloigné de 1 ufage
& dc la ralfon , que le fenti-
B ment
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ment de PAdtear de £ Art do
prononcer qul veut que ces mm |
nofilables fe p1ononccnt en-¢é
fermé : Je ne.veux pour prous
ver le contraire,que prier le
Le&eur: ‘en. chantm quclqu iy
Avee ¢ dence, ou avec tenue,
le prononcera-t=il comme 2
dernicre-filable de bonrts?
' Sccondement toutes confonesx
que. Pon fait fonner 4 la fin
d’'un mot,, comme lee, lf, &
e, ouvrcnt I'e qui les prccc- |
de , ceft pourquei on’ ng:
donne point d’accent grave i
cous les noms de cecte termi-
“naifon, comme avec, bec, rl;{f _
Lref, ju]et, valer, net. 1len
eft de méme de I'r 3 1a fin des
fubftantifs , & des 1d)c&1fs f
comme ]u[)'tn mer ,amer, léger.
‘Que 'on ne me dife point que
quelques perfonnes prononcens




18 TRA!TE

leger, comme fi le dernier &
coit' ferme 5 que quelques
‘Poétes feroient rimer 3 proreger;
& que T'on prononcc dufli olef
en ¢ fermé, Jc rcpons en prco
“mier lieuquela prononciation’,
" & la rime ‘de Zléger en ¢ fermé
«font faufles Pune & Paucre ; &
“¥n fecond lieu que Ion ne fau:;
‘point fonner I'f de clef, & qu’ain-
i il ne le faut regarder que-
“Gomme un mot que Pon écric
fans £+ & ainfi de tous les au-
‘tres. noms dont la confone fi.
nale eft muecee, Il eft a remar.:
quer que les mots dont on faic
{onner I' r finale confervent I'e
ouvert dans_leurs compofés.,
comme on le remarque. dans ;
e gerae [égerement de léger.
En troifieme lieu , €eft le
Fxoprc de la filabe mucctc ot
cninine , qmtcrmmc unmot |
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d’ouvric I'e de la filable qui la
précede , fortement quand il ya
dcux confonnes entre les deux
e ,commc danis sonnerre;, foible-
‘ment lorfqu'il n’y, enaquune;
comme dans, pere ; ainfi il ne
faut point d’accent grave fur
“les pénultiemes des mots femi-.
“nins. Cette regle eft fi certainic
_que- la pénultieme’, par exem.
ple, du participe dégénéré 5 qui
{e prononce en¢ ferme, change.
de_pronenciation: dans la troi-
~fieme perfonne du prefent de
Pindicatif & du conjon&tif dé-’
génére, dégenerent , ou I’ eides
“vient-ouvere. Ceft pourquot
_ce feroit plutdt mon fentiment
que lon recelit ce principe ,
que de fuivre la-regle quun
_illuftre Academicien veut éra-
blir , qui -eft d’oter une des
" confones femblables , & d’ac-
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“centuer tous les ¢ ouverts. Cai"
‘outre que C eft donner ung
dcfagrcablc atcntion a ceux-qy
‘écrivent ,-ou qui impriment,
Ceft que ccttc innovation 'llterc,
1a quantite des ﬁlabcs, comme
je le ferai remarquer. dans la
fuite; Je ne doute pas que bicn
‘des gens, qm pmccnt leur pro-
‘nonciation, ’il m’eft- permis de-
patler amﬁ ,ne s’élevent contre
“mot,al’ ocaﬁon de cette regle:
s diront que Ja plus. part’ de
ces pcnulncmcs {ilabes font cn
¢ fermé; mais ils n’y ont"pas
bicn fait atention ; & je les
prie , pour fe defabufer, de
confultcr le chant ils vcxrox‘ec'
que je nai pas. to't

Enfin je puis encore cpargnm
Ies accens gravcs dans les au-
- tres. filabes qui ont I'e ouverr,
ci fci‘.‘nc obferver , quc CLﬁ

—
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un: principe certain , quil.eft’
‘tonjours de cette nature de-
“vant deux cornfones, plus fort,
lorfqu’elles  font iém\bl@blcs‘ ,
comme dans- errer , abeffe , &
quand elles-terminent le mot,
comme dans..oxvers 5 plus- foi-
_ble lorfqu'elles' font diffembla-
bles , & qu’elles ne terminent
pas le-mot , comme- dans expri-
mer. Ondoit cependant exces
“pter de cette regle les termes,
quicommencent par des prépo-,
_fitions infeparables , comme ,
décliner, mépriier, véprimander.,
“dont I'é eft ferme. S
- Toutes les filabes dont on 2.
~6t¢ une tettre muetee . qui ren-
doic la filabe longue, dowvent
avoir un accent circonflexe ,
comme dans les mots oser , fere,
qu’il formar,, vous ailézfte.r |
vous dites , au parfaic fimple;
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“vous  éses vous fites. Mais
~Clelt un aw ‘d’employer.
eet accent fur ung filabe, qui’

n’cft point longue , quoique lon
~en aic oté une letere muctte,
comme dans v, p# y partici-.
pes des. verbes woir & pon-
voiy , PArce. que cet accent a-
“lors ne _contribue en riena leuy
- prononciation. Ce qui me do;n/é
ne ocafion de faire rémarquer
~ que quand , votre., eft pronbilg
~ pofleflif adjeéif, il ne -doit
point avoir ‘daceent ei’_rco_xia
~flexe fur la premiere filabef s
~parce quelle ne refte ‘pas lon-
" gue,jlai Vs votre frere ; mais
quil faut lui.en donnes un,
quand il eft ‘pronom. pofledif
abfolu , comme quand on dit,
© jrai perdu mon livre , mais ) s
yetrouvé le wotre ; parce quas
Jors lafilabe demeure longue.
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C’cﬁ encore unc¢ propncte'"
dc accent circonflexe de ren-
_dre ouvert le fur\lcqucl il eft
employé, comme dans les mots
: fuivans, honnétement . féter. -
Ceux qui fuivent le fentiment
~de PAuteur "du Trait¢ de la.
- Grammaire. , ' fur  ce qui re-
‘ garde LOrthooraphc pourronf

trouver. I'Cdll‘C que j'etendc
fi fortle pouvon:& Pufage des
~accens : Et ceux qui fur le mé,
“me fujec font de l'opinion: d\
~ 'celcbrc Académicien, dont )azv
- patle’ , trouveront peut - éure
“ mauvais que je n’emploie pag
les acccns aufli fouvent quil le
juge A propos. Mais quand ils
“dcvxoxcnt me cenfurer , j’ai
cru’ que je devois éviter les-
- dcux excés, ou ils femblcnn
éure tombcs. Le premicr fou-

tient fon oxthograpbc par lu.,

<
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fage; & Celt cc méme ufige
qui a banui Pancienncte done it
prend le parti : Et Pautre s'eft
ataché a la pryponciation; mais.

" il me ‘paroit -qil ne I'a-point
affez. examinée , puifque-fon.
orthographe nous fait mal pro=
noncer cn bien des ocafions,

“Ainfi j’al’ cru que je déevois.

prendre. le milieu entre ces
deux grands homtnes , pour

~acorder mieux , quils ne l'ont
faic, l'ufage avec la prononcia-
tion. -Je conviens que mon aux=
storité n’eft pas d’'un aufli grand
poids que la leur; mais je fuis®
{i fouvene dans les-deétails de Ia
fangue, -qu’ils ‘peuvént. moiris

‘m’echaper qua ces Meflieurs,
qui n’en font ocupes que* par
les endroits les plus: éleves : Et
je fuis perfuadé que fi jai heus
reufgment renconteé, ils men

7 fauront
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fiuroncs gré les prermiers. -
Aprés avoir fait conmoitte
fuccin&ement Ueftetdes Accens
dans notre prononciation; Fors
dre que je me fuis prefcric, des
mande , que jéprevienné auflt
le Le&eur fur la Quantite que
nous obfervons dans “nos fi+
labes. o o '

CRAMMMPNI M MMMERLS

CHAPITRE IL.
de la Qx_mmi_té.’_ -

H’ “A Quantite des filabes et
11l la mefure du tems que lon
{emploie a les prononcer, "
1 Cete mefure cft 3 la vérieh
3? arbitraire , par raport 2 la len-
Atcur , ou a-la bridveré de 'la
prononciation des peifonnes qui-
paclent; les uns le fefant aveg

i | - |

¥R
&w;{“fv*;;;}' Wi
P
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‘beaucoup-plus de facilice & de -
promtitude que les aucres. Mais
cette ‘quantice doit &ure fixe &
“déterminée , fuivanc le raport
~que les filabes doivent avoir-
entge clles.  Ainfi quoique le
Gafcon it la prononciarion plus .
vive que 1¢ Normaod., nean-
~ moins , toutes chofes. ¢gales’,”
ils doivent obferver les mémes
" regles de quantite : Je vais td-
cher de les établir, pour em-
pécher, ou de teainer f{a parole,
ou ‘de bredouiller , pour me
fervir du terme qui eft propre
a ce defaur, IR
Je remarque que nous avons
. quatte intervales differens pout
prononcer nos’ filabes.
Dans le plus court nous pro-
ferons les filabes breves | &

- dans le plus icng nous pronon-
~gons les longues yymais lintde-

.
14 e
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vale entre. les unes & les au-
tres ¢ft encore partagé, en deux,
Pun qui approche plus. deslon
gues , & l'aucre des breves.
".Ce nelt pas unc chofe aifée
que de ranger nos filabes fous
ces quatre ‘intervales ; non feu-
lement parcequ’ils font un peu
“arbitraires § mais encore parce.
‘que fur ces fortes de matiéres
perfonne ne veat jamais con»
venir, Quaprés bien des re-
flexions & du travail on trous
ve un: principe, qu'on le pro-
pofe ,.un homme dont la for -
lie fera de croire éure homme’
de lettres , & entendu en tous
tes chofes de fa pleine auto-
rité condhmncra ce principe,, -
le” tournera en ridicule : Le-
nombrc des gens qui rclfcm~'
blent i cet homme - Ja , érant-
lc plus nombrcux il a lesi rieurs:

Ca

.
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de fon coté; & Pon ne rem:
porte de fon travail que le cha-
‘grin d’avoir découvert ligno-
rance de gens', que le plus
fouvent on eltimoit auparavant.
Parce que l'on croit. aprcndrc
fuffifamment- ia quanti:é - fans
la connoitre , ontrouvera pedta.
éuwe  extraordinaire que je
~veutlle lui donner des regles..
Je veux hazarder ce uduulc
“pareequ’il eft abfolument né.
 ceflaire de favoir ces. principes
‘pour parvenir 3 la connoiflance,
qui faic le fujet de mon ouvra-
ge. Et i jefuis Pobjet. de leur
:ullcnc , je leur declare 2 mon
tour qu ils le fonr de la mien-
“he ,‘quand ils scxpo(cnt i
prudcmmcnt a lire, ou 2 par
ler en public : Ceft pour les
conduire en ccla que je me
;ﬁns dcccrmme 2 trav;ullcx ; 11
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Jje my -aipas réiifli, quiils me
-feptennent par de- foltdes rai..
fonnemens, je paflerai-condam-
nation de leur cenfure ; mais fi
~aleur ordinaire ils s’¢crienc in-
Senfémenr fur- mon ouvrage , je
leur declare encore que je les
“meprife par avance. Jc prie le
Led&teur de me pardonnct’ccittg
' Bctite d,igreﬂ%on ;) at cru q{fl’c]l‘c’:
" ctoit neceflaire pour prévenir
la mauvaife volonte de cerraines
gens , toujours preparcs a pren-
dre un Autcur de ion mauvais
cote: & quand ils ne ‘peuverit
mordre fur fon cravail | ils veu-
lent pét.\ctr&:'r{ju(qucs dans fes
intentions, & lui en donner de
mauvaifes s’ils pcuwant. Cela
nv’clt deja-arrivé-plus d’une fois;
“ainlt je puis m’en plaindre, =
Je reprens mon f{ujet ; & jeo
dis que nos filabes les plus bre.-

.3
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ves font formées par nosemucts
ou féminins ; & méme “celles
‘qui terminent les mots ne fe fom
prefque_pas entendre, quoique
Fon ne doive jamais ometre de
Ies prononcer , comme les-deux
premicressde recevoir s la pre-
micre & la dernicre de fenerre 5
1a feconde dc. poree , aiments
| &’ les monoﬁlablcs me, te ﬁ,
e, det ne, que}ce

On emploic un peu plus de-
-‘tcms a prononcer les filabes for-"
“mces par unc confone feule 8¢
~ par une voyclle; parunag, comme:
zalent 5 par un ¢ ferme , comme
[emés par uni, comme dzlzgeﬂt;
_par un o , comme monof labe 3
- & pacurd#, comme munir. Si.
les voycllcs forment feules une -
filabe, clles patonﬂcnt avoir la-
méme quantite , comme dans,
les mots fuwans, atendre , ha-
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bile, ¢, oblige , inmtile nfire.
~ Je mets encore fous cette cfpecas
~de quantite les dcrmcxcs filabes “
“des infinitifs terminés cner, &

en ir, comme diligenter, jfmr b
-1l me femble que les filabes
qui font compofccs ‘de  ces"
voyelles qui font propres a la
,Languc Francotfc., autres quc
Jes cinq voycllcs communcs
toutcs les Langues , font plus’
lonoucs que lcs plcccdcntcs .
Icllcs font. ai, ewn, an , :
i, €N s am €m0 5 03 ﬂm,\,
w7 ;5 on-seén 1per<;01t dans - ies
mots ﬁuv:ms Antoine , eml;trc'
axieny Ambrwﬁ’ e:rlz/eme Om-
phale; maifon, un. Les dcxmct‘cs

filabes-d’un mot , ou les mono--
~filables tcmnncs par une con-
fone que Pon faiv fonner, font
encore de cétte efpece, com«

me muf fz'zf net, fer, leger »
<4

|
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| rfpm‘ de méme que ccllcs qul,ﬂ
dans le commencement,ou aun
milien d’un mot font compo4
{ces de deux confoncs , qui
,cnfcmblc fervent a former la
~fon , comme la prémicre de
prier, breton , noymand ; & la fc.;
- condc de oéltqw | | |
- Enfin je niets au nombrc des
plus longues filabes , celles qui
terminées par un z, par unx,
ou patr une s muette , fone les
‘derpieres des mots qm ont la-
terminaifon ma(culmc Cette
~Tegie w'a point dexception, de
quelque nature que puiffent étre
les termes. En voict des exem--
ples m&, a/zc{ TAHX , fe Veux,
vortés 5 aimés adjectf asz{_
{cconde pcx(onnc du pluncl
apris 5 hélas.. Don il rcﬁxltc‘
que Jes dernieres filabes des
plurlds mafculins font toutes
longucs, | ‘

T e
.
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Les vovcllcs fmncmfcs donc |
‘je viens de parler , tcxmmec&‘
pat unc lettee muctte,ou ﬁuvms
d'une filabe féminine , formée
vpaLH,dcux confones , font de
mcmc quantité, On.reconnoit la
“verite de cegte obfcrvauon en
| plononganc les termes fuivans,
banc, marchand , [econd., /dnrr
/ou s comtraint, feint . contrain-
.art,fezizdr(’ (om}rmn’rc nm/m--
GYe, CORLCHIE , MATKEY , ENITEr
hauie ,-autre , nenive, ontre., On-
_poutroit excepter de cetteregle
'«ﬁ's noms | les adverbes en ¢nt,
.qut fe. plOIlODLCIlt avec plus
de brieveté | & qui a caufe
de cela doivent étre comprls'
fousTelpece de quantite precé-
dente. Mais il y a une boniie
raifon pour le faire a I'cgard des.
-moms , ceft. pour dxﬂmoucx _,
leur. plu-r'icl’- d’avec leur _ﬁhgu-;
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licr dansla prononcxanon como;--
me on peut le remarquer dans‘
Préfident ,  Préfidens ;. mais 3
Texception  de faincant , de
Ceant , dmfam, & d eleplmut
~tous' les-noms- de cette termi<
“naifon ent la dcrmcrc ﬁlabe
longue. e
_' Deux lcttrcs femblables né-
ceflaites a la prononciation de
1x filabes rendent la pre-
‘e longue, errer, tonnerre.
Ceft cette longucur qui m’em-.-
pccheroit de fuivie oreliogra-
~phe de I'Académicien , qui fu-
prime P'une de ces.rr, & qui
cmplmc un- accent grave fur
la premicre filabe pour lui con.
'fcrvcr {a prononctatlon : 16{113‘
il n'a pas pris garde que cer ac-
centn’a pas la propuctf: de con-
fcrver auffi la quantltc Ainfy
Yon prononccm gnere lc//ﬂm ,
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admme guere, parum ;1ére, ser-
ra’, comme fe zaire;raceve. Ceta
te altération de quantité me
dérc;?ninc. abfolument a refuter
cette nouveaute d’orthographe.
" Je ne fais fi je ferai aflez
“heureux pour éclaircir la quan-
tite quc cﬁ:uxﬂ} jointes enfeém-
ble', produifent dans les filabes:
Elle eft fi diferente que cela.
"ne me paroit pas aife: & c’eft
“encette ocaflion quej'at recours
2 Tufage. €ependant comme je
fuis de feptiment qu’il ne s'e-
:tablit jamais. que fur quelque
fondement , je vais ticher de
le chiercher. -Ainfije trouve que
toutes les pénultiemes des im-
‘parfaits.du conjondif font .lon-
gues , que juimaffe , que je
priffe ,- que tu fifés’, que je
dewffe, que tu fuffes : que les
woyelles 4/, & o0i, & la diph-

\
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tonguc Wi, dcvant deux f fonr
longues, »aiffe, croiffe , puiffe :
que les dcnvcs d un’ nom qui
a unc s muette a la ﬁn, ont
. la penultiéme longue " ainfi
que leurs compofcs commc
taffer,de tas s.amaffer, de amas ;
paffer ,de pas : uuu’mot qui-
a la méme orthooraphc & qui-
| fgmﬁe deux chofes dlfercntcs
cctee filabe longue enune fi-
gmﬁcanon & woins longue en
Tautre , comme chaffe, pour
-mettre des reliques , & chafe
diverciffement; gro/fe.pour groffe
fesnme ; groffi ,pout femme groffe:
C'elt le feul ufage, qui nous
aprend cette diftinétion. Tous
Jes autres termes |, excepte c/af~
f ; a/}('/]e . (wzfc//cr Cr ceffer
“ontcette pcnultxcmc fous'efpe.
ce de¢ quantite precedente -,
| parccquc les deux /f ne. fom.
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en cetee ocafion que ltﬁct de
la plo’nonaauon d’unc feule
lettre , wétant alots employées
doubles , que pour empécher
que_ I's (culc , que- Pon y met-
troit, ne fic plononccx com--.
me- sxl n’y avoit (;llu un - ,Q Ie
- propre de I’/ entre deux voyela
les , érane ae wavoir pas plus:
de forc\, , que-cergre lecere,
Lafilabe écmmmc formée par
Uh z,0u parune ; (& quiterming |
un mot, rend longue la voyelle
qui la prcccdc ., commec onle
voitdans. ces termes , fraize ,
‘exiaze, pe3e, emérafe, zzz/e, fnﬁ’, :
ofc, ufe. |
Dans tout terme I’/ fculé
oule %, en quelque filabe
qu’on les cmploxc rendent en-
“coie longue la voyclle qui les
_pxcccdc comme dans /agm, .
m‘nqm:{fzt , amufer.
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Enﬁn toute filabe qul 2 1n
accent circenflexe eft longue |
hater, feter firrs, o.fe R fmc.f N
~ faite, plait, c:mnoit. S

‘On peur_iaférer dc ce que‘
je vicns de dire de la quantitg,
¢oe notre langue aiant autant
de filabes lonogcs qu’ cllc en a,
- elledoit dere prononccc gra.
,'vcmcnt ; & que le mélange
-des lonoues & des breves,
avec fon arangement , lui donne
. de la _grace dans la bouchc de
ceux qui parlentbien,
~ On\me dira peut-étre qu'il

trfort mucxlc/dc donner’ ccs’

pcxfonnc ne les xgnorc. ]c
scpons 2 cet efpric fufhfant,

aual entendie lireun ouvrage,
Al wabfervera peut- .ctre pas unc
de ces regles: on lui pafle fes
ney lmcnccs dans  le dtfcouxs,

‘|
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ordmalrc de Ia convcrfmon
mais dans la le@ure ornine lm#.
pardonnc vien, Je dis plus,

- mauvais_langage. des Provnrh_
- ces he vient que de ceque on
'y a'peu de foin;d’ obfcrvm lés
regle's de la quagitiee 5 & que
lon y prononce la filabe d’un
- mot., d’un ron plus haut ou’
plus bas .que les qucrcﬁg./é ar
_to}tc filabe devant ére pton;.
“noncee dans {a jutte mefure i
& toutes celles qux CON xpn{enc
~un mot devant’ étre pr-—xﬁ'xacs
{ur le méme ton , c wind je le
ferai voir , dés qu on s'ccirte
“de ces deux preceptes oo, for«_
‘me une mauvalfc ptonoucm-s-‘
“tion, fans S'en apercevoir, A
en croire un homme d Angers;
ou de Blois, 1151ma9me avmr
1a ‘plus bclle prononcxauon 5
| cﬁ: mcme unc crreur popu-a

Tt
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hite qui seft xcpanduc)ufques |
- dans les pays ctrangcrs les pa-
-rens ordonnent  leurs enfans,
quils envoient voyager en
France, d¢ féjourncr a Blos,
- ou aAngms comme au centre
du bon accent , & du beau
langage. Les habxtans Hates
- par. cetee prcvcnuon croient
~que cela eft vrai; mais les uns
& les-autres {e trompent lour-
dement, Nous. fentons  aifé
~ment le- défaur de ces Provig.
ccs, paxccquc conduits. parla
Cour , qui ne s’cloignant plus
",dcnous nous fourient dans la
meilleure prononciation ; lac-
- ceng étranger nous frape touc
d’un coups Jenc dis pas quecles
Parificns n'aient  unc grande -
dr(poﬁtxon a alterer la pronon- -
clation , je l'ai déja fait remar-
quer: m.ﬂgcrop de perfonncs de
| ! - C,om.’
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Cour;, & de littérature culti:.
vent la langue a Paris , pour
qu'on ait lieu de craindre du
changement dans “ le.bel ufage
de la parolc. Il eft vrai qg?‘
dans le tenis que la _Cou_r’.f?é"é{\
foic des voyages.- 2 Chambgr;s
pendant que Gafton de France.
Monfieur , fefoir de longs fc- .

jours 3 Blois, le langage .du.
pays  pouvoit érre meilleur.

‘Mais les habitans ont eu lc-
tems. de le corrompre ; & ils -
le font encore tous les jours':.
tout ce que je puis leur acor-
der; Celt qu'i} nlelt pas en=
cote aufli mauvais que le Pi-
card & le Normand., L’Etran-
ger , cn arrivant dans le Koyau-.

- me, n'eft point en érat de con-
‘noitie le bon ou le mauvais.
ufagey de la pronog\miation 5 8¢
apres avoir pafle quelque tems:

v -
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dans une méchante habitude ;.
il n’eft plus fufceptible de chan
gement , la prevention Pentre--
tient dans fon langage de Pro-.
vince, qui tranche fort avea
celuid’unihomme de qualicé.
~ Je foutens. donc-qu’une per-.
fonne, qui veut fe donner I'a«
grément de la prononciation,
~ doit dans fa maniere de parler,
~ lente ou precipitce , {elon fon
tenipérament , {¢ fixer une ju-
fte mefure pour proferer les
filabes., fuivant les regles éra-
hilies par le bon ufage ; obfer-
vant: neanmoins‘que la pronons-
ciation. pofce eft plus noble ,
plus: propre 2 la langue fran.
oife, que celle qui cft préci-
picce. Ce n'eft pas pour cela
‘que j'approuve cecte lenteur af-
fe&eée de-quelques Courtifans,
qni pour. vouloir. donnet: aus
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| tant de Hauteur 3 leut ton Ve
qu'a. leurs manieres- , croient:
‘pouvoir exprimer la fupérioritd-
de leur naiflanée par la lon.-
‘gueur dc leurs parolcs ‘quiils;
erainent a-un tel exces ,, qu ilss
¢onuient, & bien fouvent. ré-
voltent ceux: quiles écoutent.;
Si je n'ai’ pas: entierement:
reglc les-paufes des filabes, jo
crois du:moins en avoir beau--
coup approché, quand on vou-
dray fP re un peu d’atention ;.
& je pric le Lecteur de ne point:
condamuer monouvrage, qu'a~-
prés m’avoir donné cette fatis--
fa&xon 5 car je fuis- )aloux de
‘meriter fon cftime. Je viens de:
donner ce que jai cxa&cmcnr*
~obferve fur la quantxte jepafie:
“avec le méme cfpric a I Poncw
‘xuanon;/. - - 3

o oo by
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C H A l? I f RE 1 II
De 14 Ponﬂmuon.

N

T NTREPRENS de traiter-
Y ici d’'une matiere qm n'ine.
~zerefle guere les gens peu ver-.~~
fés dans les lettres. Ignorant.

Tufage dont elle eft dans la.
compoftxon dans la déelama-

tion , & daus ia leture | ils

-\‘s’éi‘nba{aﬂfcnc, fort peu de la
futvre , & de lobfervet. lls~
Ia xeoudent comme le partage
‘des Sgavans c’eft a.dire, com-
me un objec nutile, & mcpu-

Aable, Ccpcndanc )ofc avan-
cer que cetee petite feience eft

importante. De la quclqucfuls |

dcpcnd la-clarce d’un altes; I'¢-

ancnﬂcmcnt des ﬁms l cxglb.-
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~ gation des fciences, & des arts,.
Ee on fait, que le defauc de
. pon&uatxon a fouvent eauf¢ des.
équivoques., qui ont eu de tres-
- mauvaifes futtes. Il yaplusde
difticultc que P'on ne penfe 3
“bien pon&ucr, & quoique cette
connoiflance "ait. patu- )ufqua
_ptcfcnt arbxtrmrc 3 examiney
Ia differense pon&umon des
Auteurs ,je voudrois- pourtanL
bien f:ure ‘entendre_quelle ne’
devroic pas I'éere: Ec fi je puis
y parvcnu ce fera une nous
veaute dont | )’efpere que le Pu-
“blie connoiffeur me  tiendra
compte. Il n'eft pas difé fur
- cette: matiere d’entrer dans o
{entiment gcncral les. pcrfona
‘nes qm ne compoﬁ:nt point , &
qui n’eerivent que le .courang
de leur commerce, ne fe met-
Lront peut-¢ire pas enpeine d'as.
ok D .

&
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profondir mes: raifons. Les gense
~de Palais , ou ﬁaffaircs: qui ne:
- connoiffent que-a virgule pour:
feparer leurs expreflions=dans:
- leurs €ctitures; negligeront feua
réement mon travail : ainfi- ili
{emble qu’il ne foit deftiné que.
~pout Jes perfonnesde literature.
C’eﬂccpcnéﬁnt 3 tout le monde
que je ‘vaié/ «donner des rcgl‘cs;;
“puifque totit le monde peut lire,
“ou prononcer un difcours : Lt fi
les paufes n'y font.exa&ement
~obfervees , fuivant la liaifon que
les expreflions doiveatavoir en-
“tre clles; on ne fe rendra poinc
intelligible a- PAuditcur. La
Pon&uation eft le fondement:
de cette clarre : on ne doit donc
pas en ignoter les pfincipes.
La Pon&uation eft larc de
marquer , par de petits carac-
ceres , les endroitd d’un  difs
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couts ou: I’on doit faire des
paufes, & le fens que . T'on doic
" donner 2 lcxprcff on. .
1l y a quatre fortes de ces.
~caralteres , le Point (. ) -les.
deux Points (@) le Point avec
1a Virgule (;) & la Virgule:
| N’Z)u's n’avons-que quatre for- -
tes- de Points dans notre Ponca
tiation ;. le Poine fermé ( . )
Jle Point d’admiration’ (¢) le
‘Point mtenogant () & le:
Point- interronpu ( ....) les;
deux Points ; le Point avc(}q
Virgule ; & la Vlrgulc ne &
divilent pas. « |
1 {efoit a fouhaiter que Yon
cut - encore admis daris notre
Languc des Points de*comman-
dement ;. d’ironie; dc mcpnﬁ
d’emportement ; damodr &
de hamc de joic, & de dOli-&~

N . D ¥
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leur : la le®ure en feroit beau~
coup plus aiféc , & l'on. don-
" neroit a faprononciatien le fens.
qn'un Auteur auroit mis daus
fon ouvrage : Au licu quiincer--
tain de ce qui va fuivte, un
Lcé&eur manque fouvent le ton-
‘neceflaire & Uexpreflion. Je ne.
fuis pas d’un aflez grand poids.
“pour innover dans cctre rene
_contre ; je ne remporterois de
- mon atention que le ridicule ;-
que ceux qui hazardent des
nouveautez 3 nc faurotent fe
fauver , quelque utiles quielles
fuient. Je m’en tiens donc i ce
qui V,c&'-faitr: bienheureux en-
core , fi je puis parvenir 2 faire
connoitre I'ufage que Pon doic.
faire de la Ponduation qui eft.

etablie. ’ L
TL¢-I’Qint fermé eft celui qui
«marque un’ fens compler , &
| que
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ue la période cft achevee ,fans
3cﬁgncr le mouvement ny le-
fens des expreflions qui la com-
pofent , comme-on peut le re-
- marquer par Pexemple fuivant,

T e me contois trop t8t au sang des machxrcu'c,
8i T:ggscﬂ ;aloux. .Tuus eft anﬁourcux. A

Apres avoir lu ces dcux vers ]c
ivai plus rien 2 fouhaiter pour les
vcomprcdl ¢; le fens'en eft parfaic.
© Mais.ce qu'il y, a d'incom.
mode’ pour un Ic&cur ceft
- que la ftérilicé de notre Ponc-
“tuation nous obhgc de nous
fervir de -ce méme Point fernié
dans toutes les paflions , dans
toutes " les figures ., cxccpté
~ dans l'admiration,, & dans 'ig-
“terrogation. Et lorfqub les pre-
micts termes d’une periodene
- défignent pas le fens d’un Au-

tcur cclm qLu lic, ne pouvanc

'k

v
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a labord le devclopcr par Ia
Ponctuation, eft toujours incer-
tain , lorfqu’ i prononce un ou.
vrage pour la premierc fois;
~Ainfi je doute quia la prcmlcrc
leCure, il ‘donnat aux ‘vets
fuivans le ton, quils doiveric:
“avoir ; les dcux premicrs ne le,
~fefant pas connoltre par leurs
termes. Cleft Clcopattc empoi-
—fonnée qui commande 3 fa Con-
“fidente dans Roc@gunc., o

5i tu veux m'obliger par un_.dcmm fervice ". o
- Abrés les vains efforts dg mes inimitiés, |
Sauve-moi de l'affrom de tomber i lcuu'pié;; e

Un Le&eur pcu fenfible 2
Texpreflion ne sapercevr as
aufll de lironic qui eft r n cr-»s
mée dans les vers que N
mcdc dic au fujet de fon frcxe,. ’

mequ il peut Ia fervir 3 me faire defcendie, |
Tila plus de vertu que n'en eur Alexandye :
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[ ‘Et jz dois lui ceder, pour le mettie en ‘monrang,
. -Le bien de micf Aicux, & Je prix de mon fang,
It ainfi 'de tous les autres
“mouyemens que [’expreflion
doit faire fentirs & qui c¢cha.
peront infailliblement au. Lee-
_teur,{i-par une gxpérience & une
habitugc |aflurces il ne seft
~aquis Parc de fuivre le fens
d’un Auteur , fans y écre con-
- duit par la Pon&uartion.
 Le Point dladmiration eft
celui qui avertit dans la: lec-
ture, quil faut admirer, s’éton-"
‘ner-; ou fe plaindre. Ainfi les
‘paroles que Phince dit & An-
~dromede , aprés que Perfec I'a
dclivrée du monftre | doiveie
~-€étre terminees parce Point.
On vous donne & Perfée; & vous 'ycon(cnt(:z{

P

Ec toute votre foi demeure fans defenle,

- Aars_que de mon bien on fait (3 récompenfe !

L2 |
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. Le Point inccr-rq%_ant marque
que Ton doit prononcer Pex-
| q;/)‘rcﬁlion' d’un tom fupericur ou
éleve : Ce qui eft-fi vrai,que
ceft une impolitefle d’interro-
ger un grand Seigneur , fans
“ajotiter un corredtif a fon ex-

preflion. Voici un exemple du
~ Point interrogant dans un vers
qu’Agamemnon adreffe 2 Achil-
le, qui nc veut point permct-
tre que Pon facrifie Iphigenie.

Et qui vous a chargé. du {oih de.ma famil_le} "~

- Mais comme Te Péint d’ad-
- miration , & le Point interro-
gant marquent non fculement
la paufe¢ qu’ils exigent; mais
cneotre la paflion ou la figure
exprimée ‘par les termes , il
mc paroit que la marque de’
Tadmiration, ou de Pinterto-
gation devroit preceder la phra-
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{c:parce que la période pou-
vanc écre longue, & le Lecteur:
_w’érant point averti qu’elle rotle
toute f{ur I'interrogation , par
~exemple , jl pourroit changer de-
ton: ce qui feroic un deéfaut
‘dans la prononciation, comme-
on le voit dans les vers. fui-
) Vans. ' ' ' | B
" Quoitje verai, Sﬁgncur ,~qu;on 'Bom.c‘ yo.s'j}ififs;

AQg'au ‘mulica dé’r‘nQ coutfe on h\‘.tnété le b;‘ax‘; .
~ Que de vous menacer on 2 méme l'aud.acc '/ .

Et.je ne rendrai pas menace pour menace;

Bt ;c rcmcrci‘gaf qui e dit h‘a;tcm;nt »~ |

Qu' il nem'elt pas permisde vaincre impunément;

Ainfi je ne fais.s’il ne feroit
pas ayantageux pour le Le&eur,
que la marque de Padmiration .
ou de linterrogation precedit.
la phrafe, plicor que de la fer-
mer ; parce qu’il faut une gran-
“de habicude dans 13 le&ure,pout:
IR | E;3
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pxendre ﬁns guide le ton qm
convient-a ces deux ﬁourcs ey,
pronongant les ‘termes.qui- lj:s.
cxpriment ; 1 faur blcn fouvent
le ‘deviner. De I3 vient que les.
plus hablles Le&curs ont -bien
de la pcmc a la premiere lec-.
turc ; A pxcndre le fens. dun:

3
ouvrage.

I yba bien dcs Auiteurs qul N
commc Mr Racine’,n admctccnt.}
pas les de uxPomt-s.; les uns les
confondent avec lePoint; les
autres s'en fervent indifferem--
ment, au lieu du Point avec
RERY noulc mais )¢ troute que.
Jes uns & les autres” n'ont
point de. principe pour établir
lcur fentiment : Car céux qui
confondent les: ‘deux  Points.
avec. le Point] , ne prens.
~nent pas garde que cclul-cy
‘termine 1bfolumcnt le fens , &

quainfi en s’y atrctant c_roP_?
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~ on détache des chofes qui' ont
une liaifon, & unc confequen-,
ce néceflaires. Etje crois que
..fi MrRacine a employé fouvent
le Point pour les ‘deux Points ;.
ce w'a ¢té que pour fufpendre
1a declamation de fon: Adetr,
" qui fe prefle toujours affez, On
- yerra peut-Etre parlafuite ;qué
. ceux qui_emploient indifterems
ment le Point avec la Virgule,,
- & les deux Points , n'ont pas
- plus de raifon que les autres.
~ Les. deux Points font donc
“unc marque , qui avertit le
Le&eur que ce qui fuit a unc
Miaifon néceflaire de fens’, ou de
‘confequence, avec le fentiment,
ou la propofition que la periode
~ exprime ; mais biep que ce qui
" eft detache par cétte ponttua-
~tion', put. éerefuprimé, fans al
terer le fens dg PAuteur; neans
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moins. il doit étre prononicé de:.
maniére-, que I’Auditeup cone

“noifle que c’eft une dependance

du méme- fentiment,, ou de la
méme propofition, comme on-
peut le remarquer’ dans les vers
fuivans ; ou-LPhedre fait con--
‘noitre a fa Confidente la dous:
Jourcufe & trifte fituation oW,
elle {c. trouve. |
n “siloat pas p'us ivar}t : Demelirons,chere bcnoﬁei:
Tere me fouti¢ns plus: Ma force m'abandonné:
}16?—’y;u’x‘f0nu}ébleuisdu_ jour que jerevoi:

EC mes gcdoqi treniblans fc dérobent (ous m_ei:»
 Helas! -

"1 n’y a perfonne qui ne fente.
~quc to'uvt,“csv ces Xprcﬂ'io.ns. 3o
particnnent au memc fentiment,
qui clt envelope par l'interjecs
tion :'mais que 'on pourtroit cn
fuprimer quelqu'une fans gater
ie fens de PAugeur: Il eft vrat
quau licu 'de -ces deux Points
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Mt Racine n’y en a mis qu'un s,
mais. il, me femble que  Ceft .
trop déracher la fuite du dif.
~cours ; fur tout lorfque lesder-
niers termes. tangent .fous le
" méme fentiment toutes les
expreflions qui ont precéde. En:
voici un exemple fenfible. C'eft.
Eriphile qui pacle dans Iphige-
‘nie, & qui aprés avoir decou-
vere tous les mouvemens diffe-
rens que fon amour lui fefoic:
obferver, fait des reflexions {ur
ce quelle a aperceu. |
¥ai des yeux: leur bauheyr n'cft pas encere traquilg
-+ On tromge lp_higfnic: On fe cache '_c‘i'Achi:?l?lg‘:
- Agameatnon gémje: Ne defefpérons point,

o Gon&amri]cnt toutes >ccs'rcx-='
pre(ﬁons-onﬁt uné relation ab-
foluc _avec la derniere; & les
~déracher par des points, ceft
dter-ay Le&eur la connoiffance.
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du fentiment qu ‘elles. rcnfch
ment. .
~ Celui quilit a pomt de dif-
ficulté dans ces ocafions, quand
‘Ia relation de ce qui fuxt avccf'
ce qui prcccdc,,cﬂ; marqucC'
par des conjonctions.’ On - le
remarque aifément dans. les vers.
- fuivans , ou Avrlpmc dans. Brx--
~ tannicus parlc dc Neron.,

No;z,non,-mon inteféc ne me gcnd pomt mjnﬂc:,
1l commenge, il ¢ft vrai, par ol ﬁnit'q\uguﬂc
~ Mais crain, que l'avenir dctrmfnt le paﬂc .

tlne finife amﬁ qu Augu&c a commcncé

Un- Point devant, Mais , arré
geroit trop le Ledeur qui par
la paufe que ce Point & cxigeroit,
détacheroit I'atention dc lAuﬂ
diteur. Ceft méme pour cet-
te raifon; que celui qui recite
avec art, prononce la con;oncn

mk n avane que d/faxrc fa pauq
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e, pour tenir celui qui écou-
te plus atentif : Ce que je fe-
- xal remarquer davantagc dans,
a fuite.. A |
T eft vrai que lon pcut met-

¢re un point devant les - -con-

~ jondtions 5 mais c’eft. lox('que le
fens. qui précede n'a aucune
- liaifon avec ce,qui fuit, On lc-
voit par ces.vers. .

Que ne devrai-je point 4 cette. ardcur extz&mc'

Mm on vxen: C'eft 1a Reine cllc mem..

- Iliya nulle lmfon entre le

fens du_premier vers, & celui
du fefond. "1l n'en elt pas de
néme dans les deux fuivans, ou,
Agamemnon parle aAchxlle

. Mon ca:Ur pour la fmvcr vous ouvroit une voje.

Mans vous nedem ..ch vous ne cheschez que Trmc
”
»

“' 11 (crou cnm‘lyant d’ cxammcx
I cmplox des deux Pomts dcvanc

oW
T
L
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les autres conjonétions;; il n'en
réfulteroit rien de plus que ce
~que j'ai dit. Je puis donc coun--
clure que les deux Points font -
‘employés devant une expref-
fion , qui bien qu'elle piic éurc
{eparce %c la phrafe principale,.
y a cependant un raport fi
conféquent , que fi elle «croi¢.
employée feule ,.clle ne pour~
roit. ({nmcr un fens pangﬁ;it';
fuivant le méme fentiment..

Le Point avec la Virgule, que:
Ton apelle , comma , eft’ cw
‘ufage pour faire des paufes
entre ‘les expreflions qui font
rangées fous le méme regime;
quoiqu'elles  prefentent” des
“idées différentes, mais neccf-
faires pour -exprimer  parfaites.
‘ment le fens d’un Auteur ; de
forte qu'elles ne pourroient en
tre feparées, faps lalcerer ,,
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_gomme 8n le peut voir par ces
vers. de Me des  Preaux. |
U‘nj:unc héme to‘ujoﬁrs. bouillant dansfes c;p:ibés,
~ Eft prome 4 recevoir Vimpreffion des’ vic"ckl;
£ vain dans fes difcours ; volage en fes defirs ;.

Rétif & la cenfuse 3 & fou dans les Pmﬁ.ﬁ-"f ..

"~ Ce qui doit faire connoitre
- que le rcpos-‘du_, Point la}cc’la,-
¢Virgule et moindre que celu
“des deux Points : puifque tou-
~tes les idées, dont un Auteur
‘fait-un tout, nc doivent point
étre éloignées ; afin de le pre-
,ﬁ{m‘q enfemble 2 I'Auditeur,
fans lui donner le tems de le
perdre. * Ainfi comme les con-
jon&tions fervent aufli a join-
dre ces expreflions inféparables
il s'enfuit.qu’clles peuvent étre
précedées du Point avec la
Virgule ; comme on le remar-
"que dans cct exemple, ou

[
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Phinée répond a fon Confident,
qui lui a dit que Perfeeéroig
Als .de Jupiter. D
- Je fais :ql'uc_’Da‘n_aE fut fon indigne meses o
L'ct qui plur dans fonfein Iy forma’ d’adulteres
‘Mais lepur fang des Rois, neltpas moins précieusd

Ny moins chéri-da Ciel, guc Jescrimes des Dicux,

Si- les depx derniers vers
roient {éparés des deux prea
“miets , ny les uns ny les aures
ne ‘fosmeroicnt point un- fens
parfait ,, felon 1’intention du
- Poéte,: Jainfi il y a entre eux
une confégquence néceflaire, qui
rend [’expreflion affujettic -2
.un feul arangement ; Ce qui fait
-que’ furvant mon ,'Irinciyc_, on
<ne peut metere deux Points
“aux endroits oti j'ai- marque le
Point avec la Virgule.

Epfin la Virgile , la plus pe-
gite paufe que l'on.peur faire
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en pronongant un difcours , cft
une marque que Pon emploic
afeparer les termes , ou les cx-
preflions , qui prefentent des
1dées differentes fous le régime
d’'un méme nom , dun méme

‘verbe, d’unic méine prepofition,

| .Enfwgci un exemple pris dans

UArc Boérique, © -
Faites choix d'un Cenfeus fol_i&c » & falutaire,

- Quela raifon conduifc, & le favoir &lairo s

Ec done le crayon feur d'abord aille chercher
~ Bédroitquel'on fent foible,& qu'on fe veut cachery.

. On voit que toutes ces exprefs.
“fions orit une feule relation, con=
“tenuefous le méme regime. On
f¢ fere de la Virgule nonfeule-
- ment, pour aflembler plufieurs
"atributs fous un méme fujet;
pluficurs alions fous un méme
“agent , & plulicurs termes fous
“une méme -prepofition ; mais:
* encore 2 detachor du difcours

e
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les propofitions incidentes, &
les parenthefes. Ces deux vers:
“de Cafliope dans Andromede
lc font voir ¢laitement, - -
-Etpou‘r punir 1a m(cre.i!s n‘ont ,jélCi?ﬂvaQ-lb'Di‘éutl; ‘

- Ny mouftresdansla mer, 0 foudse dans les Creux®

- L'exaltitude , & la juftefle
‘de la Pon&tuation font {i nécef~
faires - dans un ouvrage , quc
ccs beaux vers , que pronon-
~€c Thefee dans Oecdipe, ont

prefque toujours €ré 'mal réci-
~tés. , ou. déclames ; parces,

’» r Lol "~ SN P
qu’ils ont été mal pon&tués dés
les’ commencemens: & il a fal-
u avoir. recours a la reflexion
‘pour déveloper le fens de I'Auv.
tcur, - Ils me ferviront dun

. ) / . Lo .-
exemple general pour toute la

Ponctuation.’ R

Q_qof Ha néceflicé des vertus. & des lvices”
. Dun Afltrcimpéricux dure fuivre les caprices;

Ev
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. ~Toutle prix & ces Dieux .tou-«e_lé gloirecft due

Ec-nousne recevons ny crainte, ny defic .

Du ,R‘ECITXTIP. 6y

'E‘; 'l’h,o}m'mc fur foi.méme a fi peu de crédir,

- Qu'il dcvicqt.fcéléiat .qpimd DClphés l'aPtéd‘if!
L'ame eft donc toute efclave : une loi fouveraine

VerslebienoulemalinceMamment Vencratne: .

«

- Decette liberté qui o°a rien 3 choifir, .

Atachés fans reliche 4 cetordre {ublime,
Virtoeux fans mérite, & vicieux fans crimes”
Qu’on maflacce les R’ois'.qu’qn brifeles Autels,

Ceft lafaute. des bicdx,&n‘on‘pas 'd'c’s'vMoncl’S*.‘ -

Detoutela vertu, (ur la terre épandue .

11s wgifleqt cn~nous, qand nous.pegfons agir: -

' Mor‘rqu'bndélibgrq,; ‘on nc fait- qu'obeir 5~

k¢ notre volonté n'aime, hat, cherche, évite, .

Quc fuivant que.d’enhiaut leur bras Ia précipite,

D'untel ;vcu‘gle_mcn_t'daigncz me difpenfer;

Le Ciel, jue & puniz, julte & récompenfer ,

Pour rendre aux allions leus peine & leur falaice, .

Doit nous offrir fon aide, & pujs nous haiffer faire,

N'enfongons routefois ny votse ail, ny le mica

Dans €¢ profond abime, ol nous ne voyons rieny .

Delphesa pu vous farre une taufle 1éponfe s
L’argent pucinfpircc lavoix quiles prononces
Cot .organe des Dicux put fe Leitler gaguer. .
A ceux que¢ ma saiflance ¢loignoit de regner;

-

i
1
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Et par tous les climats on n'a qué trop dr cXcmchs .
Q,ll cﬁ,amf 1qu alllcuxs,dcs méchasdas les tcmP!es

(lqclqucs fois auw lie de la
pyuoulc on emploie ces ‘mat-
ques.{ ) pour fP ermer une pa-
‘venthefe , fur tout’ quand clle
cft un peulongue ;. & alogs.le
Leeur , quand il la. pronon-
cc, doit mettre fa voix fur ‘un
‘ton plus bas ou plus haut que
«<e qui precede, ou-ce qui fuic,
fclon le fens qu’elle renfernic.
1y en a une ‘dans les vers {ui-
vans ,ou Nicomede parle de
fon frere Atale | ou l'on doit
baifler fa vgxx.«,;- EEE

Si j'avois juf‘qu'icivécu. comme ce fre‘t.&b o '
~ Avcec une vertu. qQui £t xmagmauc, '

(Car ]cl apJ'c ain{i quand ellc eft fans effe s; ¢

It I'admiration dc tant d’sommes paZo(s: N

‘Pont il avu dms‘Rome éclater le.mérite,

Xet pasgrands vers , fi l'on ne’ les imite:§
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Si ].!YOh dong Vecu dans ce mémc TCpoS
‘ Q}nl a vécu dansRomeauprcs de fes Hcro!. .-

&C S
\\

1w y a pas beaucoup dcnf-?
(ﬂaucxﬁmenc 2. donner fur le:
Point inecrrompu Cleft celui
~qui nous- fere a coupm e fens-
d'une’ expreﬂion par une e hou-
velle qui- a.un fens. dlffedé
~commeonle remarque dam ccsﬁ
“vers: d’Andromaque , ou Hcro'

mione parle de thrhus a {a
| Conﬁdcme. ‘ ~

Hé bien, chere Cl.oné,‘ a
‘Congais:ty lestranfports de heureufe Hermione
Sais-tu qicl eft Pirrhus ? T'esetu fait raconter -
- Le nombxe dcscxylom ..Maxsqullcs peut compter?
Idtrépsdc & par tout fuivi de la vioire;

© Chirmant, fide! ccnﬁn,ncn ne manquei fa gbuc.
SOﬂgCo L . [ Y

- Diflimulez : votre Rivale en pleurs

L . RN ‘ «d r o ) o
. Vient'dvospiés, fansdoute, aporter fcsdouleun,"

. (ﬂéf/e‘xcmplc fait connoitre
S B 2. -
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que- le difcours peut éére ins.
terrompu. par la perfonne  qui:
patle, ou par. celle a qui-Fon:
parle. Au premier cas, c'elt la
~reflexion qui fait que l'on §'ins
“terrompt s ainfi ce point: de-
mande un petit filence, 8 un
ton: de: voix different.  Au fes-
cond cas,, ceflt une raifon, fubic
“te qui engage celui qui €coute
2. interrompre - celui. qui. lni
pasle; . ceft pourquoi il doit
~lui couper Iz parole. fans-paufe.
~ Je ge:prefume pas avoir helt-
reufement. éclairci. toutes :les
diflicultez- de- la.. Poii&uations
ny quon regoive géneralemrnt
~les préecepres «_q-uc%’?n -ai din-,
n¢s-: Chaque Auteur a {4 ma-
picre de pon&uer . & quelque
~jrreguliere quielle foic bien fou-
vent , il croit cependant enten-
“dre pactaicement, la pondkia-
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“tion; Drailleurs il en ‘aban-
donne fouvent le foin 3 des”
Corfedteurs”, qui ponétuent.
prefque tous fans reflexion ;ou
fans . connoiflance. - Ncanmoms
il eft de con(cqucncc de nc
point - confondre le Point aycc.
les deux Points ; ceux-cy avec.
e Point & la Virgule, joints’
enfcmble’ & de ncmploycr des
Virgules qu’ aux ¢ndtoits qui cix
éxigent. Certe confufion eft.
plqudluablc a-an  OUVEAgE &
‘a fduvent fait najtre des- dif
~ puees _entre Iés Savans; & oca-
- fion des L}vres anciens , que dcs.
r Copiftes. ignotrans ont altéges ;
“avant quc Tlmpreflion tu: cn‘
ufagc. | .
Je repccc donc- & mon LCCd
teur , que quand il elt obligé
de lice , ot de reciter un ous
vrach ,,11 doxc fcrupulcu(e*ncns

¥ 5
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8 a.ffujct:tlr ala Pon&uatlon eu
¢tabliffant pour principes ,. que:
Ie:Point marque la plus longuc
- paufe: que les deux Points de-
- mandent -un. moindre - repos :.
"que le Point avec la Virgule
“veut. plus de filence ,. que la:
Virgule ,dorit la paufc c& pref-
que 1mpcrccpnblc.' St un Lcco-
‘teur s'arréte -aux- endroits ol
ilwy a aucunes. de ces mar-
“ques,. 3 moins que ce nec foit
une ‘tranfition , i1 ne-fe faic
point: - entendre 5.& ne  peut
donnes 3 Pouvrage d’un Aus
teut; Pefprit, ou lacion quiil
y.a voulu mettre,

Iy a des Auteurs quine met-
tentde diftinétion dans la ponc-
'tuatxon que parraportau plus,ou
au moins de liaifon | quils: veu-
Ient donner aux cxPrclT ons. ‘qui:
6mnpo(oric leurs ouvrages : Ec
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- par La-ils preferivent auLe&eur
133 ‘maniere de les faire enten-
“dre: dans la' leGure: Ainfi 3 la
“place des-deux Points ils {ub-
- ftituent fouvent le Point avec
~ la Virgule : ou au lien de cet~
~te derniere pon&uation ils em-
ploient la Virgule. Mais il fauc
tre: tres-afluré. dahs cetee
~ petite fcience , pour ‘placer- 3
- propos. les paufes-du difcours;
de” maniere que- celui quit le
“prononce puifle lui donner 'ef-
- prit,_ou ladtion que I'Autcur
a-cu intention de- lui donner’,
- par fes expreflions. = .
- C’eroit une .neceflite , qu'a-
vant que dentrer dans le {ujec
qui m’a déterminé 2 ecrire, je
- preparafle mon Leéeur fur led

trois connoiffances dont il a
~ indifpenfablement befoin pout
‘reciter, declamer, & chantery
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et A dire fur les Accens,,
Y L , ’ L - (4
. qui. déterminent le fon, & la
Jlongueue dune bonne ‘partic
- denos filabes; fur la Quantite,
qai eft la melute ﬂﬁdc"jl:i-*prq‘.,"
. nonciation de ces ‘filabes; fur
la Pon&uation, qui regle les
filences nécellaires “pour deca-
cher les expreflions, qui for-
ment un difcours; de maniere
quc"l’Audi;' t puifle plus ai-
fement entendre le fens quielles
rendent: & pour donner a ce-
“lui qui_pronosice. lc .tems de
- reprendre “fon haleine -3 des
~ endroits ot le fens de I'Auteus
" nic foit point interrompu. -
. Peut-étre que j'aurois -deu
traitter. encore de la Pronon-
ciation de toutesljnos filabes ;,
- comnie d’'une matiere neceflais
re au deflein que je me fuis:
propofé ; mais, ce fujct a cefi.
*L oo favam-
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fivamiént. examiné par LA
«'tcur/du Tr&xse de la Grama\
mfurc , que je n’ai pas cru de-
“fvou' le toucher apres lui,-Ainfi
je pafle au fujer de,mon cra<
vailseeft de: condunc ane pcwi»
fotine qui recite, ou lit un ou-
‘vrage ;. qui pronoucc ‘une ha-
rangue ; ou un autre difcours
~_'0ratoxre qui’ défend unc Par-
-tie devant des Juges; qin décla-
‘me unc Piece rouchante; &
- enfin .qui chante des paroles
;m1fcs en Muﬁque. T

-%%Lgﬁﬁﬁm#§ﬁ%m mﬁi
- CHAPITRE 1V,
Dt Id Lcc‘?m'c o“ Ra-”/'mp’c“,

E E mot dc Lc&m;c a
B ,deux ﬁcmﬁcaclonS‘ On le-
prend pour Erudition , ou
Sucncc profondc Cc n cﬂ.}’

- N
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point de la'Le&ure prife en ce
~ fens, dont je veux patler : Ceft
 de I'a&ion par laquelle onpto-
‘nonce i voix haute un’ecrit,
ou-un ouvrage , pour en com-
~ muniquer le-fens & les mou-
yemens 2 ceux qui 'ecoutent,
" Je trouve qu'il y ade deux
Hfortes de Le@ures :' L’une -qui
faic  connoitre  lordre d'an
ouvrage ,Parangement des pen-
fées | & le choix des termes,
& des expreflions dont il cft
~compofé : L'autre qui fait fen-
“tir- A PAudicteur tous les mous
- vemens répandus dans T'ouvra-
ge. Celle-la fatisfaic Pefpric ;
_celle-cy touche le caeur. Ainfi
les écrits ; ol il n’y a point
-~ d’adion , comme les Actes ,
les Livees - Dogmatiques , les

Hiftoires , les Gagettes. ,- fe.
lifent fimplement : mais il faug.
~ajotcer linflexion de la voix,-



‘U REcx'rA'rxr 7;

‘pour: prononcer “des Contcs >
des Fables; des Satires , des
Comédxcs , des Trag cdics y
qui étant lues fans leur donnct
de Padtion par la voix, ront
point la grace dont I'Auteur
a voulu lcs orner; & ne¢ don
fent. faomt 3 PAudiceur le plal--
fir d’en étre touché. Je vais.
‘graitcer de ces deux manieres
de | ptononcer. . .

I yaiipen de pcr(onncs,
‘qui lifent bien , parceque Ton
ignore lqs prmcxpcs ac la Lcc-"
“ture,, que je -me flate™de me.
“faire un mérite atlprcs du Pp-
blic, fi je puis -fui’ donncr les
*'moycns de s'acquerirscét agré- -
ment.. Tout le monde veut
lite 5 parceque. ‘tout. [& monde
e croic bien, faire ; & nean-.
“moins peu de petfonines fatiss
fom; dans la lc&urc Je dlS pﬂus. |
e . G L o

. |
T
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/ccux qul par. habltudc & ﬁa .
| worifcs par la Nawurpzlifent
~avec fuccés , le fonﬁﬁlf que
~ tous au hazard , faute .de fa-
voir les prmcxpcs par lefquels
_-‘on peut fixer la -bonne -ma-
~nicre’ de prononcer un .Oue
“vrage. Elle a fon merite dans
e mondc s &iln'ya petfonne
qui ne. fache aufli bien que
- mot , quc c’eflt par ce ‘moyen
?uc bien des gens onc faitleur
~fortune,, & ont gagne les bon-
-nes’ oraccs de leurs Maitres, -
Lc ptmcxpal fondement de.
~ Part de prononcer , eftun ot=
gane hcurcufcmcnt dlfpofe;
Ceft a dire , une voix foaore
- & flexible. quc nous tcnons[
dc’ la)Nature Car il ne fauc
Cpas;. cfpcrcr qu’avec une. voix
difgraciée on puifle plaire aux.
Audlccurs & faire. valou: le

. “A‘.,
ST

o b . ’ o



P Rncxrarm 79

métite d'un Atgeur. Cepérie-
~ dant en obfervant les regles de
la Le&ure, on- pcut fe: ﬁurc en-
tendre.. ‘_
~ Les maximes. donc fut lcﬂ-]
“quelles je fonde lagtcmcnc de
- la Le&ure , font d’obfetver le
~liew’, & le nombre des’ per.
fonries devant lefquelles on doic
lire; afin de proportxonncrlgf
zendue:de fa voix, de maniere-
que Lon puiffc ére entendu
~de .tous ceux qui ecoutent:
Mais’il le fau¢ faire de forte,;
‘que’ Pon foit toujours le mai- .
tre de baiffer ,ou'de hauflerle:
ton aux cndr01ts qui cn fongt
fu{'cc[mbles cai* rien n'efb:plus
~ defagréable que de prononcet
toujours fur le méme ‘ton’,
comme un\Ecolter. Il elt. yrai-
qu'il y a-des gens qui, ione
"qu,Tge Leule portce de vom,,
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8¢ qui , quandlils- forit obligts -
~ de monter pour fe- faire en-
. tendre 3 plus demande ; ou
de defcendre’, pour ne point
fraper -trop rudement.organc.
~d’une ou de deux perfonnes.
qui les ccoutent, font incapa«
bles de varier.la force de leur
- voix : Ces gens-la doivent s’ab-.
. tentr de hre. | o
 Ileft: plus avantageux d’au=
'\gmenite.r_.la, fd-r'ccA'de {a voi’g;;.'
- {urla fin, que de la diminuers,
- ptaxf'-'c:?eq(lxjt‘, Yatention de T'Audi-
teur.n’étant pas ordinairement’
~de longue durée ,on eft.obli gb-
~de le seveiller en hauflant fa
ivoix_;-ce ‘que la plufpart dés
- Le&eurs ne peuvent faire. pour:
Pavoir: pris fur un ‘ton: trop,
haiit au .commencement do,
leur le&ture. Ainfi celui'qui lie
| dOIT avant que dele, ;fair‘@;;?b;: |

* LT A - o

.
SN
<t
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Aerver Jalongueur de louvrage
-qu’il va prononcer , pour {c.
mettee en état de fournir de
la voix , auffi Tong tems quil

en-aura befoin. -
‘Quoique -“la pr_ononc'lation: |
~ des termes ;& des filabes foic
~arbitraire, felon bien des gens;
© neanmoins. il - faut favoir les -
regles que lon a-ctablies, pour
“ptononcer -, de maniere que’
Pon:évite le- mauvais accent | »
& que 'on fatisfafle les gens”
-qui pdrlerit bien 5 ce font ley
" Courtifans , les’ Dames 5 & les
“Gensde lettres: encore y en 4o
t-i], bien .de ocux-cy, qui afant.
.~€T une premiere éducation’mal
““conduite,ou peu de commerce, |
- prononcent baffement tout. ce. *
quils proferent. - Et parceque
~la Langue Frangoife nc doit
~avoit ancun accent, comme Ia.

. PO B
. 5 - Con e i
o LA g . P o -
o P . . e . . ¥, o EOR N L - .
ST I N L T g oL e
- - R L . . Slh e
S e L P R S S .
N e ~ :S P bes K}
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* Polorioife , un Noxmand uff,
",Gafcou un- Picard, cncorcagc-'
‘_ vtaqucs de-Paccent dc leurs. Pro« '
- vinces, ne_peuvent. lire- agreaa;
j blcment. Etilya mcme bien
dey Parifiens , que Pon n’écou
~ te/point. avec plaxf' r ;parcc
- qmls donnent trop. d’enflure 3.
leur prononcxatxon 5. & quiils.
'y mahquent_méme affez grof-
* fidrement.,.comme ﬂ‘klcvex la
-~ filabe des infinitifs cerminés ch.
" ¢er, dont ils font D¢ ouﬁcrt;
, quoxqulLfott fermé ; ainfi que.
‘39131 faic rcm.uquéx dans, lc
traité des Accens, .
~ Comme il cft. eflenciel & Ia.,
Le&ure de favoir. exademetit,
les effets. des Accens’, de  la
. “(@antltc & dela Pon&uatlon
‘je renvote mon- Le&eur 1 ce-
Soque Jen ai “dic; mes derniers.
- traiecs (uppofanc cou;ours CoUxX
N qulilcs plﬂccde,gt N
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Un. habile Le&cur doit mé--
nager fon halcine ;. de manicre
‘quil en aic coujours de refte,
pour la repréndre aux endroits.
ol il le peut faire, fuivant l¢s:
regles de-la, Pon&uation: &
lorfqu’on trouve . une .periode:
longu® , & que lon prevoit:
"’ng poyivoir " pfononcer -d'unc
- Naleine il la*giut reprendre e
. gerenient aux-Virgules, & aux
Coauties &fa&'gms du Point, afin-
que la voix ne s'affoibliffe pas.
vers la fin de cette période;
~¢e qui rendroic la leGurede-
~ fagreable, . .
~ Pour parvenir 3 cette facic
lice , il cft neceflaire de con-
tradter une grande habitude
" avec les mots; de forte que I'on
 puille lige micntalement la ligne
- qui({uic celle qne Pon prononce.
- Gar(un LeGteur qui ‘ll'gn‘one{*
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.. pour me fervir du terme , fa-
tigue Tatention de celui qui
écoute. Un grand’ -mérite
- pour un Muficien. qui - exes
cute, ceft de bien lirc lahote
avant qu'il, la frape';.afin- dele’
- faire aufli_ promptemept qu'il

e doit, & avec les meluges &¢
~les agremeps qui lui ont - €t
i ‘-prcfcriti Il-en cft de méme
du Le&eur ; il doit lire les
. termes avec unc grande facilite,
- pour ‘les prononcer avec me-

furc, & avec grace; cé quil
- ne fauroit faire 8l eft reduic’

a les, chercher, ° . .
- Cominc~1"A‘fit*di_tcut'-¢ﬁ"pdrt‘é,?

naturellement 3 {€ diftraire,. il
le fait ordinairemerit.aux pat-
~ fes quele Le&eur obferve : ainft
Ceft un are, pour fufpendre 1'a-
‘tention de {'Auditeur, quede’
ne point’ s'arréter 2 la ponidtuas

- o~ ‘e N
S F] s N : 3 > -
.~ L TL . N R TN e~
- “ 8T . . S . RO |
T e D D e AT
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tion ; “mais fculcmcnt aptés
avoir prononcc les “termes qui
~ fervent de liaifon, oude tranfi-
“tiondansle d1fcou1s comme on-
peut le recounoitre dans ces.
vers ch des- Prcaux ; Ou Jai
marqué. Pluﬁcurs points aux en-
- droits ou- le Lc&cur doit s’ar-
stéer 3 plirdr qua la ponctua-.
-tlon qul préccde. o

" Votre race eft connuc.
i Dcpulsquand’ R;pondcz. Depuis mnlleamcnderu

#
Bt vouspouyczfourm deuxfozsfclzequanuts

L Clelt beaucoup Maisenfin, .} les pxeuvcsm fonr.
;’if‘ . claires 37 . o h
Tous les hwcs font pleins des titzes de vos pemo
a ‘.Lcursnoms .. font éehayés du mufugc dcncm\
. VMalt‘. .qul m aﬂ'urcu qu'ea celobgcercle "ﬂI“g
A leurs fameux § époux vos Aievles fidelles ; )
"’Aux douceurs des galands. v o furent tou;ours té,

bclles v

o “'l faut obfcrvcr cette mas
- ¥me dans'laPocﬁc cncorc plus

(i aet o
L J
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que dans la Profe; parccque l’on\
sledoit poine,, pour| bien reciter
| dcs vers. s’arréter 2 la rime ny/

3 la ccfurc i moins qu'il n’y
ait un pomt & que le fens
“ne foit parfair. Cc neft pas cc
que les Leleurs ordlnalrcsf
obfervent ;ils -ont- acoutumé .
~ de bien faire fonncr I'un & 'ay-
- tre : Défalic quir 6te tour Pef-
"ptlt coute la_délicatefle. d’un
-ouvrage, Enfin on “doit faire:
-~ fon poflible: ,quand on lit, pour
~ fouctenir , pour. lfer ,.s'1l mc&‘_
permis de parler amﬁ Taten-
tion- de I'Auditeur dcpms le.
~commencemgnt’ Ju{' w’a-la fin
de la le&ure; car dcs quil a
perdu la- fuite de ce” que: 'on”
-~ prononce; il eft cn droic de ne:
plus’ ecouter. . '
) Lia Languc Ffan oxfc vcut
) s_crc‘ prononcce gra\(cmcnt, &-
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nioblement : ainfi il ne fautja- |

- _mais précipiter fon recit ; car
-.pon feulement -I'Auditeur ne
-pouttoit . fuivre , mais encore

- il eft rare qu'en precipitant fa
.parole , on puifle donneracha-
que filabe fa quanticé dans fa
, jufte proportion. Vinterdis aufli
la le&ure a toute perfonne qui’
a le fon -de la‘voix ignoble :-
les termes ;' les expreflions per-’
~dent de leur nobleflé dans fa
- bouche;- & I'Auditeur répugne
~ilecouter. ..
Quoique je recommande A
~mon Lecteur de prs oncer avet
~ gtavite; -ﬁcanmoins&qu’il Cvite
.avec {oin de tomber dans la dé.
clamation , ¢comme en décla.
mant ondoic_éviter de ¢hanter.

- LaLe&ure, laDeéclamation &
~ le Chant ont leurs mefures,qu'il
~¢ft dangereuxs de confondre,

| TN
Y
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qmnd on veut exécutgr Pane
ou lautre avec juftefle. Ceft
pourquoi il faut bien propor-
tionher Pintervale de la /\quanu |
 tite & prononc.cr chaquc ﬁlabc
' dun ton plein & egal, Car ucn
- et de plus, mfupouablca cn-
tendre, que ces gens qui dans.
~une fimple le@ure, font “roule
wne filabe fur des tons différens, °
‘& qui font ronflér les parolcs
- par unc prononcxauon empha-
“tique , comme ¥'ils alloient déa
clamer quelque endroit touo
‘¢hant, «
Cen'eft pas un momdte dé=
faut que d’élever ou d’ abatﬁ-
- {er quelques tcrmcs ou quel.
“ques filabes , plus quc ‘celles
“qui les ptccedcnc .ou qui los
Auivent, - Il n'y a pxc(quc point ’
- d’Errangers,, ny méme de Frans:
goxs qux ne tombcnc » Ol qm

‘-\ - ) N - N K
« ) I . ” .
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ne sélevént A la pauf‘c quand ?
" bien méme l¢ fens ne ferott pas -
"~'-tc1mmc s 51magment que’
~ tout. repos demande ‘une .ca-’
dence » con‘%\c “daus la Mufi-
S que ;. thais ils e trampeht 5
et un. des plus grands defai

grcmcns .de  la. le&ure. "Ec.
quand je dis- cl[c doit. ctrc“
vatiée , cc(t ¢ relation aux

()cnfccs & non aux termes 8¢
auxfilabgs : Ceft donc fur cotee -
lcxprcﬂ:.on que cétee variation
doit roiiler, lo:fquc le fens de
“l1a derniere eft différent de cel
lui de lcxpreﬂiou qui precede.
Voici trois ‘vers de PArc Poeu,
thuc dans lefquels 6n recona.
noit feuﬁblcmcnt cetee vcmc. |

~

Dcs Héros de 'Roman fuycz et pcmcﬂ‘cs

. Toutcfoxs aux grands co:qrsdonnu quclqucs fol,
' “blefles :

Ach;l.c dcghuoxt moms bouullam & moxns promt, ,

r

Y . . f
i W .
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sy

 Le. prcnml vers do't dtic
plononcc d'un ron ferme & de
commandcxmnt ; & les deux
.autres dmvmt cncr,ecuu 4 unL\'

VOIX, plus dotice, & plus bafle. -
“Mais il faur feulement  apuyeér -

ﬁu lc terme qm fait le neend

dela pcnfce fr3eR > el celui

quila marque dans le prewmicr
vers; & Ae/n//e dans les déux

autrcs. A ~

- Il me. paroxt quc Pon dou:‘
Falrc bcaucoup d’atention 3 la

mature de louvrage que lon

doic hrc 1I\y Faut acommos
der’ Ie” ton de 1a voix.” Si la

imatiere. eft grave , que Pon

pxel e une voix fubl\mc telle

qu’ slle feroit neceflhire ‘pout

~ e um Lmrrc au Roi, ou tel

2ULTE OUVLage Jul parlcrosc des
a&tons dun awtre | Hcros.» St
ic fu)u: cﬁ :uaud on. doxt le

. : R luc'_..
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- lxre dune voix legcrc, & gra~
cicule , comme on’ pronoice-
~roit un copte, une avanture, .
- une cpitre famxhcxc une cgloo
guc:. Des- fatires: vculent étre.
lues avec vivacite; une ma.--
tiere dogmathuc dcmandc ¢ -
Ia fagefle’, de 'la nectctc dans la, «
prononc:anon. . ~

~ On doit encore rcﬂcchu Gt
le cara@ere des Auteurs , bien-
- qulils foiefit d’un-méme gcnrc ::
Car qui . liroic les. Lcttrcs de.
Balzac, du méie * golit que-
~celles de Voiture ; 5 ou-celles. .
- ¢y, eomme les.autres 5 Wentres -
roit point dans Tefpric de letir-
travail. Lcs‘Traocdlc, de M.de .
Corneille dcmandenn abfolu-.-
ment un ton de voix plusnoble, .
plus.lie, plus ¢levé, que celles de-
M+ Racmc : Ceiles- -cy le veue,
lcm: plus naturcl ?quou?c i
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plus ‘troucnant; que Tes. aU»tifé?Ss_,'.
 Les Coiédies. de Moliere de.
mandent- plus * de ‘délicatefle
dans la conduite "de. la voix,’
que “celles, ont il n’y aque de:
Pintrigue , ou des -fentimens
groflicrs. Les Maximes™ de-
Mt de la Rochefoucaue doivent:
e lues gravement: Les Cav
ra&eres de-M: dela” Bruyere
veulent une voix familiere , 8¢
quelque fois plaifante. Etainfi:
" de tous. les autres’ Autéurs, Jc-
dis.méme*que- fi l'on nentre
pas‘en cela dans efpric, dans.
~le golic de l'ouvrage:;, on ex-
~pofe PAuteur -au mepris,, &
on- lui faic perdre- des louan-
“ges-quil merite bien fouvent..
_' ’5@-12;; vient que de petits con-
~noeiffeuts ne lifant ‘point un ou-"
“wrage dans le caraftere qui lui
~ ganyient. , n'en peuvent’ fentin:

|
» .
[
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~le mérite ; & un bon’ hvrc en-

tre les g\,ams\o rjs gens-la-
;paﬂc {olivent pour un’ uavaxL
. médiocrej ils: nc fauro:cnc coll=
noftre co qu'il a colte d 'Aus
‘teur,. qui; fentant toute lafor-
ce des pcnfécs quil veur ex:
primer _chérche -8 choific " les:
termes qui leur convncnncnt‘ .
Enfin la vatié¢té do la voix’
~dlune perfonhe ;i qui -lic {eulc-
ment (f ans- lmtcntlon de faire
connoitre le fens ‘d’un ouvrage;,
" ne confifte: qu'x, fuivre, exa&c~
_*—‘ment un Auteur , ¢n donnant
& fes cxprcfﬁons un ton , ow
unt peu-plus apuyé, éu un peu:-
ﬁpius .foible , felon les penfées:
-qu’elles. rendent : Ce que l'on;
_peut reconnoitre aifément par
Jes termes dont elles font com-
-pofées. Et cela dans la vue feu-

lemcnc d’évicer la monotonie,
- H 2
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_qui. rend la lc&urc trcs-fldé‘,.
& t;es-cnnuyancc. e
Voila ce que je-trouve aobm
rver pour bien faire-une lec-
ure fimple. -Mais comme tott-:
¢ perfonne: qui. ccoute veut.
-éire dedommagcc defon. atcn-
. tion, -qui bien. fouvent la: gcne,.
il clt d’un bon Ledteur de lut
“axprimer les mouvemens , aufli,
- bien-que le -fens.dun ouvrage:,
&eftce quey appcllc le&ture tou-.
‘chante; qui-a fes principes com-..
mups, avec ceux de la.Declas
" mation: Ainfi j¢ ne patleraxdcs;
. accens néceflaires. pout expri=
mer les paflions-, & les, figu- -
165, que- lorfquc je trajtecai de;
'Iaéhon en. gcnetal;&: L ‘ferat’
feulement les remarques fuivan-..
. tes fur la; matiere - dong il et
| ucf);;on prefcn:cmcnt. o
Lc Lé&eux qui.a. d¢ﬂ‘¢m de..
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~ plaire , & de toucher par fon:
recit; a- encore plus dintereft
de .ménager la portce de {3
voix dans cette forte de lecture,
- que dans I'dutre; parcequil Id
~ doit. aflujettir aux inflexions ;
pout Taccommoder. aux mou-
~ vemens qui-regnent  ddns teut
Pouvrage : & s'il'n’eft pas capa- -
“ble.de la foumettre -2 toutes .
ces.inflexions , il faue.qu’ils’en
tienne ‘au fimple-récic; car ce
‘Weft pas unc-chofe aifée de
“donner 2 fa voix dé ld-relation
‘avee. ce que l'on énonce. Un:
ton comique. ne conviéndroit-
- nullement-avec une attion gras.
ve;, & ainfi-du contraire. Il'y
‘a.méme -des voix fi bizarres
~que P'on ne fauroit~jdmais™les:
mettre dans 1a nature, . -
~Ainfi je puis- donner ‘pour -
principes géncraux , que filop

! . -
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’tcc1tc une ouvrage , dont Pac.

- gion_f{oit modefte, 11 fauc que
- Ja voix foit douce & trainantes.

telle - qwil faudroit la fendre ,-.’
pour prononcﬁcr ccs scrs

B Malhcrbc. | ~

.- N o:l';;érone plus,mon ame.auxpxomcﬂ‘csdu Mon&ef
. Saldmiere. cm uriverie, & fa faveus une onde,.”

- Q,e tovjours quelqie vent empéche de ca!mer
'.Q‘n(ons ces vanitez, laﬂ‘ons-nous deles fuivres

_C'cft Dicu qui nous fait vivees
.G ﬂchu qu ‘il faut aimers

-~

Les cxpreﬂ~ ons. qmrogardcnc
“uo miftere ,veulent étre recitées.
- par une voix humble , mais gra-
~ve & ferme toutcnfcmble : ceft
de cette maniere que je. profé;
rerois les trois derniers vers: dug
fonnet de des Barrcaux.

£

Torne, frappe,il eft rems; sen moi guerre pour chm:
Mais quoi ! {ur quel endroit tombera ton Tonnetse
&Qul: ne foit tout couvert du fang d¢. Jefus.Chrift?
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- Lc recic “d’vin combat de..
mande un ton éclatant, & prcﬂev,;'
~En voici- un exem ;é dans le-
_recicqu Epheftion fait 3 Alexans
dre de la mott de Taxxlc tﬁc

.‘P?’ o,

- par Porus. TR T
- N mtem l‘ pa:.dlt-\ * hnﬁdellc Tlx:l’: 5
“Ce sraitre &[4 Pagrie, afaMam:ﬁ )Mnr o

 Vien ldche, pou:(uu Al Axiane eft 4 voi;
;‘cmulluﬁunnqn‘e'c : «".;_‘l';’f

', Lo veux bien te ¢f:
; ’-Muu faﬂot gue ton bras Qemfom avdsmatéies
. Apraciie, A ceditcours’, cessivaux, iptés
* Lun fur laumila feu ¢ font psécipités,
.. Noys nous fommes cnfoule opofési lear rage:
Mais Poxuspamu nous courr, & ouvre un paﬂ"ag 5
* Joint Taxalc. e frape , & loi pcrgam le cxur, < -
| Content de fa vxaouc. |l fesend au vainqucur.

Sﬂ s agtc dc uclque magm»!
ficence , la voix 301!: étre grave,.
pompcufc clevee . tcllc qu'il
fiut Pavoir pour séciter ces vers.

de M. dchaut. .7

’ '*-Pous. |
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‘ Avant. qu on edcau monde admis cetre ph:mm, *?
'Du(faﬁc&des grandeurs lextuvaganle mere,
~ Ces fuperbes Pam‘s, ces Forts audacxcu_x s
Qui gourmandent la Terre, & menacent Ies(‘icux's' '
' Cesgrands amcub‘cmcns, chargésde brodc;ic b
Oul'oreft abimé parmii les piesgeries ;- ,
Ces Temples, ces Autels, firiches ;i parés. ’
Od les Dieuix cependant fom fimaladorés;. .
Enfa ccs\gu nds Portails , ces magmﬁqucs Domcs, ﬁ
“Et ces Tours d o\i les Gtecs aurdient. vy vmgc
Royaumcs ’ - ‘ )

'Dc notrs vanité mohumeds &érnels;:
- N’aVoient pas apaty , méme cn-fonge,aux Moktcls.*

Maxs eti lifant lés vers qui:
fuivent les précedens , il faue
adoucir {a’ ‘voix , & la rcndxc,
plus familicre pou: exprimet.
Ja nanquxlxte, & les plzxﬁxs.

- Sousun ruﬂiquc toity Tambritfé de: brmchagcs Y
" Syr un litde_gazon', ou-furun tagd’ hcxbagcs,
1eBerger, laBergere, uniffant leots defirs 0"
 $'abandonnoient fans crainte aux amomcux plnrm !
B

gggj_pyinjog _ o
. Leup:
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) Leur cabmc .vb'i'ic, X dc:ionc. & &argi\c, o

~Contrc1cs Yens d-peire (gait un fur aziles _ \
'M'm contreles foucis ¢ cn &toitun certain ¢ .

On y idrmoiun plix, du foir )wu au n‘u:?n o
“Les hores n'y craignoient ,ny vol ny violences
-Etla nuits'y | Pafloic dAns un profond filence :
T Tandis qu’ ils fommcxlloncnt touc levr coeur [of‘n

mcnllon, .
1 ;:maxs en {url'aulon ns lcs rive l‘\Ol[‘ o
- De (ongcs é3avés les images ﬂJtCufc‘s
“\Nefeloientqu éachanrer le s ames-amoyteyfes :
¢ Tavreau mug, ﬂant & les' I:i fans T:oupcam
Finilofent f.ms slafmeun fi charas anr repos ;
Les rapelorcnt aux champs ,aulev crdel’Aurores
Et les rcndorent N (omsJe Pomone, & deFlore.”

Aufond d' un’ bourouﬂu pz: lewis verux con{a té,
Dieu, ('anscerc nonfe é oitd’éug ado: é,
Et content d un Autel ,,omhc Je Reur & d'ae .5 e,
- R'éoit poxnt tebuté d° adorateurs fuperbes.
| Qvg pouvon Al manquua 'eur felicité,

Avec unt d'innocence, 8 de f mplizé?

On voit donc par ces exem-
plcs que le Ie&ucr doxt abfo-
- lumeut allier Yaccent de fa voix
“avec lc cara&ere dg Pouvrage;

i
’
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Jelt i celuiqui lit a le bien exa-
‘miner, & A voit. i la Nature
Jui a donpé une voix - proprc
pour aller%ilfqgﬁ’au caeur d¢ ce-

- lui qui écoute; une voixignoble
ne peut infpirer de nobles fen-
‘timens ;" une voix grave & lente

" ne fauroit entrér Jans le ton né-

~ceflaire au recit d’'un ouvrage

" comiques une voix trop' claire

nimpofe point; une grofle yoix

‘et prefque toujours confufe.

Mais comme j'examinerai dans

la Déclamation toutes lés difté-

rences de voix qui conviennent

A tous les mouvemens. en par-

_ticulier ;’y renvoie mon- Lec-
teur ,a qui je fais feulement
remarquer-ici , qu’il doit avoir

~encore plus de {oin dans lalcc-

" ture touchante que dans autre,
- de bien hourir la pronoriciation
“des termes & des filabes, pour



-
&
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ne. pomt rendre 2 letuire {5
“che., comme le -font ceux q/l
) ont pomc acoutumé de lirey
ceft 4 dire que Il fon ne doic
jamais écre difcontinué qu’aux
“paufes , quil eft permis dé faire,

fuivant les regles dc la Pon&u.t-'
.uon, . R S
~ Comme on nc& pomt ordxa
“mairement préparé , quand on
-fatt une leéture, je ne confeille
A pctfonnc dcn entreprendre.,
quil g contralté’ ihabuudc
‘de preyoir les mouvemens par
les premictd termes qui-les ex-
priment ¢ car une pallxon une
figure mal touchée ne faic pomc‘
~de plaifir a lAudlceux Il n’en
elt pas de z11g111c de la Dccl&a
.mation’, on farc Pouvrage” par

gceur; on'a eu lé tems dctu.t.

dier {os tons & fes geftes ; mais
.d,;ms la_leture, 1 faut dcvmet

].. IL
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les mouvcmcns qui doivent ﬁu
‘vre-ceux que lon fait (et
aétuellemenc :-ce neft pas une

chofc alfcc. R s
Quand on faic unc le@ture |
“ce welt pomt pour {e donncx
en fpefacle : anfi on nc doit
pas allier le gcﬁc avec la pro;
nonciation : Neanmoins les dxt}c-:
~ rentes pa{ﬁons que Pon' expri-
~me, cxigent naturellement de
" petits mouvemens de bras - &
de vifage, qui donnent du feu,
L& de lamcment 3 on ne peut
les rcfu{'“ ila Nature qui hous.
les fait faire mvolomatrcmcnt
- Mais yavertis mon Leéteur’ de
n’y donner aucune arention; cc
{roit un mauvais goui; carle
gelte, conme pm.cxpu , uc doit-
avolr aucunet area lalecture. Ec
il y a méme des Nutons:, com-

me les Allemans , qui ne Tad-

. _1 * . \\
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* mettent pas dans leurs Prédi-
gations ; foit qu'ils le regardent
- comme unc chofe inutile pour
“toucher; ou comme unc chofc
mdeccntc a un homme grave;
ou enfin qu'ils ne fe {entent pas
aflez de delicatefle , pour. allier-
le gc&c avec la prononClatxon
- Au . contraire des - Italiens qui
Poutrent dans leur ’dcdama-
tion: mais c’eft un excds con-
- damnable dans lunc &  dans
r autre Nation. .

SR %E.%%" sﬁ,%ﬁﬁ%%ﬁ%m 55 ’"Vu}?u
- C H A P IT R Il V.

De 14 Prononcmtzqn du D:f
COHTS Omtoxre.

A szs avoir ‘exathiné ce
% que e éro:s convcmr ala
i I 3

¥
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Le&ure particuliere | lordre-;
Veut qu’avant que d’cntrcr dans
1a- Déclamation , je traite de
Part de lire ; on'de prononcer
un Difcours d cloqucncc ouun
Plaidoyé/ Cette prégmerc partie
me {emble la plus difficile. Tel
feroit bon A&eur , excellent
Leceur , habdc Avocat méme
,'.,bon' Prcdlc'\tcur qm ne pour-.
roic prononcer une harangue
2 un Prinée 3 ny un aucre- dif-
“Cours au nnhcud une Aﬂcmblce;
'f*nombrcu(c |
Cc,la demande une voix {oa
nore , grave, & impofanté; qui
‘.pmﬂc repondrc al elcvatlon des
Apcnfces & des expreflions que
Ton cmplmc dans cesforees d’ou-
~ vrages : Et toute pcrfonnc a qui
‘la Naturc a refufe le talencde
- patler noblement.en Public, ne
dcvroxt, pomc s’y commcmc.
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'M‘us quand Ta nécelfié Ty
oblige ; . qu’il obferve exac.
tement J¢s regles des Accens,.
de Ia %antttc de laPon@ua-
,txon & de la hmplc Le&ure;
& quil fuive les obfervations
fuivantes #'il croit qu’ cllcs puif-
fent lui ére utiles, ‘_
- Je trouve qml et ncccﬂ”axrc:
que’ celui qui- patle “de “cette
forte en Public, le fafle. pofé-
-ment, & avec glandeur, nonfeil-
flement pour repondre aleléva-
‘vation de la perfonne que Por
harangue,ou au mérite de ceux |
qui s’aflemblent pour écouter ;-
“mais encore pour atacher davan-
‘tage les Auditeurs .aux raifons
A‘& aux faies qu on leurfpropofc..
Ainfi celui qui prononce énunc:
femblable omﬁon doit en queL '-
.que fagon:s ecoutcr. _ |
Commc on wen veut lo_rs,_;

Ly
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qual cfpm & point au cocul;_v :
~celui qui prononce un difcours, -
une haiangue, doit éviter ‘avec -

foin de donner aux paﬂions ol

aux figures , que .ces fortes

‘douvragcs pcuvcm; contcmr
les “accens qu’elle . exigent

quand on veut toucher 1Au«-'
diteur. Ceft pourqum la fin
"de ces difcours n'étant que de

) platrc ou -de convamcxc , oh
ne doit varicr fa voik qu’iin.

pcxccpublcment pour détacher -

les mouvemens, & les prcuvcs-.

At quieft i dxfhcxlc a troi-

ver ,que les connoifleurs difent,-
qu1l y a2 bien moins dé pcr-i‘
{onncs capablcs de” 'prononcer

une harangue , ou un difcours

pubhc que de prccher ou de
By dcclamm ;. la&mn ctant d’un

“grand fecours 2. cclul qul le
iaxc.- st m e R

4
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Quand on haufle,. ou/ que
Ton baiffe fa v01x, ce- doit,
‘éree foiblement ; *mais il faut
fi bien moduler ( ‘pour me
fervir du terme quiy convient)
aux- énvirons du. ton que; I'on
a pns ,que | lon nc foit point
entraine ou tlop lnur ou trop
“bas - par 1a .vivacite du fujet,
ou de Uexpreflion y autrement
ce feroit deciawer ; defauc ef=
~fendiel dax)s ce geur@ de pro=.
nonciation. Et (i Pon eft con-.
traint de réyeiller Patention de
PAuditeur par une voix. plus’
ferme , cela doic fe faire par
dcgtcs infenfibles , de manicré
qu il.ne s'en ’\pcrgo!vc pas. Car

j’ofe avancer que ce feroit per-
drc ¢n quclque fagon - le rcfe
ped deu aux perfonnes qui é-
coutent en.Ces {ortes de_ren-

B

conucs q;xc ‘de fe la'ﬂcr em=
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;‘:portcr a }cxclamatxon.. ,‘ |
* ‘Parce que Pon a prefque
fftoujours les' yeux atachés fur
-celui qui-parle, il doit le faire
~.avee affurance , & étre ‘danss
une fituation agrcablc de corp{
‘& de vifage. 1l ne convien=
-~ droir_pas: de ncghocr cette as
~tention ; ce fcrou: nen point
~ avoir pour ceux qui écoutent
& leur donner lxcu de fe dn( ,
traire. . e
. Aux éndroxts qm matquent
de la vivacité, il en faut don-
ner’'a {a parole ; mais ‘avec re-
tenue , comme je lai déja dic,
afini dé faire remarqucr ces-ene’
droits , pour en infinucr la for.
ce dans Pefpric de I'Auditeur,
C’eft un défaur afféz com.
,'-mun aux perfonnes qui patlenc
-en Public, de¢ terminer les- pée

»nodcs par up ton différent;, on

1
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“¢n haut , on en bas: Cela g
- tres-mavvaife grace; & il faue!
" toujours foutenit fur la dernicre
“filabe mafculine, ou fur ccllo
qui pféccdcf la; fémi_i;i_nc B
fe contenrer d’apuyer un peu
- plus. fortemenv’ fur cette: ;cfc_qu_

hitére filabe , quandelle eft o

nominacif ; ou le participe d'un
'veibe qui- interroge , ou le
. dernier. terme de linterroga-
ton’ . - T T
1 Celui qui parle en Public
" doit. avoir beaucoup de foin de
dé¢tacher , pat un petit chan-.
.gément _dc ton, les propofi-
tions incidentes ; & les pao
- renthefes , afin que rien n'é-
chape . 3 P'Auditeur ;. ce qui
arriveroit infaillibledche | s'il
- ctoit fatigue par une monotos
‘nie-continuclle , comnie je l'al

falt remarquer dans-la LeQure..
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(“’c& pour cette: mcmc r:u»-
fon quic:je recommande -encore:
3 cclui -qui prononce en Pu-.
-blicy dapuycr plus fortement.
fur lcs prcnucrs termes. d’un.
fcns contraire ; ou qui cxpnu{
ment - une confcqucncc par
exemple fur Mais , Car : aprcS'
lefquels il'dote plitor s'arréter,

- qu'a laponctuation qui eft dc-
“vant, par la raxfon que )cn at.
donnce | |

Je'fuis. de fcnumcnt que ce-.
lm qui. prononce un difcours:
_oratoire ," 3 un intereft pamo
" culier dobferver le tems qu'il
e doit faire, & le lieu onil le
~ fait; éncore plus que celui qui
lic: Parceque le premier por-
tanc. fa Woix plus haut que-
Tautre ordinairément , il doic
en mcnagcr la durée & la force
| avcc foin ; Car sxl venoit.a. cn
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,'manqucr il ne feroit plus écou-
._tc avee plaitir 5 &1l {cioit ex- -
pofc a demcurer coutty .par
',lmqulccudc que le def; dut de
‘voix  lui donnereit,, ou dn
" oins A.devenir rauque (ur la‘;
fin dc fon difcours. -~ T
~ _Enfin il faue eviter dans ce

epre de Prononcutlon -les
geltes de Padion, & n'en Fure
‘tout au’plus que de la main': -
“mais ils cfotvcnt écre 1 delica-
tement menagcs qu'ils fem-.’
‘blent venir de la nacure , &
“wére employés que ‘pour or- .,
'_nel lwxudc de la- pjex‘bnnc
qui parlc.

e
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De Iy ,Ac‘hon de I’ A'vamt. :‘ |

H Ex devrms m’'étre mtcrdlt de
pallcr de certte parnc . Ms
~les Avocats la connoxﬂcnc beau-
.coup micux que moi, |
‘Mais comme la prononcia-
tion d’un Plaidoyé faic partie
de mon fujet, je wai pu ‘me
dxfpcnfcr de dire ce que-je
crots lun convenir. Je nc par-
Ie point 2 3 des Avocars formés;
mais ceux qui f¢ deftinent au
Barreau pouront profiter dcj
mes obfervations. .
Je ne fais {1 je fais bien’ d’.t«
“wancer, que la belle manicre de
: '_plsxder conyncncc a fe per-
“dre: Il n’y aplus,ce me fem-

| blc aﬁ’tant de ﬁoblcﬁ'e & de
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gravxtc ‘dans. T a&lon de lAa
vocat , qu'il y enavoit autre.
~fois.. Pour {c donner de la fa..

,', cilize dans le Plaldoyc on- c&

“prefque’ tombé duns lc popu-{
“pulaire : Ou fe contente d'exe-
pofer les ﬁuts dexpliquér les
gnoyens en donnant de la vio-.

“lence a fa vmx fans la con-
duire; cn un moc on ne-fon-

. geplus 3 faire valoif-la Julhce
“de, fa caufe par la parole ‘on

néglige les tons “néceflaires

~ pour convaincre , & pour arras
~cher Léquite des. Juges., sl
et permis de parlcx amﬁ. :

Comme celt 1 lc feul but

qu’un Avocac doit fe pxopofcr ;

car il lui feroit ridicule de pte-

~tendre les toucher , iis font er

gardc contre cct] artifice , 1l
ne doxt nullement employcr les

"acceus ncccﬂaucs pd‘urﬁlc Pa'

1
-,
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thetifme ; il révolreroit les Tu-
'_gcs-',kv:qui ne cherchane ;(!}l.’?l.
~ gonnoitre la -verite, pour .ecre
en étac de rendre la juftice.”
7 Ainfi un. Avocat, aptcs-avoit:
~ faicune {érieufc atention A tout
“ce que jai dic jufques aprefent,
doit éviter Paccent, & fairg,
~ confifter tout fon arc 2 hauffer,
& % baiffer fa voix a propos,’
felon.le fens de Pexpreflion.”.
 Que par le ton de fa voix
il marque beaucoup de con-
fiance dans fes moycns de faic,
& de droir’; c’elt pourquot- il
~ doit prononcer d’un tori ferme,
& hardi’; ‘car une-voix héfi-
tante n’impofe point ,8 donne:
inéme du foupgon au defavan<
tage de {a Parue, T
La" maticre d’un Plaidoyé eft
_toujours importante , puifquil
sagit du falut des ‘Famillcs
L . Ainfi
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f Amﬁ §qu;md on eff - rcpofo.‘f
pour lés défendre; il faut don-.
ner deila gravuéafa prononcm-w,

tion, fur tout eh prenant fesCon-
cluﬁ’ons ‘& en citant des Loix

&z des Sracuts : Et lorfquon en
‘tire des’ ‘indu&ions , il c& né..

ceflaite d’élever fa voix, avcg*

~un peu plus:de. feu'; &daq
~ puyer,foreement {ur les terines’

- quty’ fervent 2 cxpltqucr les
_mioyens. Mais il fauc.éviter fe

“défaur de cerrains Avocats’,

-~ qui pour-donner plus de poxds’

- lcuts parolcs 4 paﬂcnc les

~bornes de la quancité, & ‘des

,’pauf’cs que :le fens du dtfcouxs
éxige : Cette lente maniere-de

plaider cnnmc le Juge ; &
Pexpofea perdre  ce qui.
precéde. Ce neft pas un
inoindre défaut |, que de pre-
‘_UpltCI fes paxoics ; Ceft dcwa

. K
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ger 3 la noblefle de fa profefs
{ion, & ‘tomber dans le basy
& dans la confufion ; car.il eft
impobflile de bien entendre un -

“homme qui parle tiop vite..

Un Avocat doit donc s’acou-
tmer 2 donner de juftes me-.
fures- a {iy-prononciation.’
_ Dilleurs ceft en quelque

“fagon manquer de refpedt pour
les Juges, & abufer de leur-

-patience , que dec trainer-fon
‘difcours ; ou de brailler avec.

“pérulence , & fans ordre; ceft:
cnveloper layérice par des tohs -
mal ménagés , -& confus, qui
ne -produifent aucun effer fa-
vorable pour la Partie. .

Un Avocat doit avoir grand
{oin de la force de fa voix ,

“de maniere qu'il en ‘puifle tou-
jours fournir; 1l {eroit doulou- -

reux pour fa Partic ,quiil en .
manquit aux - cndroits . de fa
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Caufc ot il en atroit le plus.
-de bcfom., Ily a des\ Avoeats-
qui- au - commencement d’un.
- Plaidoyé font paroitre une Vi
- goureufe pommc lorfquils’
devroxcnt la mcnaccr 3 & qui
“a peine ‘peuvent paxlcx,,quand
“ils:font au fore de leurs raifons. .
~Les plus beaux plaidoyés n’au-
roient pas leur effer dans. la:
bouchc de ccs petits Orateurs.
.Souvent les Plaldoycs font
Ionos s le Jugc s’ennuie d’ecotte-
\tcr ; il eft de la prudcncc "de-
PAvocat de le reveiller , en.
donnant un peu plus de forcc
. A fa voix. Car l¢ Juge fa:;,
gue biert fouvent par unc mo.-
uotomc tres: dcfaorcablc satend
a déeveloper la- ycrxtc des falts -
dans le "Plaidoy¢ de I'Avoeat
Général, qui conftamment” les -
lai fcra connourc avec toute:
R I\ 2.

| . ~
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la fagrcﬂc toute. la prudence

& toutes les regles quedon petit
| 1ouhaxter dans un cxccllcnc Ora |
teur. - ‘
1’ Avocat qui dcfend dom
~donger plus de feu 3 (a pronou«‘
ciation, que celut. qui dcmandc.
X celui qui 1eplxquc doit paroi-
tre plus. anime que celui qui dé-
fend ; parccquc celui-cy 2 des’
‘moyens 2 ctablir, & des raifons.
& des fairs-a detruuc ; & quc_‘_
~celui- la doic les retablir , & dé-
truire A fon tour ceux dc I’A-.
vocat o;:ofc.- Mais: que lun &
Pautre e donnent bien de gatdc
de prendre le ton exclamatifs;

ce {eroit tomber dans la Dccla

mation , qu’un habile Avocat
doirevicer. Car -on ne doitnul-
Jement ‘prefumer , que par des
accens plaintifs eon pmﬂc aller

jufquau ceeur du Juge s ce fe-
i. ] . // N . ’ , .

I
1
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roic. pcnfcr quc 1on pouro:t ﬁm-_
- prendre.fon ¢ cquxtc kel cepen-
dant vrai qu'il y-a des -voix fé«
- duifantes ; qui donnent.un grand
polds aux nmoyens ; riais ec n'eft
~point par lc'fecours des’accens;’
c'eft par la noblefle de' I’énon-
- ciation, par e beau fon dc voix,
& par lart de la menager,
confcqucmmcﬂt a toutes les
-reflexions g,uc fan faxtcs jufqu's
prefcnt. ~ ’
Les. geftes dun Avocat dox«?
~vent ére les ‘mémes que ceux
«d’une perfonne qui prononcc un
difcours_public : c’eft a-dire
qu'il ne doit donner qu’un lcgcx'
- mouvement i fes bras, convenac
bleafes cxprc(ﬁons car Ceft dé-
roger ala gravice du fujet, & des
Juges,que "de fe donaer un mou
vement-foree, & deregle; force,
par cc que lagﬁhon d’un Avocat.
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c 7‘_.‘«’,'- - S e .Q.'
w'ende mandepoint,patles riifons
“que j'ai données; & deregle, paco
“ceque dés geltes un peu forts he
conyiennent que quand on-adcf-
fein de - toucher TAuditeur,
_ Quelque fauflete. que I'Avo-
~vocatde laPartic adverfe avance,
il faug conf¥rver I'égalité &la for-
‘meté de fa voix, pout détruire
{és moyens ou fes faits avec plus
. de force &:q’autorite. La pal-
fion dans ungAvdcat caufe de
“I'aleération dansfa voix ; & 'ems
- portement ; & Texclamation font
fufpeékes en fait dé vériee, D’ail-
Jears un Avocat fufceptible de
‘colere’, ne peut plus prononcer
neteement 3 il ne fauroit écre le
~maitre de fes termes , pour-les
employer 4 propos pour la dé-

fenfe de fa Parcie. co
+ Je ne confeillerois pointa un
~Avocat, qui n'auroit pas naturcl-
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‘1ément Ia voix heureufe, de s’exs
_pofer a-plaider ; car une voix obf-
‘cure , trop 'aigue , ou . tonnante
et point favorable 3 la verité ¢
quand Porgane’ de celui qui parle
clt mal afecte , onn’égoyte point
avec atention,ny avec platfir, -

e CYV R ETTET A VR
- 'De loyDeclamation.

{ 7O1cr1 un article qui inte~
/' refle fort les gens de plaifir,
Tout:le monde parle & juge de
PA&eur , fans pourtant-connoi-
tre les BfiE@i’pcs de 'A&ion. Cet
“A&eur m’a touche ., dira quel-
- qu'un; donc il eft bon: mau-
“vaife confequence ; cir ce quel-
qu'un-la eft lé plus fouvent un
~{ujecfore epais, qui {eroit afedo

-
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de la. voix la plus ‘¢ommune-; &
‘dont: les. fentimens font fi/inal
“conduits, que tout ce qui lui pa-
_foic'gtiptivcau“,fcﬁ un ":agf‘é‘men_c
pour lui.je vais plus loin; &javan.
cc, que ceuxquisxécutent, pal-
fabiement méme , ignorent “la
pliipart les principes de laDegla-
mation : un_peu dc. difpofitic n
“du coré /de la Nature fair touc
leur midrite , .quele hazard fiit
briller .quelquefois ; mais que Ii-
~gnorance des regles ancantit
dans d’autges ocafions.
La Décl:}rﬁa‘tion , dans le fens
qu'on la prend aujourdhui , eft
‘le récic ampoulé, que lon fait
- d’un difcodts oratvire , .pour fa-
tisfaire Pefpric, & pour toucher:
le cceur des fpectatcurs. Dot il
s’enfuit. qu’up Scrmon uneOraix
fon, une Tragedie, une Comes
die peuvent érre Pobjetde cette
Partic de laRhetolique, 1l

<
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Il s’enifuit encore’ de cotte dé.
finition,que ce que yai donfié de
préceptes pour rendre la leCture -
touchante , font ‘communs a' la.

AR MR
Déclamation ;- puifque Pune &

Pautre ont la méme fin : ainfijc
fuis difpenfc de les repécer: 1y
‘a -neanmoins de la diffcrence:
Elle confifte en ce que-la Décla-
-mation eft plusaifee quelaucre;
PA&eur fait par ceeur ce qu'il
“doit prononcer -, comme je Kai
deja dit 5 'le Le&etr n'eft pref-
que jamais prepare: Deforte que
celui-ia et maicre de fon attion;
il en a étudiéles diﬂ‘ér;/nsmou#
vemens ; il a eule-tems de pé-
“aecrer le fens dePouvrage; ceft
fa faute §'il ne le faitpas encon-
~dre ;5 571l ne touche pas I'Audi-
teur. Mais celui qui lit pronorice
4 Pavanture ;5 & qua’mf il-rerte
contre , fon mérite cft plus grand

‘ q'uCC_clu_ifd'c i’_A&eur. L.
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Cette différence confi ﬁc en-
core dans Pérendue de la voix,
qui doitérre; - plus forte.que ccllc
~dy recit pamcuhcr comme jc
le ferai voir dans la fultc.
- Ec enﬁn lOrathr) a]outc “le
~gefte A fa proronciation , & il
neft pis permis au Lcc"tcur de
T'employer comme -un moyen
pour_toucher le Spe&ateur. -
Supofant donc'tout ce que jat
d¢jadic dans monouvrage , voict
ce que je.crois devoir ajouter
xpnux déclamer dvec Juﬂ;clfc &
7 ayec grace.
11y a deux parties dans la DC«
clamation , la voix & le gefte:
Iy ade deux fortes douvnagcs
~que P'on peut declamer , de. fe-
neux , & de comiques. Mats a-
vant quc d’encrer dams ceteg dif-
cuffion SE ‘déclare queje ne m’a-
| t&Chc a cetee pamc de mon ra-
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v:nl qu eutant qu'elle mg'xrde le
Iheatle pour deux raifons qul
“me paroxﬂcnc eflenciellés.

~Car les Prédicatcurs , ou ceux
; qm peuvent faire des a&:ons pu-
bliques , font conduirs par leurs
propres . lumieres , qui. font de
'bcaucouP fupencurcs aux micns
pes: & jaurois , ce me {emble,
“tres-mauvaife grace de prcrcndm
? en etat de leur donner des
2} gons: fi cependant ils croient
Rouvoit tirer quelque avantage
de’ mes obfervations , ils .peusy
Ventles lire avec conﬁmcc s pulf(
gu ‘clles font propresa lcur proa
fefion. -

Ma fccondc ralfon cﬂ: aels
I heitre etant ncg%xge y-1l feroit
3 fouhaiter que ceux qui don-
nene du plajfir au Public , pufs-
fent favoir on prendre Jes r%lcs
de lcur art, D’ailleurs chacunfe
: S P
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fait au;ourdhm dans le monde
un louable amufement-de la dé-
clamation 5 onreprefente, méine, ~
dy pieces eéntieres : ainfi’ ceft
dans la feulevae . d’éere de quel-.
que-utilité aux uns & auxautres
 que je me fuis dctcrmmc 21 traw-’
b valllcr, -
o Tly adans I'Adion. dcs prin-."
. cnpcs ocncraux 3 ily ena de par-.
ticulicrs. Ceux-la font d’avoiral.
~ fez de dif¢erncment pour con:
- molere Pefprit de ce que o dou:
- prononcer ; de maniere quon -
puiffe le reprefener.par fon re- |
, citaux fpc&atcurs. Il fauc dele-
tude, dc Peducation, du gotit,
“du commcrcc ours’ qqucnr cetee
“connoiflance: f ou yinfere qu i’ y
2 pas lieu de s’cconner fi o Yoic .
fi touvent des Aeurs incertains, -
. & faux dans leur action Ils fonc

"‘lc Plus fouvcnt cranqmlcs »qu and

4
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xls' contcﬂ:cnt en colcrc  quand
'ils, exhortent ; indifférens, quand
~ils remontrent;- froids, quand ils
mvc&lvcnt. Jat dic axllcu%/s que-
€ ctoxc la ce qu'on apelloxc com-- .
munément ; ne pas {avoir, ,11C pas.-
Aentir ce. que Ton -dic,. ffavoit .
pomt d’ entraxlles ’Amﬁ uneper-
fonne qui n'a pasle dxkcmemenc
“affez heureux , pour connomc;
- le fentlmcnt aﬂcz vif pOUl X
prtmcr ce “qu’il connoit , nc doic
point ; fe: mclcr de dcclamcx. De:
i vient qu'un- Auceur , aignt
-~ drailicurs toutes les. dl(poﬁnons
néceflaires qu’il pouroit. efperen
- de la Nature , en recitant fon.
ouvrage, touchcra toujours: I'Aus-
- diteur , plus que quelque A&eur:
quece puiffe étre ; parcequiil eft -
en étar de ne manquer aucunc: .
inflexion de voix , aucun gcﬁc,
pour exprimer fon acion, Dely

‘ - L ;



vient encore quc ce méme ous-
- wrage, qui faic plaific dans la bou-"
che de T'Auteur , ‘pér‘d;dc fon.
B "‘;titcr, (ur le papicr , 8 par le
- recit ctranger : parce qu.ctant
- ¥res-rare, qué Pon congoive tout
 d’un coup par la leCturc,ou par
unc faufle déclamation la dclis
catefle des caralteres, & desfen-
timens , ce qui en cchape eft au-
‘tant -dc rabatu fur la_bonte du.
. travail, .C'eft |a un malheur que.’
" lrs Auteurs ne fauroient éviter
. jufqu'a ce qu'ily ait dansles hom¥
mes un efpric , & un fentiment
de juftefle, général, & capable
~ de concevair, & de fentir de la.
~méme maniere toutes les beaus
‘tgs d’an.ouvrage. S
‘Un A&eut doit -non feule-
“ment Ctre tout entier & ce quil-
“cxprithe 3 mais 1l faut encorc ,
quand il n’cft pas feul fur la {cés.
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" ne, quil ait la méme atention:

\

2 céque lui dic P'Aceur qui lui:
patle : c’eft [a ablolument une .
“dépendance de Padion :il doic
- fuivre cet, A&;L{;lr pous confor=-
. mer a fesexpreflions fon gelte,
~ fon vifage ,-fon atitude, Ce- -
“pendant .on voit tous les jours:
 de cés A&eurs qui -protnenent.
- leuss regatds ,. & leur imagi-
~ pation dans tout ce qui‘elt étran-
gera leur adtion 5 &ilsnepen-
* fent pas qu'ils font de partdans-
. celle de TA&eur qui patle;-que
- le Spe&ateur obferve leur fitua-
tion pour remarquer lefter que -
les cxpreflions de cclut qui par-
le doivent fairc fur cux« \&.
8ls y pavoiflent infenfibles , Jla
reprefentation cft abfolumenc *
manquéc , & le Public peu fa.-
L’A&eur doic ¢rudier fon ex.-
k : L. 4 |

T
1
. Ay
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térieur avec fom pour placer
{es . geftes , & fes aticudes. a
'_propos il doxt culdiver {a pro- -
‘nonciation avec atention, afin.
. de donner 2 fa voix tout le golit,
“dont elle peut &tre fiifceprible,,
pour fatisfaire les Spectatcurs ::
‘Car de croite que "cet agte~
ahent vienne fans refléchir, ¢ ceft
_penfer extravagamment.  Les,
Aleurs les plus entendus mans
quent fouvent Iés. premiercs.
fois : A plus forte raifon”
pcxforll1es {ans mtclhgencc :k
‘ront-ils'dans le faux dc Paction; .
sils ‘ne travailient pas e per-.
fe&ionner. Je (115 quil y en a
 d’aftez prcvcnus pour ‘croirée.
“éore les: maicres dans. larc de
declamer mais c’eft une mar-
que de leur petic efprit ;. pmf« »
qu’ils n’ont ni la conccptnon afe
- fcz bonue , pour pcnc{rcr dans

.
4 ! . v,
[ . . X
| . -
i . -
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lg fens. d’un rolley .ny affez-de-
- principes , pour le reprefenter-
avec juftefle. e

~ Qu’un A&eur ¢tudie encore.
fon caraltere , pour ne point
~ fe charger .d’un rolle qui ne:
Jui- convienne pas. :: Car. tel
~ peut bien: reprefenter le per-.
fonnage d'un Roi;, qui ne fag--
~ roit. entrer dans gelui [dun. -
~ jeune Prince- . 'agﬁé pat A
~gloite -, ou-. par l'amour ; ou.
faire celui d’un Confident, dont

- Paction & les - fentimens. ne-
- doivent point avoir autant d’¢+:
levation :-Et ainft du contraire... -

Que 'A&eur ne'neglige poing:
dc cordvenir aux.perfonnages;,
par la taille | par Pdge, par- -
~ 1a voix; le Public fupofe tou.
g 'jl;;lrs.qu’un Roi doit a&gir- une
belle preftance , I'air noble , &
la voix malg:. Il. me slacoma

M
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 mode pomt d’un Amant fexas
_genaire , 4 grofle " voix , &
- d’une taxllc fpacxcufe. Car le

- ;f’iSpe&accur ¢xaniine tout & le-

-~ moindre dcrangcmcnt lc rend
~ bien fouvent ennemi’ de l'ou.

[

' vrage qu on lui recité,

Ainfi' je recommandé¢ 3. un

. A&eur de fe liffer. conduire

par I’ Auteur dunc Plcce , s’ib

-~ eft encore vivant, & A fa- d\f
poﬁtlon : (,chg-,c/cn fura

~ toujours plus que Tlautre fur
- Ie choix d’un rolle, & fur. la

maniere de chccutcr. Mt de
Corneille , quoiqu’il eiit con-
{erve fon accent Normaud

- dirigeoir feurement  les Ac-‘v

teurs qui reprefentoient {es

“ Preces : Et M Racine”, qui.

~eroic I'f \gmme qui tCCltOIt le

mieux, mettoict. les fiens dans
" toute la delicatefle de I'adtion,

4

|
-
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- Les principcs  particuliers
“de” la Déclamadion regardent
"la voix, & e gefte feparc.
“ment. - . e 0
- Comme Jes Spe&agles fe don-
‘nent dans des lieux beaucopp
plus vaftes ‘que ceux ou lon
- fait des le&ures ; & que lPon-
- doit fe faire entendre a beau-.
- coup plus de monde dans ceuxs -
- Ia, que dans ceux-cy, un Ac. ’
teur doit avoir une portee de
- voix beaucoup plus.forte; que”
~ celui qui fait une leGture; de-
. manierc,c}u’;il Iuiﬂ’c éure tous '
jours en ctat de varier les ac-.
cens » fuivant les. mouvemens
- de Ja Piece, Car tel Alcur
. qui pourroit lire un ouvrage: =
- a la perfe&tion ; manqueroit
peut-étre. de poitrine .pour fg-
faire entendrc fur unTheacee:: .
De méme quil y a des. voix.
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qui w'ont "pas alfez. de- force:

pour y paroitre , dags le’ chant;
& qui dans unc chambye pro:,

- duifent tout leur effet.. Dotk
- vient qu'il fe rencontre des Ac-
‘teurs, qui- ‘étant obllges danst
Ie plus bas de leur rolle, de

prendre.un ton au. dcﬂus dc

-~ celui qui-leur eft naturel,:

L d
B

~ peuvent Flus lorfywils: f‘ont.’f"
“dans les

ortes. paﬂlons varier: ﬂ'
leur aceent pour s fatrc va--
Ioit ; & par ce défaue, ils Otent
au’ Spc&ateur le plmtr du fen--
timent , & a 1’*Autcu1 celat du.;A’

- ﬁxcces

Il'y a méme beaucoup d’ora-.~

‘ ganes qui peuvent fournir 1 une
' VOIX forc netee & trcs-aramcu-%
fc dans le plus haut ton de la.

Déclamation , qui dané le plus:

.4 bas font confu(cs , & ob(curcs.g.
Et dauttcs u contraurc > qu;{

- ~ . i\‘
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ont le. bas de la voix fore dit. -
tindt , agrcab.e »qui fone "
! fau{)s . & confufes dans le
~ haut._ Cc défauceft difficil=d.
~ yéparter , quand- il part de la -
foiblefle de la poitrine 5. mais -
Morfqi’il vient du peu de con-
~ duice.que PACtzur donne 3 (a
. wvoix, il peut &ure comwc pdl
o lcxpcrlcncc :+Car 'la voix s'a-
- quicre par lhabuudc o
" Un A&ecur “doit éviter avec
foin. d’avoir deux tons de voix
différeps.: c’cft i dire, de- pro-
“noncer dans un ton naruxcl cn
de certains endroits |, & de ',
tomber dans le fauflee , quand -
il eft obhgc de sclcvcr Ce
‘defagrément eft tres <choquam: |
‘pour I Audited,
. Les voix strop clan‘os ne de~
roientjamais prcndrc degrands

y ~t0u‘35 ; parccqu cllcs ne con-J
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" vienhent point a hinobl;:ﬁ'ef:c_{eg’_ |

~petfonfiages, que lon’ met fur -

la fcéne : ko parcequelles né

~font poinc fufceptibles < dinflec-
tions aflez feufibles,, pk&x;.craig |

~ tet une paflion. . R

. -Onnc doit jamais poufler
fon ton au-de-1a de la Nature:
lés éclacs de voix font toujours
un mauvais effec. 0
- Quoique Pon doive ‘faire
~~ enténdre la filabe muette des
vers féminins 5 cependant il'elt
" gidicule &’y apuyer aufli fore
tement ,. que le_font. quelques |
A&curs ; Ceft faire perdre au
vers {a qualicé, & rendre longuc
“la plus breve de nef filabes. .
~ Voila ce que-je penfe forla. .
conduite'de [a voix'en général;
", il eft néceflaire d'entrer dans
- le dezail,. pour cAch~r de fatise
fairé le Ledteur fur tout ce.

N
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»q\u ‘a du lap()l‘t 3 mon: ﬁuct-' L
Les Exgedes, les Expoﬁtxons L

& 1cs aucres parties d'une Vie-

ce, ou dun lecours defti~’

| tuecs de. patlions , ou dc figu-
Lres, ne. dcmandcnt point dau-

,’trcs regles pour conduite fa -
voix; ‘que celles .que Jat dqaj |

donnccs 5 obfervam: neanmoins

" de’la menager dc manicre dang .
- €es cnerrts ue 'on cen alc |
';ﬁxiﬁfammcnc pour fournir ;aux

- grands MOUVEMmCERS : - Ec dail-

lcurs en forgane nop fa voix

dans ces ocafions , ce feroit .
fortir ‘de Pefpric du’ fujer, qui’ -

- nc demande que dc la ncteedé,
- & de la noblefle dans la pfo-.a-
_noncundn .

Il n'en cft pas ‘de méme des‘
pa(ﬁons qui- veulent des ‘ace
~_ €cens diffetens : - L’Andur, pag *
cxcmplc, peut avo,u uoxs d1~ B

W L€
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. Vcrfcs ﬁtuaclons 101fqu on cn

reflentla doucmr,quand il don-

- me de la joic; & cnfin lor{qu’ il

faic fouftric {es peines. Au pre.
mier cas il fane Pexprimer par
une voix Batcufe 8¢ tendre, capyg
‘me ces deux vers dé (,huncn E
& dc onduguc dans le C 1d

Chm énc,quz lcut cru?,
_ c 4 Rodnguc qu: lcﬁr divd’
” Q}-, nouc hcarl’utﬁ prpchc. & ﬁ lotfcpctdm

3

Pal unc voix g:uc quand il
“faic plailir 2 Ainfiqu’il fandroic
u‘c_rccr ces troxs vers clc Bc..:

~

3 PLET nehous, monca:u:,;epuuencexluiphhc-
1 Je mecniois teop tde au rangdes malhcuxcuxp '
;: Tious c.t jalodx , Tituseft amourcux

“Fo par des tons prcﬁans &
‘pla*nms loquu OR fouﬁre con-

.
| . . '
v a . . .
N . - L,
o . . ‘: n
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“me on-le peut’ fentic par le§ .
~dernieres - paroles - d’prohce
dans Phcdre. S

e e .

Le Cul dit-il , m'arathe: uneinnocentetwc-" S
Pienfoin, aprés ma o oft, delamﬂé Ancie.
~Chér ami , i mon Pere jun jour delabufé,
_ Plamz le malheur ¢ un ﬁls Juﬂ'cmcnt aculé,
. Pourapaifer mon ﬂng & mon ombre p)amn.vc{
Di-lui, qu'avec dquccur il-traite fa captive 3

»’Q,dlu-ifcnﬁé....,‘» S
Yeffer: dé- la- haine eft de- -

rendrc rude, févere , & m)pxa o

_ toyable celui qui cn oft ara ue:
“Ainfiles cxpreflions qui lafont
connoxtrc doivent: étrc ptonon;.—'. .
cees par. unc voix aptc .. telle .

aul "tauc PPavoir en. (chlamanc
CCs VOIS d’Hermionedl Orefte,
aprés quil lui a-dir que’ Pup_--
rhus venoit d’¢tre aﬂaﬂmc par :

“fon ar drc. .

. .i' ' . . . v
. 0! M . ’ o ’l
A . . :
t 1 a4

\
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,'{-Aducu 1 Tu chx patm  Je dcmeurc e !p!w
| i‘crcnoncc i 12 Grece, 4 Spme »4 fon Eropires o
A toute ma famille : Etc’eft aflez pout moi, %
‘Truuc 1qu'clleait prodmt un monmem que !oi,

Par unc voix grondante..
Iln voici un. exemple dans Ci-.
- rus; lorfque Aﬁlagc parlc amﬁ‘
2. Harpaoc. | ‘

»

 Yai voulu te parlcr Tu'te noublcs ,pcxﬁde;

- EttonRoi, dansles fers , vétonne & Cintimides |
‘ Q_andxl regnoumcor s ardcn: i le trahir, .
]ngrat tun'as pas ‘craint dc lui dcfobcu. o

- Fg. par une - voix fcrme 8z
durc -comme il faudroit pros..
norncer - ces derniers vers de:
Cleopatre dans Rodogune.. . .

ch‘ c'décrimeénairﬁc enfia te ‘voila R'oi;‘ -
Je tai défaird’un Pere’, & d’un Frere, & de Mol! -
puiflcle Ciel tous deux vous prcndrc pour vn&smcf’
gt'laitler choir (ur vousles peines d¢ mes c:imcs;

' Puilliez-vou: ne trouver dcdansvotre umon,

" Quhorieur, que jaloufie , & que confufion? . .

- ; . HEE A
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Et pour'vous fouhaiter tous les ma!heurs enfemble,”
- Pu ﬂ'c namc de vo& un fils quit mc :cﬂ‘cmblc ‘

A cxammel lc_ Dcﬁr 5 1l cﬁ.
violent-, ;modéré , .ou languif~-
fanc : Ec. il (me icmblc ‘que:
Ia violence du'Defir peut-avoit
“deux fources:, I
 Réfiftance. St lA‘ our eﬁ la
~caufe- du Defir:, ib s’exprime
_par une voix tendre ; & nean- -~
" fhoins - preﬁ’ant& Ceﬁ: fur ce"

mout ,;.oula: -

ton que 'on doit déclamerless .

~vers - de:Berénice , quiatend:
fa- Conﬁdcntc avec.. xmpa«-
tience. .

Phémce ne vjem point! Momens trop rigouredx, -
Qu;'gouﬁpa roiffezlensd mes rapides varuxi =
Jem ague.j cours 5 languiffante;, abarUc y -

La fo:ccm abandonne .&lcregos mctucI -

Pheénice ne vient point} !

Sila Réfiftance eft le {u]ec

dc cette violence , on emploie

un.:ton de depxc & de ‘colercy.
‘ M
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- Celut qm rccxtcrolt lcs vcrg..c
de Cl copatre ; .qui’ dcmandc ay

fes fils la morc-de Rodogunc

dcvroxc prononcCr dc Cctté-‘
_fortc., |

Je vouslc dis encor ,le Troﬂeeﬂite p:!x:

~ Jepuis en difpofer , comme dema conquére s - -

, Pointdﬁhiné'. point d¢ Roi, qu'en m'ifottant f3 -

L ks L |

I't’pui{quc mon fcul choix vous-y peut -E!cvcri,‘-_‘
Pour )ouit de.mon crime, il le faur ;Ehcvcr, S

, 81 le: Defir eft. modere

‘une- voix: foible- fuffir rour

lexpmncr parccquc I'on ne-

doic point étre émeu , quand.

o 1Qb)ct touche peu. On le doit’

B mxone dit 3 Orefle:

connottre- pat-ces veis qu’I Icra,.

L4

’Du Troyco ou. de mm)faucs le: décidcu -
rQuid fonge qui des deisx, il veut e dee, o0 gardct c
. Bnﬁnqu itme teayoie, ou bica qu't veoale lmc.

: j_Alsm s'ily conlent , )c‘t'uu préee d voﬁ;fuwrc.
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- 8i on-defire-languiffamment;,
~oh le fait connoicre - pat unc:
‘voix_douce , & interrompue ;.
- douce ; parceque. ce defir cft:
entreteny’ par un - amour ref- .
~ pe&ueux y- & interrompue, &
caufé -que- cette - langucur: efty
© une -atente ennuycufe , qui eft’
| pr¢f?Ub toujours acompagnee -
~ de foupirs. Et je crois quili
- fiudtoic - prononcer ainfi: leg .
“vets-fuivans | par lefquels Phea -
dre exprihe. la fituation dg.
fon coeur, '

Die s que nefuis-je aflife i I'Gimbre des foreflil

Quand Founai je, autravers d'ube noble pouiliére)-
- Scwviedel’ailun char fuyane dans la carriered o

Ta-Fuite’, qui eft opoféc: an .
~ Delir, doit étre exprimee: par
~upe-voix mediocrement rude ),
- quand on a des égards pour-
‘les - perfonnes  prefentes..” Ces - -

N
|
I
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déax vers dAnuochus }. Roa
dogune doivent étre p,rononccs-

fur ce ton. . ,

Non .jen'écoutc ricn 3 & dans h rdortd'dn fme '

o gene veux pom:;ugcrenuevous &cma meees
e '

La joic - éxxgc un ton’ dé"
L woix. doux plein’, &. faciley-

o Ceftainfi qu il faue lemploycu

. pour déclamer 'les; vers de ce -
méme Antiochus lorfquc Ro-
dogunq lui a declalc qu elle -

'lwmm5)~ -

.~ Lesplusdoux de'mes Yaux cnﬁn fonx ctautéss

" Ty viegs de vaincu ) Amour, mm e nell pas aﬁ'ez;v

_ Si tu veux uiompher dedans @ avantqre,“ -

Apsésavon vaincu , fai vaincre I Nnuxe,

- Pour/bien . cxprlmer la erifs -
_,'teﬂ'u, il faut une vox foible;

trainante, & plaintive ; m3is plug.
ou-moins forte, {elon la perfonne
que Pon fait parler : -Car on

doxc pouﬂ‘cr la voix dans lc-’”
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pr cmi ' deux exemplcs fui.
“vans , plis fortement que dans s
S P au,uc . .- Phocas . cft . “hpmme .,
& Roi ; 1l doit s"énoncer avee.
plusde force »qu Audromaquc, .
qui eft Reine 3 la vérite, mais,
captive, &.devant errhus ,qui
cft maitre de fon fort & qui
“1a. menace de | lxvrcr fon ﬁls,
aux Grees,.. = "t

~.Le¢ Thibae eft-il pout tof plus homeux qu’ un rq;
. plice? | o -
o Y malheureix Phocas; Olttopkeureux Mau:ic;\
Ty recouvse cdcux ﬁls spous moum apréstoil

S
3

lh ;c n’ep puis trouyer poux ttgnu ap:éy mOI LA

' Pardonnc (her Helor , i ma cxéduhré
Je.n'ai pu foupqouncr ton ennemi d‘un cxime'
Ma! gré lui méme énfin ’ jeVaicru magnamme:
’Ah ! s'aH éroit-aflez , pow nous laiffes du moins .
Au mmbeau,qu ata cendre ont €levé mes fomf‘ N
Etque finiffant 1 fa haire &. nos n, iferes,
ne fépayﬁt pomtdes dépou:llc:f cheres.

1, Efpctancc ou la Conﬁancer

oy
l s
4
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SR cxpnmc ?ar une voix fontc o
& méme  éclatante. Cleft-ain.
fr que »dans: Jonathas Samuel-

" parle-d Saiil', pour lui infpi.-
rer  de la. conﬁancc dans-le’
Dieudes batailles : Ainfi cclmo
“recite d¢  pateils: endroits;
“doic . marquer cetee aﬂumncc
gar fa prononcxanon. o

Tu triomphes , Jacob e Ciel s'aime pourno*u,
‘Allez ,courez, Saul la viQoire eft certajne
pe Pepnémi troub!cla réfiftance ell vabne s '

© Tour tremble’ ucvois fair fcs foldats épcrdul.
Paroiflez, montrezavous, ils fcrom confondus. :

On doit exptimer *l¢ Defef?
_poir’ par 'exclamation , & par
dcs tons aigus, & p;ccxp;tcs. .

» Me'voict qn fculcu fatele crimo s ‘
Me voi.i, jultes Dieux; prenez votre vi@tiniés |
$'il eftquelque julticeencere parmi yous’ 0’

" Clelt imoi feale,d moiqueft. deuvorre COUI"DIJI'Q
.Punulcnnnoccns. & laiffer les couyabfcs
ghummu. e&-onn ém, e&-ce en-écre caubles 4 )

Cerm
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Cette Scéne - “roule prelquc
‘toute cnticre fur le Defefpoir.
Cafliope , pénetrée de- douleur .
_de voir. And;_omedc cxpofcc au

Monftre., veut fe jetter dans .

~ la mer: On ne peu tcprc(cn«
“ter cétte a&ion qu par un
~_ton de voix outté , & violeng.

(@and lAudacc eflt forre.

. ment excitée , ellp doit éere

'rcprc(cntcc par une voix ime
opetueufe ., & hautaine 5 parce
quel’ ob)ct allume cggee paflion,
& l’Efpcrancc la. foicnt de
~{orte quil tarde ‘que I'on n'en

‘vienne aux extremitez. ~Amfa

Ion ne pout bicp faire fentir
2 PAuditeur la fituation ou fc
trouve Micridate “quand on
lui dic que fon armée , &
fes fils {c font revolees connc

lui yquen recitant fes parolesde

~ton do»{t’i Jjc VlCHS dc le marquc&
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o Ah! qu eftece que,cntcns!

' 'Pcrﬁdes. ™ma vcngcanceamdé ttop long-tems 4

: ,MaM)c ne vous crains point, Malgré leus inl‘olcnc.c
Les mutins g'eferolent foutenirma. pxcfcncc ‘
Jene vcux quelesvoir; je ne veux qu 3 vos‘ycdx

‘ !mmolcr dema main deux fils audacuux ,
N - b f‘ ‘5& RSN ««:wf‘."*‘

~ 'La Cramtc prodmt ﬁ coms.
munément dgs  cffets | qué
gelt une des Paflions les plus
aifées 2 ncprcfcntcr par - la
voix , qui doit étre alors foi-
ble, & hcﬁtantc. Cleft ainfi gu il
faut prononcer ces paroles.
d’Andromaque , apres’ que. Pir.
‘thus lui a- dit qu’il va- hvrcr
{on fils aux Grees, et
" Ah! Selgncut sarréctz: Que ptétcndcz vousfauc’
Sivousliveezle ﬁls s livrezelegr donc !a miere. ¢ o
Vosfermens m’ont tantdt j juté tant d'amitiés

- Dicux 2ne povrrai je au moiastouches vorre pitié?

Smsc(you dc pardonm avez- VOuuondamngc’ )

* L’Envic : q-ui, naturcllcmet’xt':
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“devroit étre- reprefentée par
une voix tremblante’, parce-
qu'elle a fouvent recours aw - |
amenfonge , doit étre cepen.
dant prononcee d’un ton aflu. |

gé, & caufe que celoi: qui

patle avec envie , veut éure
cr ; autrement il perdroit
le' fruic de fa paflion. Ceft
fur ce ton que Dom Mantigue
‘patle & Carlos , dans’ Dom
~ Sanche d’Arragop, lotfque ce

“dernier prend une place do- -
~vant la Reine. A
‘Un‘_fé!dat bien xcr‘npblir une placede éomzcl
" La Jaloufic., qui a % peu
pres la méme fin , demande
“une voix hardie; parceque 1és
' moindres -chofes donnent aux
- efprits ombragetx une encrée -
au foupgon; & qite lon ¢roit -
ordinairement ce que Pon apre.
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'.‘hendc. Phedre . agitée  de
cette paﬂlon -apres quc The-
. fée luid dccouvert lamour 4
- dHipolite’; & d Aricic, parle
.’1 fa Conﬁdcnce avec, vchco
mencc. SRR o

llss atmcm‘Pu quel cbarmc ont. 1ls ttom[é mes*
, oyeax? -
:Commen: (e font-ils vcus>Dcpu|£quand >Dans quiels
lieax ? ,
'V_Tule favois : Pourqnoi mclalﬂons t (cdunc> o
De leur fuctive ardeur ne pouvois-tum inflsvire @
~Les a-t-on vus (ovvent (e parler, (e hc:d el
| Dansle fond des’ Porcﬂsailolcnt ahiccachcr! )
Helast ilsfe voyorent avec pleine lizcace

Le Ciel deleurs oupies aprouvoit- lmnoccnc;.‘ .

‘Prefque tous coux qui’ feci-
‘tent'ces vers ‘en manquent le
Cton: parcequ’ils pe font pas
atention , quc toute 1a Scéne
celt profcrcc ar_une femme
- jaloufe , .qui. 'foxt cn {e plaxqz :
'ornant , exprimer Ton defefpoit
par unc voix forte.
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~ Je remarque -que 'Indigna.-
tion , qui exprime le deplaifir.
que l'on a de vou‘ dans - les
homeurs -ceux qui” devroient
dtre dans le mepris , ¢
13 voix ferme ;- rudC'
~peu exclamative, Og Ldoxt ren- -
~dre ainfi les- parolcs de Pul--
chcrlc % Plhiocas: endroit ofion
woit_cetce forte d’ mdxgnation i .
dccouvert

- €,
R

| Unchcqu\.ntcmcrdcs troupes de Mifie ;.

- Quiun grosy de mutinés éluc par phm(anfc, .
Ofer arogmment fe vanterdmesyeux - -

D ére ;uﬂc Se goeur du bncn de mes aycuxl

L;uqua n'a pourl Empire autre dro:tqua (es crlntess™
Lui, qui d¢tous les. miens fit autantde vlﬂlmn.
Croire s"étrelavé d'un fi voir atentar,

Enimputantleur perte au repos dei’ Etat‘l

Mais lorfque lIndlgnatxon-,
faic conncitre non feulement
~ le deplaifir- que l'on a de voir-
des perfonnes indignes dansies -
. N3,

oit-avoir
& un. . .



- ot Afluerus, in

du deflein qu ’avoit Aman dg:

- faire mourir Mardochée , pror.
| -moncc fx condamnauon. ;/-,

'i‘zj?o  TRAIY E"*’"'

| .’cmplow dans les dtgmtcs mais.
 encore I¢ defir que Tona de les.
empécher  de faire ‘du mal,
. alors “on doit employer une voxx
ferme , réfoluc, & de comman-
‘dement. On ne peut exptimcr

d’unc autre mzflxlcrc lcndroxt_'
uit par Efter

e _@ ice monﬁrca lmﬂamlamofou aruchééi

Xt que devant fa pom,au lieu de Mardo:hée, )
Apalfan\ parfn mort; & la Tme & lcsCicux.‘ .
"Demes Peuples veagésil rcpa:ch les.yéux.. '

On a de la Compaffion en ttoxé: |
~ différentesfituations. Au. fimple
“afpect de la-mifere, on en-clt

faifi quand on.a lamc géne-
reufe. Ainfi il faut reciter cec

-endroic de chcrc dans. Po. -
lieulte ,. avec une voxx tnﬂ;c 5

o maxs plcmc.
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- Jutropdcpméd cux,pour ne lcspas deﬂ“endrc. o
. Allous trouver Fchx.commcngonfyar fon Gmdxo o

o Etcomcmonsunﬁdune feuleadtion -

o l:z Pauline, & ma glouc & ma compafﬁow.

Mats 1c crois qu i la fmt_.’-
marqum par\une . voix forte
- quand on reconnoit que 1eﬁ1—f
- jet ‘qut, cxcxte Ia Compalﬁon h
. vient dun principe njufte : :
 Celt pourquoi je. prononccrms; |
ainfi ce que ce mcmc Severe -
dit 3 Felix aprés la ‘mott dc .
,Pohcu&c , QU 11 avoit. fatr mou |

Pere dénaturé, malhcurcux Pohuque ,

“Bfchive ambmcuxd uncpcurfh:mmque‘ L

Pulicudle ek dohc mort; & par vos cruautez .

\th/ea{czconfmc:vosmﬁcsd;gqmz!.' A

Et enfin on exprime par une
voix doiice & touchantela Com- -
paffion , qui eft fuivie-de la ten:

. drefle effer qu'elle a acontu -

mc de produxrc. Oenonc patlc

o N4
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"de’ cette maniere i Phcdxe,.
en la voyant- ~dans Pecar dcploa”

rable , ouamour ,qu ‘¢lle avoic .
r-pour prglltc T ;woxt mife.

. Q\o:' vous ne perdrczpomt cetie funefte envic
Vous vmai JC(OD}O“]’S renongantd la vie,.

F A\KC devoure mort Jes funcﬁcs :pxcﬂs!

La Golere eft ﬁmp.lc ou mélée -
d’autres mouvemens. - Siclleeft
Mimple , clle veut une voix clco.
vée quand celui; quia été of:
fcncc fe laifle’ emporter aux
prcmxeres aigreurs que caufc

I'affront,, ou Ja dcfobcxﬂancc s
parce-quil eft naturel avant' la_
rcflexion de fe (oulagcr du.
moins- par -la voix: Celt de
cctee forte que Pon dm; pro-
- noncer cet endronc de Rodo: -
gunc , on’ aprcs que Clcopatrc
a propofe a {es deux fils lamort -
dc cetee Punccﬂ‘e pour jO\llL
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toujours du’ tronc s dcmcu.,g

~ rent interdits. o

VOJS nefcponjcz pomt alléz;cnfansinguts,

‘ Pour qui ;c crus en vain conferver nues Etars:

T fmt votre Onc'e Rot,; en fcm bxcu un autre:

'~ Et mon nom;curenco:cm 9!usqdclc véure,

on murmuze fortement quand .
celui qui eft offencé , et infés .
‘ricur ; ou. doie du- rcfpc& a
“celui qui faie, ou’ qui foutient ..
* Pinfulee ; . Mais on ne doic pas.
fe portcr en cette ocafion a:
un excés de voix peu refped-.
tucux. C'eft paur cette raifon :
- que Nicomede™ ne doit point,
trop s’emporter devant Pruffas .
- contre 'Ambafladeur Romain.. -

Traitez ce.;tg‘Prn_nc.cﬂ‘e en Reine co‘mme' ellccﬁ ;
' . Netouthe z pointen elle guxjoix du Dizdéxnt. .
Ou-peur les n’u'm"cnir‘jc périrai moi-méme;
~ Je vous en donre avis, & que ,amaulcs Rois,
Pour vivie ¢n nos Euats, ne vivent fous nos Lofx ;..

o .Q,u ch {culc en ceslieux §'clle-méme dnﬂ’"“&
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SilaC olere cﬁ {’outcnue de
'l’cfpcrance de fe vcngcr , Ol
Lon en vient aux mains o
Yon remet les effets dc fou’_.
geffentiment. Dans la ptemicre
ocafion clle ala voix eclacante,..
& fubite: ainfi c’eft fur ce ton -
que P'on doic ptononcer cc quc'

dans le” Cid . xle Cemtc dll‘. 2
Dom Dxcguc. : |

' Ton m(‘otencc,

TR
S

Témémrc v;cxllard aaura fa rccompcncc.

Mals lorfqu on menace , ow
qu on. remet la vcngcancc la
voix doit feulement étre emie,,
-& mcdxocrcmcnt haute. Ilero

mione ,‘aprcs quc Pirshus Iui a.
Ktsleclarc qu'il epoufe Androma-

que, lui doit- parlct de- cette -
~manicre. .

Valm;urcr la fon que 3 m'avois jurée s
Va yrophanu desDuux 1) Majefte. racut,
i‘i ‘ '
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Cés-Diéux,ccsvju{{esDic:xk,h‘iﬁrbni‘p:l'soub‘lié -

Queles mémes fermensavec moj tontlié,

Porte aux piésdes Autels ce ceeur qui m'abandanney
© Va,cours: mais crains eocor d'y trouver Hermlone; -

- Voila ceque jai remarque-

fut les: inflexions.- néceflaites.

~ pour bien exprimer une paflion.. =

" Mais: je dois, faire: obferver 3:

. mon Le&eur, 'l;iuc; «(m"ént pat

 1a méme oxpteflion: un Auteur -

. faie fentir plulicars. paffions en-,

~ fdmble ;' & alors celui quiles.
met ¢n daékion , doic rellemene
allies les. inflexions qui learfone:

| _?rbp‘tcs,qiugele‘.Spc&accujr puiffe:
¢s fccorinoftre ,& ¢én étre ton-
ché , comiii¢ onpeut le remar--
quer en ceét endroit du Cid ot -
Dom Diegue dit 3 fon fils , a-.

- prés lui avoir terhoigne autant:
de valeur qu'il ¢n pouvoit agene-
dre de lui.. o
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‘Dlgnc xcﬂ'cnumcnr ima doulcur bien doux‘ )
Je :cconnou mOn fang i ce loblc cou:our.

V;_:.Ma )cuncﬁ‘c tevit'en cetre ar#u: fi promplc

© - Viea mon ﬁls,vlcn mon fang.vlcn upam ma holtc .
Vlcnmc vengers. . ~ '

La joic & 1a doulcur doxvcnt s
étrc en cette ocafion expri--
mgees pat’ 1¢ méme fon de voix;
“mais 1l 0’y a que les bons Ac-
teurs. qui puiflent parvenic A'
ectt¢ délicacefle d’inflexion..

Je fens Pobjedion que lon,
-ptut me faire fur tout cc dé--
eail, & méme fur prefque tout
‘mon ouvrage. Quel fruic peut--
: or{ tirer de tout ce que vous -
avancez ,me dira quelqu’un.de
'mauvanfc humeur 2 Sont-ce 12
desregles 3 metrre fur le pas
pier? Et en ferai-je bcaucoupv
plus avancé, quand vous m’aus -
rez-dit que 'la Triftefle, ou Ia .
{Doul eur scxpnmc par ung



- voix plaintive 2 La Nature me
“l'enfeigne. A moins quede me
“econduire. de vive voix, tout.¢e -
‘que vous me dites eft inutile.

.. - Ceiont jultement'les mou-

~venfens de la Nature que vous -
_ignorez’; Leteur préfoniptucux
& inquiet , qui jultifientlé foin *
. que je prens de regler votre'

- recit. Car jenefais pas dedif.
ficulte ‘d’avancer que de cenc

‘perfonpes qui 'fe mélent de lire.

" ¥

e L

- ou de déclamer »il i’y en a pas -
- quatre qui fachent le faire avec -

efprit, avec ordre ; nop feule-

ment parcequaiant la pliparc
~.des voix ingraces , ils les com.. -
meteent imprudemament , mais -
- encore parce que peu fenfibles,

& peu connoifleurs | ils prennenc.
prefque toujours un ton potir
imaginent qu’ils .

~un autre, Ils
sn'ontqivaelev

leur voix; pous,

i -
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T

.étre admxtcs. Ils trouvcnt des
Spedtateurs d’aufli mauvais goiit -
qu'eux, qui effe@ivement leur |
: aplaudxlfcnt : En voila aflez’

our les rendre mfuportablcs. |

_¢ meilleur de tous les Acteurs

ne connoit pas.'a&tion auih bien -

qu ils la coﬂnoxffcnt.

. Je conviens que mesinfteucs

" tions,fupofe qu'on veuille es re-
cevoir , feroient beaucoup (i)lus .‘
on-

falucalrcs i elles ctoient
‘nées de vive voix: Ilya

délicatefes qu'il eft 1mpoﬂxble
de rendre par lexprc[ﬁon Mais

n'ccrivant ces préceptes que
~pour ceux, qui fur le fimple
avis queje lcur donne , font en.

état d en profiter, cfpcrc qu'ils

recevront mon travail favora.

blement. Ec afin de leur faire
connoitre plus fenfiblement Pef
fcc dc Ces préceptes, ]c me ﬁus
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fcrvx dcxcmplcs famxlxcrs ,pris
dans les meilleures picces de
*. chedcre, pour les moins ennuyer.
" Non que je vouluffe prefcrire
au Lecteur qmvcutsmﬁruxrc »
~de fuivre gcncralcmcnc le ton -
-dont il aura cnccndu rccucrlcs
endroits- que jai raportés; qu'il
“s’en donne bien de gardc; tout
A&éur ne les a pas toujours
: =bxcn mis en altion , & ils ont
été, & font encore " aflez fou«'
vent manqués. |
Je priece LeQeur de (ouff'm-_' .
Y-encore que je lui donne auﬂx
quelques regles fur les cons né-
sceflaires pour exprimer les fio
gures. Car tout travail fait pour
toucher , n’eft rempli que de
fnouvemens, Mais la ﬁgurc e
la paffion font fouvent méfées. .
enfemble ; celle-cy détermine

: .quclqucfoxs lc ton dont on doxt:

4
-
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resiter Pautre; ainh €'eft le pre-
mier principe que de les allier
par la prononciation.
Je. dis encore ‘quil y a plu-
fieurs figures qui n'ont point.
d'accentdétermiane, patcequel
les n'en doivent point avoir-,
‘n'étant  fufcepribles  d’aucune
paffion: Telles font la Meétoni-.
“mie ,la Synecdoque,la Méta-
‘phore , &c. Mais il me- paroit
que IInterrogation , 'Apoftro-
phe, la Profopopée, I'Antithefe,
de Serment | I'Ironie ;Exclama-
tion, PEpizeuxis , & la Grada-
~ tion ont des tons qui leur font,
~ particulicrs s €c que je vais ti-
. cher de fairc entendre.
L’Incerrogation eft la plus
communément employee ; ¢ cft
celle qui donne le plus de vi-
vacite 1 un ouvrage. Hlyenade .
trois fortes; P'une qui fereanous-

1 . | ’,éCla,if,"
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&claircir fins paflion,; & dontle -
~ton doit écre doux, tel queces
1ui dont il faut exprither ce que © .
dic Orefte A Pilade pour étre
informe de ce qui f¢ paffe ‘en-:
tre Pirchus,- & Hermione,

T{)i.q-Jiéohnois Pi;;ﬂﬁs.

cnfes-tu‘qu‘ilfaf?c? L
,P"“‘ f_a C&ur._dax;s fon ccuf;di-m i cequife paﬁm. -
Mon Herasionoencorle tient elle affervin?
: ,yf_#ércndt'btsil ;'Pil’aéc,lun bien qull fu’a ravi? _

w e )

Quand cetee. figure 'eft la.
uice d’un’offeénfe elledeman-
. de un ton élevé | vif | g fier:
§Sclt de cetre foree' que 'on -
deit prononcer ce qu’Agamem-:
pon-. dit i Achille , aprés que -
- celui-cy ,lui a ditduremencquil
ne-louffrira point-qu’Iphigenic-
foic facrifice. - B

v
e
L

Etqui vous achargé duféinde ma famille: -
Nepourai- jefans vousdifpofer de ma fille?

'
‘b,
P



161 TRAITTE
Ne fuis j:plusfon y'c:r'c?.E(cs'-vorus'fdh ép'oux’!v' o

Ecne peur elle,

“Lorfqwon eft rempli dc la:
‘Douleur ", 'lnterrogation doit
étré prononcée’d’une voix teits,
dre & plaintive - ainfi' il faut
Temployer en lifant ce qu’Achi-
noam dica fon fils Jonathas, a-’
“prés avoir declaré qu’il - avoic

mangé. du miel, fans étre inw
forme du ferment de fon.pere.

. Quel cft vmrc:fo;fﬁzg § ‘, "

Dieu puniz‘ilunma},qucl'_err,cur feulcafait?

Et slil'y a de la repréhens
fion mélée dans.cetteforte d'in-
terrogation , le ton. doit étre
plaintf A la verite ; mais beai.
" coup plus ferme -, comme on

~peut le fentir dans les vers {ui-
vans, que  Samuel dit'a-Achi-
noam. fur ce ~qu'clle vient’ de
‘dire 2 Jonathas. D



étre mélée d'oftentation; a-
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~'>-»{ Ah! Rune,od vous empoxte une douleur funcﬂ.c l

Eft- ildoncun ‘Mortel- aflez avdacieuxr,
Pour condzmner le Dicu dela Tcnc &des Ctﬁfx!
_ Aprenons, quelque (oit e fet de (2 colcrc, 3

A cédc:, ifouﬂm F ucmbler a nous tire,

L'Intcrrogauon peut encore

. Jors le: ton doit éureeleve | fier,:

_ & meprifant, comme lorfquelc
Comtc de Gormas dit a R0~

Mm t auqtm imoil quit'arendufr vain?

 Toi,quonn’ajamaisva les ames 31a 'main.'

1’accent de lApoﬂrophc

eomme de Plnterrogation, dé-

~pend _du fentiment qui y “eft
ataché, foit que les chofes, s que,

T &‘l

cette ﬁourc a pour ocht (oxent

ammccs foit qu’elles: {oxcnt ina-.

‘nimées : le Le&eur doit apuyer
fa voix fur cc quifait cetobjet,,

~eomme dans les deux exempleer -

L0

%y

4.
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_ fuivans o8’ Andromaquc faxﬁé.‘f

de doulcur , apoﬁrophe '1 roxc,”;
& Hc&or. . |

~ Nop,vousn c(pcrezp!usdenous uvoiurcor,
| Saqxés muss, que n's pu confcnm mon Hcﬁot.&tc,

> ?‘& T
P:;’!onne cher Hc&or 3 ma cxéJuh(c

‘Je wai pu foupgonnet ton ennemi d'un crime{

algrt lui memc Cnﬁn R )e\;lcfu magnammea

LApoﬁfophc “doit éere proo~.
‘noncég avee beaucoup dégran-
.deur-,-parceque, Lon ne {¢ fert
“de cette figurc , que pour re-

- "®dever le fcmlmcm; oul’ cxprcfo’
/ ﬁOﬂo i
" La Ptofopopcc,q\n confite 3
intraduire unc perfonne parlan-
te,veut étre prononcee difterems
‘ment ,fuivan-les perfonnes qui
parlcnt {elon-les perfonnes qui
ccoutcnt, & (clon les raifons . &1
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Jus fentimens que-Ton cxpnmc.
Un Princeé doit parler noblement
}jefon le fujet : “Ainfi en lifant &~
~recit que Greon fait dutucces du.
~cbac d’Eteocle & dePolinice, .
~ondoit donncra {a voix un ton'
qui conviénne au caralere dé.
ccluicy, & au plaifir qu’il goutc
~de voir expirer fon cnnénl,.

- Etfe.mesrs, lmdu il &mo:;cuisrcgnn. .
chudo dans mes maios I'Empsrc&( la vifoire: 3
Varougiraux Enfers del'excés dqma gloire;  *

'____v_‘».v

© Ex.pout.mourir encoge avec plusd regiet
 Traite,longe ea mourant quetu r%uu mon (ujét. ot

Si la perfonnc ch Pon faxc |

,parler eft malhculcufe ,o0n prend

~Ja voix propre a la triftefle, Si
elle elt. d’unc naiffance com-

- mune , on ne donne PQ}]C de
fubhmc a {a voix, Si.clle cft
d'un caraltere bas, on pro- -
uoncc avece. baﬂcﬂ'c. Si on rca
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eite devznt des perfonncs b qm‘
on doive .du. refpect’, on le
marque  par -un. ton de ‘voix
‘moins élevé: Mais: dans routes:
oS ocaﬁons on obférve avec
foin de marquer la paffion de .
cclf que:' Pon faic. patler.

L’Antithefe_; qui’ renfermé
des opoﬁtxons violentes- ,- doic."

" "vcE[C plOﬂOHCCG‘ pat unc VOD(

ferme ,:pour faire fentir davau-'
tage ces:opofitions ;. €n obfer
vant toujours-le ton ﬁroprc au
{entiment qu’elles renferment,

 C’eft ainfi que 'on” doit reciter

cet cndroit .d’ Ananc parlant a
{a Corifidente , apres avoir apris.
'la fuite de Tllc&c avec.Phe-
drc. - =

~ De toatcech; ai fant conﬁdcrelc fruit.
Qand je fuis” pour lui feulic’et-moi feule  qu'il fuu.
Pourlui feul je dch:gnc une Couom\co&'cuc. S
£n (éduifanc ma fecus il conl’yuc ma ;\}{c
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¢ ma foichaquc;odr cefonzgages nounaux E

Jc!c conible de blens ;ilm’acable de maux: -+
Ecpar t_mc rigueur julqu'au boutpour{ulv_lc) -

" Quand j'empéche famort, il m'arrachela vied

“Mais- il faut déraclier les opoo o
ﬁtxons cn pronongant la pres. .

micre - d’'un ‘ton  plus fore , ow’
plus foible_que Iautre, fclon lée
- fentiment que Ton vcuc lc plus
f.urc valoir, .

Lc ferment veut dtre pma
noncc d’un’ ton ‘extraordinairces
ment élevé ; patce que ceftla
“derniere reﬁourcc pour aﬂurex
A vcntq vce qui demande une

voix eclatante. En voici un

exciple dans. lc fctmcnt de
- Saiil. ,

Je Juxe,queqmconque avant 12 nuit obfcu:c N

0['::3 fedonner la moindre nouriture.,

-

" Quecesfisrs ennemis,pour nous pcrd‘cafﬁmb!éz,'

Au Dicv, que nous vengeons, ne foicat tous im.

?Pxolés,

-



- Déilic (ur mon prop ¢ (ang recomber la tempéedy * -~
La mort_du Philiftin tombera fur (#1ére, ",

.« L’Ironie .qui. confifte-3 pep--
“fuader le contraire de ce que -
. licéralement les paroles * figni- -
fient, exige dela pare de celui®
«~ qui recite june ‘voix- trafnante,
& railleufe, quelquefois acom--
- pagnée -dun- fouris :moqueur.’
Cleft fur ce ton que Nicomede®
‘patle 3 Prufias; au fujer de la -
- demande que Flaminjus, Ambaf
fadeurRomainy, lui avoit faite
de metrre-Atale {ur letrdne, -
- Jenc puis voir fous euxles Rois humi‘.‘x"ésc - R
_;Et’q_uc‘quc (oit ce fils, que f}om: vousrenvoic ;. |
-Sefgneur, je luirendrois fon prefent aver jote,
‘$'iteft i bieninftruit en Vartde commandery ~
C'eft unrare trezos quclle cicv'xq'ir g':udér A
Et‘con{_‘c:ycr chez foifa chere nqﬂ:ixure?‘;’ 7
| ’Ou;;oux'l_;qu(ulat,ou pourla Di1Qature, -

Lronic .eft quelquefois mé-
. S - lee
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lée avec Plnterrogation ;:com-
me on le voit-dans la-reponce
‘qu Andromede faic -4 Phinée,

-qui Taflure de fa mott., quand
-il.aura apris la fieane. - .

%t vos réfpg&ﬁ‘ trouvoient ume digne matiere -
A meaiffes Uhonsicur de périr la premiere?

TiExclamation. fert a -cxp'ri;
* mer la-futprife & 'c¢topnement.
- Ainfi cetee figure “eft profque -
| '.;c?uj'ours acompagnes d'une In-
terjeltion , comme Ah ! oh t
Ouoi! Ciel!l Dienx! & le ton'
. qui lui eft propre doif étre fore
‘cleve , mais néanmoins propor-
tionnéd ce qui précede, & a
¢e qui fuit , & a-la fituation -
‘de la perfonne qui eft furprifc.
~.Car'cé feroit metere fa wvoix -
dm\s le faux , que- de glapir " -
aptes avoir prononce des ter:
~mes d'un ton doux & bas; ou-
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-gque de le poufler {i haut q’'on
ne pit le foutenir fuy pluficurs
~termes , -ou expreflions dont
‘dépendroit- I'Exclamation. . E¢-
d’ailleurs.ce ton doit €ure plus
ou-moins fort felon le- fenci-:
ment -que .l'on exprime , & fe-
~ lon les égards qu’on a pour les
~perfonnes devant qui 'on parle.
< E’Exclamation faite par admi«
~_ ration eft; moins pouflce ,. que
- celle qui marque de la crainte;’
Ec celle-cy doit étre moins ele-.
‘vée ,que celle qui exprime ung
“peur fubite. On ne doic point
s'écrier démefurément devant
un Roi;on peut le faire de
vant fon égal. “Aftiage aprés
avoir reconnu la vertu d’Har-
‘page . marque fupérieurement
{a {urprife. - |
'5 li)am,l'a:ixc_d'qn (ujet quel courage! quel zele ;’ :
- Quede vertus! Pourquoi me fut ilinhdellez. K

o~ » ) g -
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~ Prufias fait voir fon aprchcn—
Tfion plus - fortement quand o

- Nicomede parle avec ﬁcxtc
I Ambaﬂadcur Romam.

~Ah? neme bromllcz pointavec la Répubthc I
Portcz plus de :cfpe& a dc te!s Alhés '

. I.'.t Andromaqnc expumc 0
*ipcur avee encore plus de force, .
‘quand Pirrhus lui a dit quxl

va livrer -fon Als aux Grecs.‘-~

Ah ! Seigneur, arrctcz‘ qucprércndcz vousfmc’ Wl

' Sivouslivrezle ﬁls liveez- leur donc 1a mere;
Vos Icrmcns mont tant bt ;uré tant d'amitié,
Dieux ! N¢ pourai-je au moins toucher votre picié!

®ans efpoir d¢ pardon m'avez .vous condamnée?

"Nicomede s’ecrie d’'un ton:
‘moderé &rcfpc&ucux lorfque
Prufias dic 2 Flammlus , qu 11
chvoiera ce Prxncc en otaoc a
Rome. .

Vousm envoicrez 3 Rome! . o

P 2
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Et il femble qu'on doivelii |

faire perdre le refpect par la
prononciation aprés que Pru-.
. fias lui-a-dic. e

, L Oavyferajuftices -
“Va ,\;alui demander tachere Laodice, - ‘

- Le Prince itrite lui doit re-
pondre. d’un ‘ton-plus “éleve

parceque fon pere I'a touche

Yirai . i'irai ; Seigneur ; vous le voulez ainfi ;.
) 1 0C18 : .

. Bty ferai plus Roi, que vous néres ici,

- L’Epizeuxis eft une figure
qui confiftea repcter un méme
ternie au commencement , oul:
3 la fin de plufieurs .phrales ,

‘dépendantes du méme fenti-

ment ;- & cc mot-doit €tre pro-:,
noncé plus forrement que les
autres. C'eft de certe maniere
que lon doit recigex cet en-

\ .
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dfoit- dc lcalrcnﬂcmcnt dA-y'
chille-avtc Agamemnon fur le
facrifice d’I luoemc. | -

Vous,que mo 'g rawcngcoxt dus I.c(bos anzm cc,

© Avant.que vqu ; uﬂxenf&mblé votre armee‘

- Enfin |14 Gradauon qm dc# |
& oy dcgrc ajoutc” a la
qu a.la mahcc dunc'

die , & plcmc & qu cllc"" |
thonte [
plus forte jufqu'au  dernier -
“membgd de cette figure. Ce
, .qui fato que. quand elle eftlon- -

“gue, pfu de pbrfonncs font ca~
pablc.‘ dc. menager ladifference |

de tohinéceflaire pour deracher

nﬁutc de plus fortcen.

toutgs] les pamcs de la Grada.-

Z Il n’y en-a gucre dcph,m
P 3
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‘longue, ny de plus vive, quc~-.
celle .qui -{uic » oy Stratomcc-

~ “rend compte 3, Pauline: de¢ la-

convcrﬁon de Pohcu&c.‘

Ceneht pluscet Epoux ﬁchum;nt i vofyeux ¢
Celt 'cnnemi commun del’Erat , & dcé Dieux, -
Uuméchant, uninfame,un rcbcllc,un pcrﬁd‘,

- . Untnaitge, un fcélerac, wn liche , un pamcide,

© Unepelte excecrable d tous lei gens de b:c;q), o
- Un facrilege impic , ¢h UR MoL, un C_h_mich; _ |

Voila enfin ccquc ‘al obfervé
fir les inflexions que Pon doit
donner a fa voix ddns la De-

clamation, Jc, ferai tependant -
encore remarquer 1 celui-qui
veut s'inftruire, que c’eft’ un
grand agrcmcnc de ménager 3
propos des {ilences, & des fou-
pirs - dans les vrands mouyc-
mens, comme on ‘a acoutume de -
e faire dansla mufique. Toute
la fcéne dc Phcdxc avec fa Con~

- -
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- fidénte - doit é&cre ornee dans
- la.prononciation, de ces fou-
,'pjr"s‘ , 8¢ de ces :fz’lcxxcdcs",' plus- |
tot qué-de reciter avec am--
phale tous - les vers quelle
“contient ,.comme font pref-
. que toutes les perfonnes  qui
- fe mélent de la  dcclamer.
- Car cette maniere de  pro-
‘noncer enflec ne marque poins:
. aflez I'état violent ou Phedse
fc trouve; & ne convient pas .
A la fituationd’une feinme préte
a2 mourir de fa paflion qui-la.
devore. Quand’ on veut trop
faire valoir le vers, on dini.
nue I'effet de la paflion: Il me
femble quune voix plaintive &
foible, entrecoupce de filences
& de fQuPir’s ,.cxpofe beaucoup
‘mieux au {pectateur les mou- -
vemens- doulouteux de Rette
{céne, S
| P A,.:;,
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- Comme mon_ travail eft une-
efpece de nouveaute , contre
laquclle on-'ne manquera pas:
de_fe revolter , je dois répon-.
dre- 2 une: objection que I'on
me fera fans doure. Toutes ces
obfervations. ne peuvent con-
duire gue dans le férieux; oule
Mujet eft grave & fublime , les .
per{onnages eleves, les paffions
vives. Mais dans le Comique
tout cela elt inutile, .
Ce {era toujours. beaucoup
~ quc T'oa m’accorde une partie
~de cc que je puis efperer, aue
jourdhw que Pon elt fi avare
d’aplaudifiemens. Cependantje
crois avoir travaille . egalement
pout le. comique , & pour l¢
terieux ;- & je vais ticher de.
le faire comprendie par les oba-
- fervations {uivantes, S
1y a des. fujets | & das',

/
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- perfonnages «clevés ; il y en a,

- de communs; Ceux-la deman. B
dent une voix fublime , & pom.
peufe 5 ceux-cy n’en exigent
qu’'une ordinaire , & naturclle, ..
Mais dans 'un & dans l'autre
. genre , & toutes chofes ega-
les , on a befoin des mémes.
. Inflexions pour - exprimer " les .

- mouveincens. L'amour, la haine, -
Ia joie , la douleur touchent
dans le comique, comme dans ..
le ferieux. 11 feroir, ce mefem- .
‘ble, ridicule de penfer le con-
traire.-Mais il fait faire aten-
“tion a- ce quil y a dftranger -
dans l'ation ; cleft{ la diffé-
rence des perfonnes , & des
“caracteres : Le Rot,le Heérod | .
le grand homme, n'ont poinc -
Ie ton du Bourgeois : celui-cy
ne prononce point. comme un .
payfan ,' comme un valet. .



“r Ceft ceteeldifférence, qui eft
plus ¢tendue d ns le. comisque,
- que dans le 'f(}:&icu_};-',* qui me
. feroit dire- qu'il eft. plus diffi-
-cile de declamer ;. ou - réciter
‘une Comédie , quune Tragé-
“die. Mais avant que j'entre dans
le’ recit coniique , jedois faire
-remarquer quil y a- du comi-
qlic- ferieux , & du- tomique
burlefque , ou rifible. Pour exé-
curer ¢elui-la, il faut ajoutér 3
“un ton purement naturel les
obfervations que j’ai donnces

~ pour exprifer tous les divers
mouvemens que  PAuteurr a
volilu mettre dans fon ouvrage.
‘Mais pour parvenir a €xécucer

. Tautre efpece de comique , il
fauc avoir ncceflairement “la
voix comique; c’elt a dire , ca-
pable de preandic Paccent qui
marque le caracterc , ou le 11

»
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di¢ule de 1a prononcmtxon du,
pe .<
~tion. Cet artifice confifte.ximi-
. ter parfaltcrﬁébt la voix erem.
blante - d’uir vieillatd , le ton .
d’un far, d’un petic Maltrc d’un .

Important ; la. prononciation .

(onnage, donton recite Pac. e

trainante d’un Normand , Pac-

~cent de fauflee ,d’un Gafcon )
ou dun yvmgnc Le ton dé-
rangé d’'un Suifle , dun-valer,.
d’un payﬁm.' Il ny a prelquc
| pelfonnc qui puiflz parveniren
general a cette mnratlon &
¢clt. beaucoup.. qu'un A&cuzn- |
pmﬂc en atraper un ou deux. -
Mais qugnd cela arrive | leur
pxononcuuon telle qu cllc cft )
~doit éire foumife aux mﬂcx:ons
ncceflaires pour - exprimer les . -
‘paflions, & les figuges dc ces
fortes de perfonnages. .

Ccpcndanc comme 11 eft trcso" -
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dlfﬁcxlc d’aquerir lumtatlotr
. dont ]c viens de parlet j€ con=
feille 2 tout Adteur deie” repre-
fenter aucun de ces: perlonna-
ges , s'il n'éntre entierement
| ~dans fon caractere. ; - parceque
le (pc&atcur qm exammc tout,
- comme jc¢ laldqa dit. ne fcrou:
- point {atisfait, silmanquoit une
- particaufh eflencielle que celle-
12 a fon Acteur y-fic-il dailleats:
rout ce qux eft necefluire pour
~détacher |, & fairc valoxr les
~mouveniens. ‘ >
Pour ne'rien laxffcr 2 deﬁlen
3 mon Le&eur , je~ crois cure
ubhgc de lui dlrc qué ce qui
‘determine Pa&tion dun vieil-
~lard | c’eft donc une voix foi-
ble, & tcremblante. . '
%c le pcrfonnagc dun ffw
_d un_Muportant , d’un petit
Maicre demande de la hauteur,

o~ B L ,i
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un pcu d'élévation dansla pro.

nonciation', & une v01x un,"
- peu tlamamc. L

Un valet veut de lmegahtcj_-,@

“dans les ‘tons ; dans la quantit¢..

Cetee u'rcgularltc et cec qui. -

bicn »fouvent fait le comique
de ce quil dit |, quand il le
place 1 propos naturcllcmcnc_ ‘

ou avec efprit, pour ﬁerandrc o

Le Gafcon ¢cXige' unc pro-: .

_' noncxauon vive, prccxpltcc &

une voix: claire, .
Le Normand ; le Flamand &
lc Suiffe la demandcnc lcntc

mais mcgale {ur de ccrtames': o

filabeg ; ou ils apuyent plus

lopig-tems les uns que les au-

tres. |
- On donne de la pcfantcm &

du derangement i {a- pronon- . |

'Clauauon pour rcprcfcntcr le

_Payfan.



~Jf’3, TrRa1T E

| L yvroo ne veut une voix C]al-

“re , entrecoupee ;& mcgalc

r dans {es tons:; & mélcc dc ho-z,

~._~-quccs. IR <

.La Précieufe fc rcptefcntc |
\pa: une voix trafhante; a de-
mi pleine , & mil pronancée.
S 5 Excravao ante, od I'Empor-’
_tcc dcmandc une. vmx haute ,.

‘ languc & plCClpltCC de ma-
nicre que - l'on wentende prefs
que jamais les dernicres filabes.

Ces: remarques {ur le ‘Comti- .
que de lavoix ne convxcnncnt
-qu’a ceux qut cn ont unc Ci-

- pable d’entrer dans le ridicule .

- de laprononciavion. Je fajs que |
- bien des gens, qui {e donnenc
le plalﬁr de la Dcc amation,

s'imaginent avoir cétte difpo-
ﬁuon mai} outre quil eft dif-
/ ficile daccmdw la perfedtion
du recit coquuc ; ctﬁ quc
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lon {e donne-un ndxculc dans '
le. monde de le center (ans. . i
mcccs« Ainfi je confeille ¥téus ..
: ceux qui ont la pafﬁon de . .
: _dwlamau n de s'en tenir ‘it
'feucux , qui ¢t bcaucoup plus
aifé a reciter que le comique.
Tout ce que je-viepsdedire
fur 1a conduire de la voix dins
la Déclamation, eft propre
la Ledure quand{t veut la
- rendre touchantc {t pour- .
quoi’ man Leleur en fera s'il
e plaxt laphcauon ace ocnrc |
~de reciter.’ .
1l ne fuffic pas de faxrc un B
‘bori ufage de fa voix dans. la *
| -Dcclamanon il faur 'accom-
: _pagncr du geﬁc pour donner
plus dc veaifcmblance, & de vie
vacite ala&ion: Ec lcloqucncc’{ .
~du corps elt aurans nccuﬂnrc."’
a al.Aﬂ;cur que. ccllc de Ia voix,

~. ”“’"\ Y,
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~ Mais je fens que je ne dois
. point cntrcr_.dans-,'l'c*‘déiailr du
gefte , comme je I'ai faic pour
la variation des tons.-Ce ferojt,
ce me femble, un, mauvais golt .
de travail, que l'on neme par-
donneroit pas.. Cependant je
crois devoir faire remarquet
~ que bienque la Narurce amene,
~les geftes: dans P'adtion ;ily a
" néanmoins - fort peu .d’Adceurs
qui enaient de beaux , .8 qui‘fe-
preferitent. .agréablement. “Le
. commun de ceux qui-fe mélent”
. -de'déclamer ', embarafles-dans
" leur contenance , ne f{auroient
fc deflinerde bon gotit s & ils
-.'ont ny le.port, ny la noblefle,
 qu'exige le perfonnage quiils
o reprefentent. Iy a de Iigno-
‘ble dans leur perfonne., dont
ils ne peuvent {e- déffre. On’
voit des Adteurs qui continuel-
- ’ ~ lement
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Tément immobiles de brns ; &5‘
de- via§e  fe f‘éndcnt fadcs au-
Ape&ateur. D’autres. onc. unc:
v fréquente gefticulation: , ‘&c
‘un dcplaccmcnt fi mal me-|
- nage , que ce font plutde des .
farceurs- , que des Acteurs. En-
fin ily en a qui fe tourmeprene
_comme de vrais forcenés , & "‘
- qui (emblent n’étre atentifs qu 3
. -contrarict leur-a&ion par leurs -
~ geltes': Ainfi que mon Le&eur
‘he trouve point mauvais {1 je-
lui dis en gencral que Fon dou:»'
allier le gcﬁc avec le ton de
‘fa voix, de maniere /qu’ils cx-
| prtmcnt Paltion: cgalcmcnt Fun-
~&daucse. - .
| (Lé la- gumacc n'a jamais -
éte. aprouvée , ny dans le {e~-
rieux , ny’ dans e comique’: .
mais quc chaque paffion a fon
.wfagc. .a.joict, par- exemp o
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le demande ouvere ; ileft agité -
dans le peril , &cdans latrainte;

on le rend abatu dans Ia wife

tefle: [lya méme des A&eurs,

- i touchés de ce quiilsrecitent, |

qu'ils vonsjufques a répandre des
larmes. La colere éxige unvifage |
 rude; & enflame 5 le mépris veut
des regards dédaigneux 5 I'Iro-
desregards dedaig s lro-
" nic a les fiens. Enfin ceft {ur
la vifage que l'on remarque l¢ -
p_}us- Peftet de la paffion : ainft =
~ Cleft la partic du gefte que Fon .
doit le plus y acommoder.” J¢ *
~conviens que tout - Adear qui
“fent ce quil.dic, peut y reiiflir;
~ mais tout A&eur ne lef{ent pas;
“iliyen a beaucoup plus de ceux-
cy, que ‘des.autres,: & lonne
faurott bien reprefenter ce que
Yon iie connoit point. L
' Le gefte des bras donne aufli
- un grand ornement a lA&eur;
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' niais pcu cn font unufage aifé,
Ily en a gui poyrvouloir fcles
rendre fxcllcs ('cmblent les avolr
diflogqués. -délicatefle- du* -
" imouvement dcs braseft prc{'quc
aufli difficile & acquerir, que la-
beliemﬁcxxon de voix. CesAc-.
teurs qui pamlﬂent nc donnet
de mouvement a lcms bras que .
par reffort , font mﬁlportablcs
au {peltateur ; cette fechereflc
dc~'gcﬁc le degotte , & lc-
diftraic. Ces omnds emportec .
thens de brgs ne font pas moins’
vicieux il eft dehmcable de -
voir. un Acteur les avoir tou’ - -
]ours en lair dans toute leur
¢tendue : 1l faur nourrir , pour-
ainfi dire , & proportionnct tous,
leurs mouvcmens avec entente;
“ne point forcer la Nature dars
fes geftes , non plas. que dans '
{2 VOIX 4,\, futvie avec efpricii’

Qs
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Ia: paﬂxon oula ﬁgmc qucr
T"Auteur a empl oy&c Lc golig”
conduit dans cet Agremcm de
la Declamation. . - 7,
- Je e puls. trop recomman- -
der % cclui qui sen voudra
faire unc étude pout le-befoin,,
oy pour le ‘plaifir; de déclamer.
en homme de uahtc & dcv1~ -
“ter l'adtion du gomcdlcn Car,.
comnte je lai dic ailleurs | je
mets, unc . grande. dlﬁcremc

- entte 'un & l aucrc Le Comé-

. dien faic fon- mctgxer par des
prmapcs groffiers., & .l¢ plus-
fouvent faux: LA«.‘tcur donne .
a_{on jeu toute- la délicatefle ,

tout. le vrai, que la. Naturc

. exigel Celui-i travaille Ie plus’

| iouvcnt {ans connoiflance, {ans
féntimeéne @ Je fupof* ce! u; -cy .
ne avge coutes | les  lu: Lieres

da }; iu.a bcfom pom chQu..
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lrie le véritable fons dun Au-~ -
teur 3 & avec.toutes les dife
politions - ncceflaires  pour- le
IHentir , & pour le_rendre: fans
quoi je ne lui confeille point.
de ‘f¢ donner - vidiculement en -
fpectacle. Qu’il ne me repon-
de pas quiil cit aplaudi; car je
lui repliquerai que ce font de.
fides adulateurs] ou des gens-
" fans difcernement, qui le def
~ honorent par leur aprobation.”.
~ Quau nom de Comedien,.
~dont je viens de” me fervir,. -
ceux qui compofent laTroupe - -
du Roi, ne simaginent point
‘que ccft d’eux dont je.veux-
patler 5 qulils ne me fuflene
point un proces {ur cela; car
je leur déciare que je nai fait
aucunc atentipn 1 ce qui res .
gafdc leur maniere de decla-
mier , en fefant mon ‘travail =
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Ec je n’ai garde de itrouver i

redire a des A&eurs confom-
- més, qui font au;ourdhul le
'plallxr de Paris; ce feroit ati-
rer le Public contre moi, |
- Mais , medira-t-on , s’il faut
Aavoic {1 . parfaicement Peffer
des Ac¢cens, de la Qtj&nrité .
& de la Pon&uauon . s'il cﬂ:
néceflaire - d’avoir une Voix
fufcepublc de toute 1nﬂex1on
& diftin@e dans tous les tons;
sﬂ faue obferver autant dcv
préceptes’ que vous nous . en
donncz , pour ‘la’ conduire, &
pour y alllcx les geftes ;- sll -
faut enfin avoir autant “defs
pric & de fentiment que vous
le dites , pour connoitre, &
pour rendre le fens -d’un Au-
ceur, 1l 0’y a denc guere de
bons -Adeurs ¢ Cela c& veal,
'l;t e ne veux, pourle prouvcr
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que - les regrets du publu,

~ dlavoir pcrdu ceux qul om:-

excellé,

- On me dira peut éere encore
que les regles que je donne
{font 1 mmgumlrcs & indifféren~ -
tcs, quc méme 3 les obferver
pouxoxc ne pomt reiifhr ;
'A-qu enfin les bons Acteurs ne

- Tone point éte. par ces . princi-

pes ; mais feulement parunbon

cfpric , & des entrailles , regles

fuffifantes pour’ fe condu:rc'
dans Paction, {ans’s cmbarra(rcr“
de tout ce f.mas de prcccpo,‘

tcs.\ :
~ Jercponds pren 1e1cmcm,quc

quelque bon  efpric, quelque

{entdment que l'on ait, on ne
decouvre pomnt; on ne. fent pas

des les conuncnccmcns le fens

d’un Ouvr:wc ; 1l faue- dellm«'_
bltudc pour y parvenir Ln_ :

| | ..
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fecond liew ow ne- fa:t pomL -
prendre; X fa voix , & 'a“ fes
geltes les inflexions & les mou .
vemens qui conviennent, “fans
expérience , & fans- faire de
| fxofondcs reflexions fut. 'action::
'y a perfonne qui raifon-
“nablement puiffe - me . foutenit’
¢ contraire. Ceft dans la vue
d*épargner de la®eine, & de
fixer un ufage qui me paroic
bicn etabli | que je -me fuis
‘déterinine anavmllcx. Etjeme
flate que 'on trouvera - quel-
que utilite dans mon- ouvrage:
Il nc me refte plus pour la-
chever , que de traicer: du
chant ¢ ce que je vais faire~
'd.ms le Chapxtrc qui fuit. .

Wit
U

" CHADP.
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CHAPITRT VIII
Du hant._ |

Oici encore un grand

fujec , depuis que la
Muﬁquc et devenuce i forc a
1a mode; fans méme la favour
on chante, on veut juger d'un.
Opera; le pcuplc des gons de
{peitacle s’ecric au nnhcu du
Parterre ; Oht le beau ,ou l¢
mauvais Reutatxf ! olr Vo les
bonnes , ou les mauvu(cs Pa-
roles! On diroit a les entendre
aplaudir, ou decrier avee a{ﬁn
rance , quxls fentent & quiils
conuoxﬂ‘enc , comme d’habiles ™
'perfonncs y Ah ¢ omais | me dira .
quelqu un , je ne - fuis pomc
,aﬁc&c par les parolcs ou pay
' | . B g .

¥
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la M

tfique : Donc le Pj gte,

'i

ol e Muﬁcxen n'a pas re¢ ifl1. ;
(@and vous m’aurez convaincy, -
vous qui décidez i fierement.

que vous avez un heureux dif-
cernement, pour rendre juitice
3 un Auteur ; que vous aver
le gotic affez foriné ; lorgane
aflez bien” difpofé, pom dif-
tinguer de.bonne divec de
_ mauvaife Mufique ; je paflerai
condamnation .de votre juge-
‘ment ; Mais je ne st en vous
“quun homme abonné . af-
iy au (pc&acle ceft Iz tout
- votre mcrite : votre gout cﬂ:'
| _gtoﬂler incertain 3 vous nja-

vez aucun principe pour ,ugcr
ff.uncmcnc d’un ouvrage. Vous
étesun grand homme dadlcurs |
" fi vous voulcz ; mais rcnfcra_

Cmez- vous modc[’ccmcnt dans

'vouc erat; &c cutoncz d(.ne
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prof'ondn lAuteur _que vous
malcrattcz peut devenir .’ de
mauvaife humeur : & l¢ tra-
~vail de celui que vous loucz,
,mtcreﬂ‘c publlquement votrc'-:
reputauon. Laiflez donc 2uX.
gens ‘du meticr , ou ‘a ceux .
~dont le gofic eﬁ reconnu  {o-
lide & dcllcat ; A décidet d'un

. ouvrage. Ce n'eft pointen ié-
-crtmmant que je parle; jo mak A
Jamais “travaille pour le Thei- .
tre; mais je ne puis voir, fans . .

I S

un peu dmdlgnanon lm)uﬁlcc'
- que lon fait” fouvent aux Pog- ...
- ges, & aux Muﬁcxcnsnls font
.“tous les jours a la merci duca-
price; & designorans , &nal.
hcurcufcmenc ceft lc partilc:
plus nomblcux dont je 1{;{'“
{entiral pcut—ccrc les coups aﬁ :
moh tour, >
La Mufique vocale oft une',

R 2

\,1
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cfpece deglanguc dqnt les
Jhommes font convcnus , pout -
{fe communiquer avec plus de-
plaifir Jeurs penfees ; & leurs
fentimens. AinG celui qui com-
‘pofe de cetre fortg de Mufi-
que, dsit fe confidérer commg

~ un 'Iradu&cur , qQui en obfer- .
~vant les regles de fon art ', exo.
prime ces mémes. pcnfcbs , &

ces mémes fentimens. )

C’eft unc grande que{hou_ :

de {avoir {i la Mufique ajolite

a la paflion, ou fielle la. dum-‘ .

nue; Pour dccxdcr ce ploblca,'

® e , il faug établir pour prin- -

_ cipe, que Ia paﬂion ne fay-~

~ roit étre cxprimce que parles
accens , par la prononciation,
& par les geftes qui lui font
_propres. Or il cft impofhible ,
en confervant les regles de ]a,. |

Mu(xquc de donncr ) la pa(-«f
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,,I’on ce que je viens de dire.
bl 'y a que 13 feule Dcclama- -
‘tion qui puiffc le faire.. Dorm
‘route paffion aflujettic auxin- .
“tervales , & aux mefures de la
'Muﬁquc perd dé fa force.
En: eftet on ne pcut “donner
aux ﬁlabcs la uanute qui leur
a été déterminée @ on ne fau-.
. yoit varfer {es'accens {uigant les
- paffions., oules ﬁgureﬁ on nc
peut donncr a fes geftes lavi-

vacité ,.& la délicateflz quitls

dotvcnt avoir ; en - ot la”
: 'pafﬁon ne fauroit étre mefurée.
‘Cc que jefpete prouver “‘dans
1a fuite. St la Muﬁquc vocale
caufe: . communément du plai- -
fir, Ceft quoneft dcdommagc~ '
-'du tort queqicsmtcxvales fom
aux paroles , parla voix. agrcaq
ble, & pat larnﬁcc delAceur, -+
qut quand ilale icnftmmt" 5
‘ R 3 o
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julte, sécarte dCf[ mcfurcs de j
lay Muﬁquc pour aprocher’le.
plus quil peut de la maniere
dont -la paftion. doxt étre ex-
»prlmcc., | - -
Il faue conﬁdcrer la. Muﬁo 3
quc vocale "dans le Muficien; -
qui la compofd) s dansI'A&cur,
‘qui la chapte} & dans la pers
fonnc ql,u‘l" oute. La feience,
& le gouc. {ont néceflaires 3
,’cclut qui_compofe: Celui qui -
chante a befoin d’ate, defciene
¢c, & de dlfecrnetnclmt Eg.
celui qui écoute,doit avoir touo
‘Ees ces partics pour juger fcu-s |
‘rement,
Si le premier ne fait parfat..
~cement la Mufidue, & Peffet
quc les - différens tons peu-
“vent faire furles parolea , qui
l.'_:cxpumcnc ‘une _ aftion , fui-
- vant le ‘golut lc’ plus gencral:,
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( cat c’,.,c&ji‘cc Muficicn a -cox'im_
~ duire la voix de I'Adcut: pat.
- Ia difpofition de fes intervales) -

il n'aura \jall)ﬁiséﬁc {ucces dans - -
c

~\ la compofition de "fa Mufique .
i cmelioy s s Mt
, Le fecond doit avoir non
* foulement les mémes connoif-
" fances pour bien exécuter’s !
~ mais encote Pintelligence ‘né-
_ceffaire pour fauver les défauts
que le Compofiteur , contraint
par les regles .de la-Mufique;-
paura pueviter. ..
“Ec_enfin celui quiaime cette.
forte de Mufique , n'en doit-

S
[y A

po.i,_nt }'ugc“r' ,ls."il“ en ignor‘@ lcs |
- principes ,. & les ¢ftcts que la

* note peut faire fur-I'cxpreflion: -
~s'il n'a le difcérnement aflez
" jufte; & Porgane aflez biendils
- pofé-, pour découvrir Tintens -
- tion du Poéte, & du Mufi- -
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cien, Aloxs s’ils n’ont pas reu(h o
ce qui n'arrive ‘que trop fou.. |
“vent, il peut’les condamner. -
Tout: ce.que jai. dit )ufqu A
pxc(cnt cft neceflaire pour com- -
- pofer, pour chantcr , pom dxf
cerner, %
Les Mu('cxcns admccccnt dc" ,
frois_genres ‘de paroles mifes
en muhquc le Recitatif ; T Airy
le Canévas , on la Parodie. .~
= Le Recuanf {font les pazolcs
- d’une picce de theitre, -oualix’
“tre fujet, aflujetties aux - inter-
vales de a muf'qnc ;8¢ qui ot
tine telle liaifon a cette pvecc
vuace imet qu’elles. n¢ peuo
“yent'en étre dctachccs 8 1€
pre(cmer/ une ation pafﬁutc. ,,
1’Air, font des paroies qui
cxprlmcnc unc paflion, une. pen=r~
i¢e , ou une actiof, qui Mule
pcut foxmé\r un fcns Complf‘t

oM
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{ans avoit unc liaifon nécef-
© fair€ avec uneautre.’ - 0
* Je fais reinarquer que beau-
- coup de ceux qui compofent
. JaMufigye dun Opera , avides® -
de répandre biendes airs dans
_ leur cravail;poprprévenirle Pu-
~ blic & leuravantage , prennent.
"+ fouvent pour chanfon, ce qui - -
- eft purement du recit ; c’eft a
- dire’,. ce qui ne fauroit-éure
“détaché du fujet fans Lalcerer:

. -8 au licu par lade rfe‘{cvqr"lcurf '
~ouvrage , le défigurene. ¢elle- o
ment , quil n’a_plus de fuite:

~ Car la Mufique doit avoir fes

caraeres; fes liaifons , confors
_mes 3 celles qui font ménagées
par I' Auggur. des paroles. Ce -~
défau afrive .de c¢'que.-le 7o
. Compofitcur , peu remphi du...
' fujet du Poite, peu fenfiblca” .
{cs expreflions, n'a qué faMu-—

. R :
i, S
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fique en vue ,. & ne fait nulle
" atention aux mouvemens qui
~ lui fone prefris parles parolcs. -
- Les Vers de FAir , ou-du
‘Reciratif, fe compofcnt avant
que daphqucr les notes .aux -

- paroles : Au contraire du Ca«,

nevas, ou de la Parodie, qui -
- font dcs parolcs que le Poéce,
aplique 3 une muﬁquc dc;@.
compofee. z
. Pour faire connoxtrc 3 un Acn-
'tcur/ comment il doir chanter,
& i un-Auditeur ,commént ll:
__doic d;cnd;_r du chant , j€ Crois .
- quiil; eft'neceflaire de les inf
_ truige, des regles que le Com-
" pofiteur & lc%’octc doivent ob-
~{erver, pour mettre. dcs parolcs
. -en muﬁquc avec gout & pour-
vcn apliquer de méme a des
- notes de; jaarangees, . .

Cclux-la doxt cntrcr dans leﬁ



pu R ECl TATIF z03 e

fcns de I'Auteur des paroles
- comme s'il les avoit compofces ,
‘qu-mcmc 3.8 encore plus sl
m'eft permis de le dire; uxf )
qu'il doit en -aranger lcs f la-
bes fous des tons, & les fou-

" mettre a des mtcrvalcs qui ne

~ conviennent point a la’ pawre

* de 'action ; de maniere. polir-

- tane quc[ nous cn foyons we

"ehés. L

- Ainfi_dans la longucur ou,'-_»_
dans 1a brievete des tilabes dans.'jf?

" le ciraltere de lcxprcﬂion xl;""_,
doic garder la proportion Ta .

- plus .apro '/hantc de leur me-

~ fure naturelle., & le plus de
- convenance qu'iteft poflible des -

~ tons de Mufique,, avegceux Yui

| expnmcroxent le fcxmmcnt p:u ‘N

la dcclamauon. | Loy
- Mr de Lulli exccllou: dans-ﬁ
ceth ‘connoiflance. %and par.
. cxefnplc ,la voulu expnmcr la. L
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ﬁtuatlon d’un Amant qm Ae.
plaint | il a donne a fes tons.
- -uné lonoucur propomonncc a
~cette fituation. Mais il w’apoint
;dlfpropomonnc I étcnduc defes.
Jintervales- | comme . font les‘
| ".~-Compoﬁtcurs “ordinaires |, qui-
Ae mélent de'mettre des paros
‘lesen mufiqae. Que I'on fefou-
“vienne de ces endroits d’Ama-
dis, & de Roland | on" feu -
'thra tout laruﬁcc avec’ e

- quel cet Autcur 2 mcnagc ce
'dcltx morceaux.

»

Bois épais , redoubleton omibres
Tune fausois €tre affez (ombxcs

Tune pcux trop cachtr mon malhcu:cux amouu ’
e fcns un dcfe’pou, dom i horrcur cﬂcxuc e
“Jene dois plus voir ce quc ! anme,

?c e puns_ plusfout’&ir l,c )aur. e

Ah 1B j atendm longccms la nu:tc'l lom cncore ’
Q_ox' lc (oeil veut-il luuc tou;oms}

Y
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Jaloux dc mon bouheur il prolonge fon. couu, a
Pour recarder La beauté que yadore,

Onim favori('cz mes d=fies amourcux,b(r- | )

Mclﬁeurs des Touchcs & ..
dela Barre .nous ont fait vou'
“pat.des morceaux ‘de’ parctllc' .
gcauw qulls nous ont donnés, . |
| quilsentendoient parﬁutcmcnc :
cetee partic du Muficien. - = -

- M® de Lulli eft-entré avec Ia'.'} |
‘mcmc exa&itude, avec la mé-

- me délicarelle dans les autres .

paflions, daus les autres carac. 1
teres quil a voulu peindre :de .|
‘maniere’ qu'en. modulant touy -
;'Jouls (agcment il a conferve .|
unc proportion convcnablc avec [

les regles de la Dcclamatton. g
AmﬁlA&cm qui execute, ma | - -
| pomc de. peine,il {c plalta chan.; s
| 'tcr Ces endroits,; & celui quil
§ cco&tlw ne. pcrd pomc e fcnn«f o
mcrI & )oun: cn memc tcms_,; Co
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" .du phifir d’entendre d’excel-
~ lente mufique: il la faific dés
- la premicre fois qu'il Pentend,
~ parce quelle eft dans la“fas
| Maisiil faue &creplus que M-,
~ Aicien ‘pour encompofer de i -
" ;bonne. Si.lonn adu favoii jdi
- gofir, du commerce;, de Tef.
~ epric; du fentiment  onf’y reiifs
-~ ira jamais. Ces’ Compof1 ~urs,
~-qui w'ont que la {cience de la
 Mulique cn pattage , renver.
~ fenc tellement Potdre naturel
.~ de Texpreflion ; derangent fif
. forc les tons neceflaires aux<
~‘paffions, quils ne font aucun
 effer fur.notre ceeur 4 par¢e
~quils portentiun incervale dé-
" raifonnable les termes qui doi»
~“vent nous'toucher. Ils alterent
o '_»{t:fé,llc:mcﬁc la quartité- de _l/ uts
- filabes,quon’ ne,~lcs.~'r'c¢o/r\xxpic )




pu RECITATM. : zo;

plus. Jen donmetois unc mf’ I -
‘. nite d'exemples , fi je n’¢tois
- plus atentif a confervcr la ié- ,'
putation de’ ceux” qui ‘les. onc

- .compofés , qu'a par jtre. ccmo o
~noiffeur; Ils pourront -me ré-. .
- pondre que M. de Lulli, touc
‘f\abllc quil- éroit , cft tombc.mf
- “dans-ce defauti S |ls recopnoif-
“fent fa fauce, ils daivent I'évi-
“ter ‘avec fom & ne pas lmn-' |
. tet i fouvcnt dans un' défaue

: que Pon rcncontre fi | Peu dans

{es ouvrages.

- Un Compofiteur doit con-
‘o noftre parfaitement ‘les effets
“de lasponctuation, pour ne pomt:
,"COﬁf()ndl‘C vn fensavec lautre?
ou pour nc, poiat meeere, fur

o Jes ‘mémes--fotey, des paﬁions
 des ﬁgures opofedg; pour me.
~_nager i propos les e o
{o_’pxrs uﬁccs dans la muﬁquc. .
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- Je citerois des mo’rc‘ncfauk les
plus effenciels d'un Opera, &.
" qui.cn- devoent éere les plus

S f(_'COUChQHS R ou CCs. tIOiS défauts

font groflierement marqueés, &,

- ontfait manquer effet que'on

- devoit atendre des patroles. A
" -qui doit-onapres cela Atribucr’
- leur peu de fuccés2 . .

~ Le Muficien qui compofe fur
“des paroles, doit indifpen{able-
‘ment favoir I¢sregles de laDe-
«lamation , pour les apliquer a
~ fon chant le plus quil lui fera
- poflible. M’ de ‘Lufli y ctoit
fort atentif, On”le remarque
~ dans la parenthefe fuivante »
~'_que tout autrc que lui auroit.

© . peut-€trc manquee. -
‘ " ic va?nqﬁcur;dc I.{c‘naud,ﬁquclqu';qp le‘pcht Ac',rre,h;
Scudig‘ﬁcdcmoi.“\,.' o

e

. La parenthefe , / quelgu'nn
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I pem érre Jeftfi blcn dlfpo{ce
‘que Ton pouroxc " chanter , /e
*vaquemr de Remawd ferd dt?}?(
(Iemoz fans altérerle fentunent .
“la. modulatron. C et en .

ccla fuivee. le-précepre que jai

donné¢ _pour “les pargachefes,. -
que T'on doit derachicr par un
-, ton différent. de ce. qux plcccdc

& de ce qui fuit,

En compofant de la mu{'qucf: o
vocalc on ne doit nullemene

10[101(?1 la- prononcmuon & -
la quantlte pour ie point don- .,
nér a des nlabcs longues, des, -

goe " oL

naotes brcves ;ades ﬁlabcs (om’-'
des. , des tonis ¢leves 5 &¢ ainft
ducontraxre pour ne pomtph-
-cer des roulades , on des-ten .Y,

“nues, fur celles qul nen font *
* pomt ﬁxf»cpub!cs., Defauts qui -
{oat tres-frcqucns dans la’com- -
polmon {oi¢ quc lc Muﬁmcn
co s

, i
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© ait été contraint parlcswgles
“de fon Arc; foit qu’il naicpas
cu lefpm: de les' évitet.
" Jecrois devoit avertir le Como
pofiteur, de ne point. chcrchcr
“avec atc&anon a convenir par
A2 ‘mufique 2 Ia fignification .
. dunterme.’ Ce n’elt pointunc.
 regle de mettre des roulades
- fur ceux-cy, par excmple, cos--
Jez ;wolex 5 des tenues fur les
© {uivantes , érernelle  vepos. Les
' tcrmesfculs commc;clmdcyx
""\faxt mmarqucr ncxpnmenc
point un Rnumcnt mais l'exs
‘prcﬂion entigte , & ¢es diver-
tifflemens de muﬁque alterent
©la paffion ; & ‘défignent plusle
Muﬁcxcn que. lhommc dlete
,prlt - A,
O Ccpcnd:;[:t il Fau: donnet
O quc]quc chofe A ccluiala ; &
Aot permctuc de fa.xrc pamltrc

5 A

.‘-, D I - . . BN ,I ’
\ 0 s : . “ .
- R B . o TP . - N .

.
L@ T
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B 'fon art dans. les Chocurs &

 fur des termes, ot la beauté

‘du _chant. peuc fouffric des .

tenues 3 ou  des rouladcs

".Maxs lufagc ﬁcqucnt & mal .:

entendu_en eft tres-vicicux ;.
& ‘jc n¢ comprens pas com. -

- ment des Compofiteurs , trc&-

habiles d’ailleurs |, e’ fom avie .
~ {¢s-dans ces derniers. tems, d’ay "

phqucr»dc la mufique compoo

féc dans le’ ‘gotit Iralien; fur des.

paroles Frangoifes, dontils fong

rouler les filabes fans raifon, &

- fansefentiment ; ceft bannudc.’
la Muﬁqucvocalc Pexpreflion,

qui. - eft feule capablc de nohs‘f -

- toucher lc ceeur. {, ﬁ on’

apl.ludlt a ces Meflienrs , qui

" nont en vuc que de faire pa-

.roitre de la diverficé dans leur .
.‘compoﬁnon , 1ls vont donne
: \notrc Muﬁquc voca lc nn, S

S

! . - A4 - . i
B . . . - - . . RN

>

ARG
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‘dicule qucﬂ on 1cprochc a ccllc
. &’Iralie; Mais ce ridiculé eft”
beaucoup plus fenfible dans ne-
“rre langue, que dans | Itahcnnc.'.
- L Autcur qui place un, Ca-
nevas, devroit favoir Ja Muh-—-
que auﬂi parfaltcmcnt quc le
Lompofiteur. doit connoltrc le
~fens des paroles. Gar rien ncﬂ: |
de plus ridicule ‘que ces ‘ex-
’*prchons cmployccs fous de la
Mufique , dont Ie caradere ne
- convient nullement aux paxolcsh
Je nofcrois en citer des exong_

o ples, qui prouvcroxcnt ce ‘que

ic dis: Ce défaur oft commumn
. "'nujourdhm Maisje puis avan-
~que M’ Qunaut , doit
L jd’c lui- memc tmt qu'il fiie
. cendutt -par ‘de Lullt' ,
'r.'rn fefoic. de tres hcuxcux tcls

uf‘ cel u&\'
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'la grandcur brillante -
Q_l faitraat de bruir, "
"N’arien qui nous center
- Le repos la Suic:
Malheureux qui la (uxr. -
Fortunc volage, .
Laiflez-nous en paix,
; Vous ne donncz Jamau o
" Quun pompcux cﬁhv%ge i L
Tous vos biens nont que de fauk itra.m w

Et comme le Poccc & le M=

ficien n’en favent pas ordinai- -

rement. plus Pun que Fautre,
- pour alllcr le cara&eré de’la .
muﬁquc avec celui des paro- -
, dela vient quc nous ef:

fuyons fcuvene le chang ridi-

" culé de tres- mauvaxs Canevas,
- Ce feroit répéter continuellgs
iment , que de faire remarquet -
a un Autcm les regles qu'il’
doit obferver pour: & faire de
bons ‘Il fuffic de lui reprefenter

u(“ il ‘eft ncccﬂaxrc qu’id can-,f_.vf' :

IR
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‘noifle la valeur des notes ; &
“la portée de leurs interyales
pour y allier gjs-tctrgeﬁ & des_

- Ailabes, qui lér conviepnent,

~ fuivane- lés ‘principes  quc - Jat

,_‘,,vétab!ifs.“ffll cft wraique le Gom-.
_ ~'ppfitéul“', pour ;clpxjduité.»lcl"cf);'gégeg g

. ui nc fare point de mufique 5

\a acoutumé de .lui-donner des”

. filabes- longues ; ou breves-fuis

- “vant.fes notes.. Mais ces fila-

- - bes défignent-glles le caradtere,
. ou'la p.a(ﬁ'o'n?\A‘u]COnirair’c‘cI;

Jes génent davantage. le Poéte,
~qui en fachant Tamufique eft
“plus en ctac de lallier avec fes
Cparoles. - e
., Le Poéte &,le Muficiendots
wvent abfolument connoitrel'efe
‘fet que le chani fait fur les inots,

~ #fin* de choifir ceux qui {c pre-
noncent avec le plus de’ dops:

- ceur «car ilyena dongfa pra.s




y -

1.

."
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".:nonmatlon ot fi defagxcab;c
- que, Poreille du Spe&areur en
cft rademenr afectee. Ces tere . -
- mes: doivent éue . rejerees de
la muhquc & onne les cone.
- npit que par. la dehcaccﬂc de’, -
| 'lorcdlc | . I

Ccpcndant tommc le Canc«a:," -
vas welt-point ordma»trc'ncnrf-
~fort’ effcaciel i une piepe’ i) B
i'eft “pas d.mgercux qu; il fle-
" chiifle up-pen fous la oufiqie:

o,

mais [ésautres paroles doiyent >

p]alre.

Prefentement que voila 1 Ac‘.'_; .‘

“abfolument . la dominer. pem-'»}-;_-g'}

teur préparﬂ {ur .tout -ce, qux,-__,‘i :

reoarde le. chant -jecn’ai que:
trons remarques lui faive faire,
. avant qu'il fe co.pmette-achan-

“ter, dans le deflein de plauc‘:;m |

a.ceuxtqui lccm}ccnt. L \/
Commc 2l ai. fait voir quc con -
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ﬁammcnt la Muﬁque altéroxt 7
Yeffor de¢ lexpreflion , par dcsg
mefures & desintervilés quine .
i conviennent point §-&- ‘que -
nous - avons befoin: d*étro dé.”
dommagcs de ce.défaut parle.
fon “d’unc belle Vle par’ unc
' ‘Harmonie bienménagée, & par
la delxcate(fc de . fcnnmcnt de .
“celui qui chante 5 il' Senfuic
“dela que PAdehr cft celui gt
doit le plus au Spe&atem Car”
- bien que le Compofiteur «doive
par la dt(poﬁnon de fes notes,
“1miter le plus qu’ il peucia Na«
“ture ; ncanmoins PA&ecur 3'la.
voix ,le gefte, & ke fennmcﬁtf
pour expnmex la pa{hon
Ainfi  toute perfonne - qui .
chanu. dansle defleinde plaite
A ceux -qui P’ecouterit -5 doit’
“avoirunevoix touchante : queL- |
que att[ quc 'on pm{fc avoir, 1'

L ot
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il c{t dlﬂicﬂe de - faire - paﬂ‘cr""' o
une Voix difgracice. L
- L’A&eur doic’ fe falr‘c unc
'ctudc particuliere de pronons
cer dl(’cm&cmcnc chaque. fila- .
| be a. quelque ¢levation ,-ou
a quclque profondeur que le "
", Compoﬁtcur lait portce. Ty -
“a des voix’ fi confufes, quoique i
belles -, que lAudttcur perd .
~tout ce qirelles prononcent 50
,’«lc Spe@ateur alors n'ctant fra-
| pc qurdes tons -de la Mufic 1que,
~ c’eft 1 bien fouvent ce qmluf
* faic dire que les paroles ne va- -
lent rien , fans les” avoir lues:
& peu s'en faut qul ne dife-
aufli qu welles {ont mauvaifes 3
- pavcegu ‘elles ne (e fontpas bncn
“entendre dans la . bouche de
l’A&cur. Ainfi- avant que de
' chantcr un .morceau de Mul" e
quc , on doxt blcn con(ulccr Pe=.

\
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. '. V:"tCﬁ.dl,l_'é‘.dc!f‘;"’ fa'vmx , bur‘l] e

M A

*

. ‘pointdérober :a/ FAudiceur e’

! phifir détre todchié parle Loy
R SEE R . . B 2
“les ; en.miéme tems que-la mée

v g P g TN es Dl aliie e

lodie ‘du,chants> & hartionie

Timé par Tes. parosy.

‘dé toutés les partiés: de- Mu-.

. fique frapene agréablement fon’
! organe. . . . .

- Le Comp.

Pai déja remarqué , ¢tane fous
“vent contraint pat les  regles
.de fon art , de ‘doranger. la

ofiteur , comme je -

. quantite des’ filabes, cefta un:

- défaut , .en fefant. longucs. les

filabes qui doivenc I'étre, &,
~ breves, celles qui font breves ,
. fans faire atention - ‘la: lone

b

-+ note, A laquellc: elles font aflue

~ jettics, Par ex:mple , dans la
.feéne de Zangaride dans Atys,

. -_‘ﬁ"l’on ‘cjxantidit',‘ cj‘ ‘UWN.”_}?(MI]}

7 gueur ;0ou a la.brievete dé¢ la
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. ﬁrez wIopriy ﬁmumcla note dcs
dcu& prc*mc.,cs filabes ,’C: o -
toit.. beam,oup plus Ionb que

" wous 5. ce .qui feroxt contre- les .
regles 1cs plus communes de'la
- quantité, -Ainfi célui quic chante
“prenddela note'de la prcmlczc _
filabe' pour metrre, fur la Te- -
conde, afin de donner plus de. -

;'%)u&cffc a fon cxprefﬁon. Ecil
eft i vrai qué Pon doit en
afet dé cette maniere dans les
endroics pnﬂionncs quelon ny
_doit point batcte la mefure f
- parceque PA&ecur doit érc le

- maitre de fon chant pour le
cendre conforme i fon exprefs

ffﬁon & lacompaoncmcnt doit

- aufli érre’ aflujertt A fa maniere -

g de. chantcr On nc f'aurou: |

- infeux remarquet la véricé de .
.ce que je dis, que d.ms Pen- .
dmu: de PluctOn ou Libie- -

chage [ T2



e s - ) L
e - ) ' g
" %30 CTR" A 1 Tla LK
| | Q,c hncc:mudc P <
Eﬂ un rlgouuuxtourmcrt l S

EA 1e chantcr fclon 1a note, on'j
cufeta fans doute;M#de. Lulh
d’dvoit travaillé cet ehdroit Ex- )
- ‘travagarhment, par raport ala

j ﬁtuatxon ox doit étre Libie. .
-~ Mais fionle chante commc Je -
" fefoit PA &rice,a qui on I'avoic
. “confié dans les commencemens,
- “‘on’fentira toute la- paﬂion qui
© .y doit étret-au lieu qu'd: Pens
' “tendre , comme on Pexécute
E communcmcnt il {emble- que *

. cetair a cte fnc pour rc;omts}
T lAudlccm. o -
. Yinféredece prmdpc qu il
N ﬁut abfoxumcnt obferver, pour
* bien chanter;que "Adent doit
- connoirs patf.utcmcnt Ics Je«!

‘ gles de la, quanmc & lcﬁcta{
‘des pa(hons PO donncr aux
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~ termes , & aux mabcs Pintet-
yale, &: 13 force qu'il convient -
,J‘,,pour touchcr le. Spc&atcur
~ Car bien que-, Lon " doive pot~ -
- ter fa voix au ton ‘que 1e Mu-
-+ ficien a preferit;’ ‘cependpne ce

"“xncmc ton doig &tre prononcc

. avec pius du oins de poitriiie,
._;"-;_»fclon la paﬂnon ou la figure
~ qui regnodans lcxpremon La =~
- trifteffe , Pamour , Ia doyleur ,
- par cxcmplc . demandent un -
*.xon ‘tendce, & foible | tel qu’ il
le faue pour chanter tout'cé que” - -
~ prononce Atys dans la {cénede -
Zangaudc. 3 By empor tement,la
~ Jaloufie, le veulent ¢levé & vnf |
. comme -on le doit donncx; 3 cc, 4
bel endroicde Pcafcc ou thc(-‘? ’
ch:mtc. N A

\ .

Non,; ncpuns foufr'nr qu xlpxmgcunc chaine,

Dont le poxds mc paxolt chamant

STy
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- qgoand vous Facabletiez du plus crucl tournendy ‘.

© o Jdfercicialovx de fa ‘pclnc‘.': CoL ,f'/

: e T

o g(:c croit ‘répeter tout €e que
 (§ai dic dans le Traité de-la .
~ Déclamation, que de-dohner
/" des exemples pout prouve rque
/" P A&cur qui chanre,quoiquaflu-
jetti aux tons du Compofiteur,
‘doit cependaiit fuivre les ace’
~ cens-que jai prefcrits pour tous
es niou’yc_xix’_épé que les paroe
les expriment; pour tous leseéaw .
‘ra&eres que les perfounages -
“que lon fait parler ; exigent:’
“On voit donc pat.cetee démon-
{tration , carconftamment €’cn-
‘cft une, que P A&eur qui chante
“doit abfolument {uivre - touges
fes regles-de la Declamation ;
& que fi nous avons fi .peu de
gcgfoxull-cs ~-qui. animent  leut .
Jhant, |, c’eflt que le nombre de
-~ ecux qui declament bieneft fore.
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- _petit. Si Ton vouloir'fe donner” .
+"“un péu de-peine pour’ aque-
~ rircette connoiffance , on'pou-
. roic fauver le dommage quela . .
Mufique aporte -a expreflion; -
 définterefle -, comme jai “dit, ..
" que P'oi pourroit I'étre parune, -
. belle. voix , & par des acords
bien ménagés, . - .
.. Le mérite d'un A&eur, qui
" par fonchg - fatisfaic le Spec-
- “tateur, cft encore plusgrand *
- gue celui de I'Adteur qui -dé-
- “elame, puifque cclui-1a a plus .
de parties a allier ‘enfemble,
& desinconyesfiens & prevenit.\, |
~ Car fuppole, & c’eftbeaucoup,
que de le préfumer,qu'ilfe ftou-
“v¢ des: perfonnes qui coi'Lqpi'[l' .
fent p,argzi;cmctac. 1é fens” des
paroles , & qui fentent les mou-
vemens qu'clles expriment ,il.
faut quils faffent un tout agréa~ =




1'2,2.4. TRAITE R R
ble de- h Muﬁ ue, dc\la pr04;§{§

- “nonciation, &:du gc(tc ,quand[

_'v*'hs {c donnent en {pg,&aclc ce .,
qui faic que lorfqu’un, .bon Co-
. medien alavoix f.lvc)rablc pout :

e chant , il lcxccutc ala-fas

txsfu?uon de, ceux qui lecom

" tént & fon chaot’ tranchc t

fort en. blen avee celui’ des 3 auo.-;

 tres, que ¢cft une: prcuve ine
e 'contefb.ble de cc quc j’dvance,

Cleft un avantage pour: celui.
}qm chanté , dans dcs ~endroits,
“ou Yon ne pcut mcmc le gefte,

en ufage, de pouvoir s’en cpar-

gner lc mélange avee la voix;”

“cat -c’eft le plus difficile 3 me-

~ “pager dans I'action du ghant;
~_"patccquc les mouvemens - ¢n

{fone. opofés 3 la- mefure de la.

Mufique.; & il faut un grand

~ gofit pour les faire durer avec:

1§§,racc pcndant lmtc alo de v.
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dette mefureyde manicré que le

- Spedateur n'apergoive point de - -

" contrafte ;, ou une contenance

.'immobile - tres-defagréable. << -

- On dira fans doute que ot © +

- tesmes teflexions , fupofé qulon .

- veuille m’en -patler la niéceffité - -
pour bien chanter | ne regar- -

~dent que le-Recitatif | ou les .
grands airs ow tegne 'la paft
fion. .Mais que poui- éxécuter:

- des paroles qui n'expriment que.,
des. penfees communes | telles.
qwonén place fous des gigues,:
{ous des menuets, ou autre Mu-: .
fique demouvement,ilp’yaabs
Aolument qu’a satacher 3 la
note , fans s’abarafler des'¢x-

preflions,, . o

Iheft aife de réepondre ¥ cette
objetion. Car il n’y a point

- de ces paroles qui naient un -

- <aradtere particuliex , par ra«
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~ port i la penfée qui les termi-
~ ne ordinairement , fort qu'elle:
..roule’ {ur la tendrefle, foit fui
Linfidelité; ou la conftance,ou
~.que ce foit upe air-a boirc.
- Or toutcela eft caralerifé difs

- féremment; & fi celui qui le
" chante ne Panime fuivant les
regles quej’en ai données dans

Ja Déclamation,j¢ puis conglure
- qu'il ne chante point. des pa-
_ toles, mais. des notes. Eneore
in eoup, que Pon obfetve Ia
maniere dont les bons Comné.
-diens chantent ces petics airs,
‘on verra'qu'ils demandene la
Ja méme atention que les au:
tres’, quelque vive ; quelquelés
~gere que foic la"Mufique , fous
" Jaquelle on a affujecti ces pas
roles, Je né veux encore, pour
. pxjou'vﬁ\nig,propoﬁtion , que
© faire. gei ';arqg\cijc Afeatument:
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~communque 'onde faicde ceux v
~ qui compofent ces:petits ‘givs,
‘Un tel. Muficien , dit-on’; ex-
~celle-dans les aits & boire; un o
autre faitde bops printems s ce~..
‘pendant iJs font ¢galement forts .
~dans laMufique.” Quipeutdone - .
les diltinguer , fi ce n'eft que .- -
.- Pun_ fait micux quelautre dife
pofer fes notcs convenables A
f’_u‘nc,'. de ces deux efpeces de
paroles , dont _lc"v‘c,ar'a&ggrc et
différent d& celui-de lautre
“efpece? Et ceft cetre différence
que je veux que lon fafle fen.
tir en chantant; autrement l'on’?
deviendroit fade ; on fraperoic
organc avec jufteffe 3 la vé-
-rité, fuivant. les regles etablies
-par la Mufique ; mais on ne fa= . -
“tisferoit. point Vefpric ,.on ne
. touchetoit point le-ceeur de -
ccux qui-cutendroient chan.

REETY .
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ter. Je pms ajofitér quic ﬁ Ton’
dcvoxt feulement {uivre lanote,’
pour blcn chanter, de Ja Mua
Aiquedpliquée fur dcs paroles:
fetienfs; & celle que Pon'place
fur dém parolcs’ comiques, de-’
_yroient écre chantees - de.
“vroient\affefter cgalcmcnt. 1}1
cﬁ abﬁxtdc de le penfer: Ily..
-a done unc action differenty 3
donncx 3 ces deux efpeces de’

.parolcs. Ainfi je conelus enfin’
tquc celui-qui chante , doit ‘en-
- tierement connojtre le-fens. dé
- Tfes paroles , poirr “leur donner; .

T en confcrvant Iaquﬂcﬂc de {’a;;
~note , les accens qui. convtcn«'f'

ment Al cxprcﬂion.

Je. puls inférer ,dé tout cc;

“que: jai’ digfur le chant, que,

fi celui qui compofc cclux qui

chante: ont tant dc ‘connoils -
fances a aqucm pour avoxr du 1

c o .. . i A /‘__
e N .
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fucccs quc celui qui juge: dc'.-:‘-,'.

leur ouvrage, & de leur aChon
le-doit falrc avec bxcn dc la

 retenuc; puquu il doic” avoxrf‘_'
- pours cela. les mcmes conno:( SRS
. {ances , qui fe rencontrent tres:

_farement dans une pcr(onncf

qut a bien d’autres ocupauons .
que de sapliquer 2 connoinc_ |
- les fecrets dé la Muﬁqu |

de Fadtion. Que ce parcx..;"

culicr nc " s'imagine pas ‘que
- pour, (av01r unrpeu de-Mulique,

- il foitenetat de)uocr du chant

aftelte lexprcmoh ou la note .
‘ne vaut rien, Ceft 3 lur-théme - .

‘que. parcequ’il n'a point eté

qu il doit s’en prendre. 1l pe -

voit pas quil a un efpriv epais, =
qui fie peut pcncucr le fensde
lcxprcﬂ’on s quil n’a pomt de =

délicateflé"de (cntlmcnt , pout.

étrc touchc par une paﬂxon*
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- adrottem CRt ;;[iﬁél}ilgé'c. 3 quil’ A,
. Porgane trop groflicre, pour re-
 cevoir les tons touchans’d’une,
" agréable mélodie, & l¢s acords -
~ "&une harmonic parfaitc. Ee=
- pendant. que Lon ne' prefume
_point que yinterdife la decifion &

+  fous cecux quine favent pas la
- Mufique:je ferois injuftesle gofie
' fuffit pour juger. - Ce golie,qui
eft ‘unfentimencde juftefle que”
" I'on a pour toutes chofes fui-
... vantIgs regles les plus ratfon.
.. nables, & les plus fegues . par- -
‘mi les hommies , peut.fc ren-
contier dans. toutes-fortes de
~ perfonnes. Et celui-la a le-golit”
~ . plus forme , qui“aprofondic le’
~; plus, quia Pefpric le plus de-
 1lié,le fentiment le plus vif &
e plus delicac. Il 'vc"ﬂ:’ vrat qug:

~ rout homme croit que celt1a
fon partage , & quc le plus.

-7 -
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- “plus {éut, C’eftun malheur pout.
. ceux. qui fe livrent au Pablie;

© jé Pai déja divy il eft impofli.

ble dc rencontrer le fentiment . -

- générals & celui-1a reiiflic le
*micux;qui en aprochcle plus,:-
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APRO?ATION

AT N pat ordre de Monfclgncut "
le Chaincelier, un Manufcm intie
"tulé Traité duw Recitarif , dans Ia
Lelture ;dansl’ Ation pnbhquc ddus
yp Dicldmmon & dans le " Chdnt.
- L'Auteur m'ya’ patu exact , & trese .
~ werfe 'dans la matiere qu tl traite,
-__Amf 1 je ne doute pas quele Public,
quiaveit befoin "d'un pareil ouvrage,
" ne leregoive avec plal t, & avece re-.
| 'connoxﬂince. _Fait .4 Pans cc 17 |
- Seprembre 1566, - -,
LAMARQ\UE TXLLADE T,

) .

P R’I rrc EGE D v 12"0’51'_,
LOU IS parlagtacc d\Dxcu Roi -

. de France & .de Navarre; A nos -
‘amés & feaux Confeillers; l¢s gcns_‘
: tcnans nos Cours de Parlc.mcns. Max-»
‘tres des Requétes ordinaites de ndtre
 Hbtel, Grand Confeil , Prevdtde Pa-
115, Baxlhfs, Scncchaux 1cursLxcu. .

tcnans;



©téhans Civils, 8 auttes not Julticiers . ..
& Officiers quil apartienda s Salue.
M AR EST,Nous a faitexpoferqu'il
‘defiretoir faire imprimer un' Livrede
“fa com 'oﬁ:jon,:-imft’ul_c",' Traue’d» -
Rezitasif dans la’Leétnre, dans I’ Ac-
tien publigue, dass la Declamation |
¢ dans le Chant , s'il Nous plaifoic
. lui acorder nos Letttes de Privilege: - -
fur cé neceflaites; A.cES cAusxks,
Nous.lui avons permis ;& permetions..
. par ces Prefentes de faire imptimer -
~-pactel Imprimeur’ & Libriire qu'il
'voudra choifir, entelle forme, mar. °
~.ge , caradtere e un ou plufieurs vo. -
luraes o -& autant de fois que bon
dui femblera , & de le faite vendre’
par tout notte Royaume. pendant le
tems de trois années confecutives s 4
eoaptey du jouy de la darte défdies
Prefegtes. Failons défences 3 toutes
fortes de - petfonnes de quelque qua.
lit¢ & condition: qu'clles foient, 3':{,
inttoduire d'impreflion ‘¢rrangere en .
aucun liey de notre obeiffance, & *
a tous Imprimeuts Libraires , & au.

5
v =

ER N

N



tres,d' imprimer , faite imptimer» &
- gontrefaire ledit Livre en'toutnyen
parti¢ fous queglquc‘prc,:gxtg quece foit
fans la permiffron expyefle & par écrity

dudic ‘S'ic".ur-"Expofan,t\s"Quide ceust -

" qui auront digit de lui; 3 peine.de

confifcation des Exemplajres contre-

~ faits; de quinzecens livresd'amende
- contre chacun: des Contrevenans.,
dontuntiersd I'Hotel-Dieu de Paris,
‘uo tiers au Dénonciateur, & lautte .

~ tiers audic Sieur- Expofant, 8 de tous

dépens, dommdpges ', & interefts 3 3
. Ta charge que ‘ces Prefentes feronten-
" xegiftrees toutau long fur le Regiftre -
de la Communaute des Imprimeurs &
Libraires de Paris, & cc.dansurois
 moisde ce jour; que Pimpreflion du-
~dit Livre en fera faite dans notre .
- Royaume , & non ailleurs, & cecona -
. formément aux Reglemens dela Lix

" braurie ; & quavant de Pexpoler en

 veante , il en fera mis deux Exem-
plaires dans noute Biblioteque publi-
que ; un dans celle de notre Chateau
““du Loavie, & un dans celle de no~ .
~ tre wress cher & feal Chevalier. Chans

®
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! “&elier de France le Sieut Phelypeaux -
" Comte de Pontchittrain, Commans =
-~ deur dé notre Ordre’s le tout 3 peine
« denullité des Prefentes; Du contenu
- defquelles Vous mandons & epjoi= -
- gnons de faire jouirledit Sieurde Griv'
mateft Expofant , ou fes ayans caitfe, -
~ pleifiement & paifiblemenc; fans fouf-
~ fririgu’il-leut foic fait augyn trouble
~out empéchement. Voulops. que ‘la -
.- copig.defdites-Prefentessqui (ea i~
primée au’commencement ; ou a la -
~fin" dudit Livré , foit tenue pour bien
& duément fignifice, & qu'avx co- -
“piescollationnées parl'un de nosamés
- & feaux Confeillets & Sccretaites,
' foy foit ajoutée,commeal’ Original -
Commandons au premicr notre Huif
fict 'ou Sergent, de faire pour I'exe- -
“cution des Prefentes, tous Adtes re-
- quis & necefliires , fans autre pere
‘miflion , nonobftant clamcurde Ha-
10, Chartre. Normande , &' Lettres - -
. d ce contraites 5 Car tel eft none
- plaifir, Donné a Vetfaillesle troifiée
me jour d'Ocobre , I'an de grace . -
mi! fepe cens fix, & de notre tegne
R A
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e foinants - qiiteiéme , figné Dar I

~Roienfon Confeil » Desvigux,,

e
. - ¥

agifed fur e Regitre Nws o de L
Communansé des Librasres. & Inspris

R

~ menys Ac Paris,pag. 141, Nowis, §040
" conformémins anx Reglemsens; G no-
tammiens & L Arreft dw Confail dp 13, -

Aouf 1705, A Paris et cngmens

- josr &'Oftobre mil fopr cowr fixy

Gurnsn Syndic,

A
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. Les microfiches ci- Jomtes presentent certalns defauts’

ou lacunes inhérents au document orlgmal Nous vous .- -
prlons de nous en excuser o N

Reliure trop serrée . - -
- Document original de tres mauvalse quallte
'i“GraphlsmP defectueux | N '__




